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I Nelegislativi akti

REGULAS

* Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/2114 (2020. gada 16. decembris), ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1008/2008, islaicigi pagarinot arkartéjos pasakumus, lai
mazinatu Covid-19 pandémijas ietekmi uz apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzéja
TZEAUAZISANOS () ... e 1

* Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/2115 (2020. gada 16. decembris), ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1008/2008, islaicigi pagarinot arkartéjos pasakumus, lai
mazinatu Covid-19 pandémijas ietekmi uz darbibas licencém () ................ccooooeiiiiil 4

* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2116 (2020. gada 16. decembris), ar ko atjauno atlauju
Escherichia coli ATCC 9637 producétu L-histidina monohidrohlorida monohidratu izmantot par
baribas piedevu lasu dzimtas zivim un atlauyj to plagak izmantot citam zivim, un ar ko atcel
Regults (EK) NE. 24412007 () ......c..ovooooooeoeooeeseeeeeeeeeeeeeeeee e 7

* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2117 (2020. gada 16. decembris), ar ko atjauno atlauju
selenmetioninu, kas producéts ar Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3399, ar jaunu nosaukumu “ar
selenu bagatinats raugs Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3399” izmantot par baribas piedevu visu
sugu dzivniekiem un atce] Regulu (EK) Nr. 900/2009 (1) ........cocoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic e 11

* Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2020/2118 (2020. gada 16. decembris), ar ko atjauno atlauju
Pediococcus pentosaceus DSM 16244 izmantot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem un atce]
Regults (ES) NE. 51412010 () ..o 15

* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2119 (2020. gada 16. decembris), ar ko atjauno atlauju
citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparatu izmantot par baribas piedevu visiem
atSkirtiem ciiku sugas dzivniekiem, galas caliem, déjéjvistu caliem, visiem retak audzétu sugu
galas putniem un visiem retak audzétu sugu putniem, kurus audzé desanai, un atce] Regulu (ES)

Nr. 1117/2010 un (ES) Nr. 849/2012 (atlaujas turétajs — Vetagro SPA) () ......cceevvvivveerniiieennnnes, 18

(') Dokuments attiecas uz EEZ.

Tiestbu akti, kuru virsraksti ir gai$aja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumien lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai
irerobezotu laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.




* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2120 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz atlauju
lietot illitmontmorilonita preparatu par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem groza Istenosanas
1egultn (ES) 20161964 () ..o

* Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2020/2121 (2020. gada 16. decembrris) par atlauju Komagataella
phaffii DSM 32854 producétas 6-fitazes preparatu lietot par baribas piedevu visu sugu
majputniem, dekorativajiem putniem, sivéniem, nobarojamam ciikkam, sivénmatém un mazak
izplatitu sugu nobarojamam vai vaislas cikam (atlaujas turétajs Huvepharma EOOD) ()...............

* Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2020/2122 (2020. gada 16. decembris), ar ko 2021. gadam dazam
Norvégijas izcelsmes precém, kas iegiitas tadu lauksaimniecibas produktu parstradg, uz kuriem
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 510/2014, pieskir neierobeZotu
beznodoklu piekluvi Savienibas tirgum ..................ccoiiiiii e

LEMUMI

* Komisijas Lémums (ES) 2020/2123 (2020. gada 11. novembris), ar ko Vacijas Federativajai
Republikai un Danijas Karalistei pieskir atkapi attieciba uz projektu “Kriegers Flak — kombinéts
elektrotikla risinajums” saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/943
64. pantu (izzinots ar dokumenta numurt C(2020) 7948) (1) wvvvvvvrviiiiiiiiiiiii

* Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2020/2124 (2020. gada 9. decembris) par Savienibas atlaujas
nepieskir§anu biocidu saimei Contec Hydrogen Peroxide (izzinots ar dokumenta numuru C(2020)
8304) oo,

* Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2020/2125 (2020. gada 16. decembris), ar ko Nunavutas
valdibu atzist par struktiiru, kura pilnvarota izdot dokumentus, kas apliecina atbilstibu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1007/2009 no roniem iegiitu izstradajumu laiSanai
SAVIENTDAS TIFGT . ......eeeeieee e

* Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2020/2126 (2020. gada 16. decembris) par dalibvalstu ikgadejo
emisiju sadales apjomu noteik$anu 2021.-2030. gada periodam saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2018842 (1) .....oeeiiiiiiiiiiiiee et

* Komisijas Isteno$anas lemums (ES) 2020/2127 (2020. gada 16. decembris), ar ko groza Komisijas
Istenosanas lemumu (ES) 2019/541 par Singapira apstiprinatam birZam un atzitiem tirgus
uzturétdjiem piemérojama tiesiska un uzraudzibas reguléjuma lidzvértigumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) NI. 600/2014 (") .........ooooiiiiiiiiiiiiiieeiiaiiiice e

* Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2020/2128 (2020. gada 16. decembris), ar ko groza pielikumu
IstenoSanas lemumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasikumiem saistiba ar
Afrikas coku méri dazas dalibvalstis (izzinots ar dokumenta numuru C(2020) 9356) ().....ooovvvvvennnnnnn...

(') Dokuments attiecas uz EEZ.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2020/21 14
(2020. gada 16. decembris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1008/2008, islaicigi pagarinot arkartéjos
pasakumus, lai mazinatu Covid-19 pandémijas ietekmi uz apkalposanas uz zemes pakalpojumu
sniedzgja izraudziSanos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 24. septembra Regulu (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem
noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu snieganai Kopiena (') un jo ipasi tas 24.a panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Covid-19 pandémijas dé| krasi samazinajusies gaisa satiksme, un ta c€loni ir ievérojams pieprasjjuma kritums un
dalibvalstu un treso valstu tiesie pandémijas ierobezosanas pasakumi.

(2)  Sie apstakli nav parvadataju vara, un parvadataju pakalpojumu brivpratiga vai obligata atcelsana sados apstaklos ir
nepiecie§ama reakcija.

(3)  Apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzgji joprojam saskaras ar naudas lidzeklu trikumu, kas var izraisit
apkalposanas uz zemes apturéSanu. Tas savukart var Savienibas lidostas izraisit lidostas pakalpojumu ierobeZosanu
vai apturéSanu.

(4)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/696 (¥ lava no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada
31. decembrim lidostas vadibas dienestam vai tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura apkalposanas uz zemes
pakalpojumu sniedzgjs beidz darboties pirms ta laikposma beigam, kuram tas izraudzits, izraudzities apkalpoSanas
uz zemes pakalpojumu sniedz&ju tieSai pakalpojumu sniegSanai ne ilgak ka se$us meénesus vai lidz 2020. gada
31. decembrim, atkariba no ta, kur§ laikposms beidzas velak. Regula (ES) 2020/696 ari delegéja Komisijai pilnvaras
minétos laikposmus pagarinat.

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1008/2008 24.a panta 4. punktu 2020. gada 13. novembri Komisija iesniedza Eiropas
Parlamentam un Padomei kopsavilkuma zinojumu.

(6)  Komisijas kopsavilkuma zinojuma noradits, ka ar visu pakapenisko pieaugumu no 2020. gada aprila lidz augustam
gaisa satiksmes apjoms 2020. gada septembri, salidzinot ar to pasu laiku 2019. gada, palicis ievérojami samazinats.
Péc Eirokontroles datiem, 2020. gada 25. novembr gaisa satiksmes apjoms bija par 63 % mazaks neka 2019. gada
25. novembri.

() OVL293,31.10.2008., 3. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/696 (2020. gada 25. maijs), ar ko Regulu (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem
noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu snieganai Kopiena groza, nemot véra Covid-19 pandémiju (OV L 165, 27.5.2020.,
1. 1pp.).
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(7)  Lai gan ir griiti precizi paredzét gaisa satiksmes apjoma uzlabosanos, racionali ir paredzét, ka tuvakaja nakotne
stavoklis nemainisies un paliks lidz 2021. gada decembrim. 2020. gada septembra Eirokontroles jaunakaja gaisa
satiksmes prognozé paredzéts, ka 2021. gada februari gaisa satiksme biis par 50 % mazaka neka 2020. gada
februari (un nebiis koordinétas dalibvalstu pieejas darbibas kartibas ievieSana un to noteikto ierobeZojumu
atcelSana). Pasaules veselibas organizacijas dati rada, ka 2020. gada 22. novembri nedéla registréto Covid-19
inficéto skaits Eiropa sasniedzis 1,77 miljonus (44 % jauno inficéto pasaul€), ievérojami parsniedzot skaitu
2020. gada pavasari. Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra dati rada, ka Eiropas Ekonomikas zonas un
Apvienotas Karalistes 14 dienas izzinoto inficéSanos raditajs kops 2020. gada vasaras ir pastavigi palielinajies.
Saskana ar tas 2020. gada 22. novembra iknedélas uzraudzibas zinojumu, raditdjs ir sasniedzis 549 (valstis
diapazona 58-1 186) no katriem 100 000 iedzivotajiem.

(8)  Irjadoma, ka gaisa satiksmes apjoma pastaviga samazina$anas ir Covid-19 pandémijas rezultats. Pieejamie dati par
patérétaju uzticeSanos laika péc Covid-19 sakuma rada, ka 2020. gada aprili aptuveni 60 % respondentu noradijusi,
ka varétu atsakt izmantot gaisa satiksmi dazu ménesu laika péc pandémijas atkapsanas, tomér 2020. gada junija to
ipatsvars samazinajies lidz 45 %. Pieejamie dati tadgjadi skaidri parada sakaru starp Covid-19 pandémiju un
patérétaju pieprasjjumu péc gaisa satiksmes, un nav bijis cita notikuma, kas izskaidrotu gaisa transporta
pieprasijuma samazinasanos.

(9)  Komisijas kopsavilkuma zinojums parada, ka ari valstu noteiktie un nekoordinétie ierobeZojumi, karantinas prasibas
un testéSanas pasakumi, ko dalibvalstis ieviesusas, reagéjot uz Eiropa kop§ augusta vidus auguso inficéSanos, bet
kurus biezi izzino isu bridi pirms ievieSanas, vajina patérétaju uzticéSanos un samazina pieprasfjumu péc gaisa
satiksmes.

(10) Nemot véra loti zemo rezervacijas apjomu, minétas epidemiologiskas un gaisa satiksmes prognozes, ka ari
nenoteiktibu un neparedzamibu valstu pasakumos, kuru meérkis ir ierobezot Covid-19 pandémiju, ir racionali
paredzét, ka ar Covid-19 pandémiju skaidrojamais gaisa satiksmes apjoms un pasaZieru pieprasijums biis zemi visu
2021. gadu. Apjoms, kas pastavéja pirms Covid-19, nav gaidams vairakus gadus. Tacu Sobrid vél par agru secinat,
vai tads pats parvadasanas jaudas samazinajums biis vérojams ari péc 2021. gada.

(11) Apkalposanas uz zemes uzpémumus ir smagi skarusi Covid-19 pandémija un tds izraisitd gaisa satiksmes
samazinasanas. Kop§ pandémijas sakuma ievérojami samazinajies reisu skaits ir negativi ietekméjis ienémumu
plismas no apkalposanas uz zemes pakalpojumiem Savienibas lidostas. Tadgjadi daudzi apkalposanas uz zemes
pakalpojumu sniedzgji ir saskarusies ar finansialam gratibam, un vairaki jau ir iesaistijusies parstrukturéana,
izmantojusi valsts glabsanas pasakumus vai beigusi darboties.

(12) Pec gaisa satiksmes apjoma prognozém turpmakajiem ménesiem izskatas, ka griitie tirgus apstakli apkalposana uz
zemes dominés, jo 2021. gada apkalpojamo lidojumu skaits biis samazinats. Domajams, ka negativa tendence gaisa
satiksmé vél vairak pasliktinas apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedz&ju smago finansialo stavokli un tadé]
radis jaunu bankrotu briesmas. Tados apstaklos gaidams, ka lielakam skaitam apkalpo$anas uz zemes pakalpojumu
sniedz&ju lidostas, kuras to skaits ir samazinats, apkalpo$ana uz zemes bis jaizbeidz, pirms pagajis laikposms,
kuram tie izraudziti. Ta Sajas lidostas var rasties peksni apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu partraukumi, pirms
Direktivas 96/67[EK 11. panta 1. punkta noteiktaja kartiba iespgjams izraudzit jaunu pakalpojumu sniedzéju.

(13) Tapéc pienakas Regulas (EK) Nr. 1008/2008 24.a panta 2. punkta paredzéto atkapes laikposmu pagarinat no
2020. gada 1. marta lidz 2021. gada 31. decembrim.

(14) Lai noveérstu juridisko nenoteiktibu, it ipasi lidostas vadibas dienestam un dalibvalsts kompetentajai iestadei, §i regula
japienem Regulas (EK) Nr. 1008/2008 25.b panta noteiktaja steidzamaja procedaira un tai steidzami jastajas speka
nakamaja diena péc publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1008/2008 24.a panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

“2. Laikposma no 2020. gada 1. marta lidz 2021. gada 31. decembrim atkapjoties no Direktivas 96/67/EK
11. panta 1. punkta e) apak$punkta gadijuma, kad apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzgjs beidz darboties,
pirms pagajis laikposms, kuram tas izraudzits, lidostas vadibas dienests vai dalibvalsts kompetenta iestade var tiesi
izraudzities apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedz&ju pakalpojumu snieganai ne ilgak ka seSus meénesus vai
laikposma lidz 2021. gada 31. decembrim, atkariba no ta, kur§ no terminiem ir ilgaks.”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2020/2115
(2020. gada 16. decembris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1008/2008, islaicigi pagarinot arkartéjos
pasakumus, lai mazinatu Covid-19 pandémijas ietekmi uz darbibas licencém

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 24. septembra Regulu (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem
noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu snieganai Kopiena () un jo Ipasi tas 9. panta 1.b punktu,

ta ka:

(1)  Covid-19 pandemijas dé| krasi samazinajusies gaisa satiksme, un ta celoni ir ievérojams pieprasijuma kritums un
dalibvalstu un treso valstu tieSie pandémijas ierobezosanas pasakumi.

(2)  Sie apstakli nav parvadataju vara, un parvadataju pakalpojumu brivpratiga vai obligata atcelsana sados apstaklos ir
nepiecieSama reakcija.

(3)  Savienibas parvadataji turpina saskarties ar naudas lidzeklu trikumu, kura dé] to darbibas licenci var atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1008/2008 9. panta 1. punktam apturét vai atsaukt, vai aizstat ar pagaidu licenci, lai arT nav
strukturalas ekonomiskas vajadzibas to darit. Pagaidu licences izdo$ana var bit nelabvéligs signals tirgum par
parvadataja spéju turpinat darboties, un var saasinaties finansialas problémas, kuras citadi biitu parejosas.

(4)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/696 (%) dalibvalstu kompetentajam licencéSanas iestadém atlauj
no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. decembrim neatsaukt un neapturét darbibas licenci, ja finansialas
darbibas novértesana veikta minétaja laikposma, drosums nav apdraudéts un ir realistiskas izredzes turpmakajos
12 ménesos apmierinosi uzlabot finansialo stavokli. Regula (ES) 2020/696 ar delegé Komisijai pilnvaras pagarinat
9. panta 1.a punkta noradito laikposmu no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. decembrim.

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1008/2008 9. panta 1.c punktu 2020. gada 13. novembri Komisija iesniedza Eiropas
Parlamentam un Padomei kopsavilkuma zinojumu.

(6)  Komisijas kopsavilkuma zinojuma noradits, ka ar visu pakapenisko pieaugumu no 2020. gada aprila lidz augustam
gaisa satiksmes apjoms 2020. gada septembri, salidzinot ar to pasu laiku 2019. gada, palicis ievérojami samazinats.
Péc Eirokontroles datiem, 2020. gada 25. novembr gaisa satiksmes apjoms bija par 63 % mazaks neka 2019. gada
25. novembri.

(7)  Lai gan ir grati precizi paredzét gaisa satiksmes apjoma uzlabosanos, racionali ir paredzét, ka tuvakaja nakotne
stavoklis nemainisies un paliks lidz 2021. gada decembrim. 2020. gada septembra Eirokontroles jaunakaja gaisa
satiksmes prognozé paredzéts, ka 2021. gada februari gaisa satiksme bis par 50 % mazaka neka 2020. gada
februarl (un nebias koordinétas dalibvalstu pieejas darbibas kartibas ievieSana un to noteikto ierobezojumu
atcelSana). Pasaules veselibas organizacijas dati rada, ka 2020. gada 22. novembri nedéla registréto Covid-19

() OVL293,31.10.2008., 3. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/696 (2020. gada 25. maijs), ar ko Regulu (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem
noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu snieganai Kopiena groza, nemot véra Covid-19 pandémiju (OV L 165, 27.5.2020.,
1. 1pp.).
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(10)

(11)

(12)

inficéto skaits Eiropa sasniedzis 1,77 miljonus (44 % jauno inficéto pasaul€), ievérojami parsniedzot skaitu
2020. gada pavasarl. Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra dati rada, ka Eiropas Ekonomikas zonas un
Apvienotas Karalistes 14 dienas izzinoto inficésanos raditajs kops 2020. gada vasaras ir pastavigi palielinajies.
Saskapa ar tas 2020. gada 22. novembra iknedélas uzraudzibas zinojumu, raditajs ir sasniedzis 549 (valstis
diapazona 58-1 186) no katriem 100 000 iedzivotajiem.

Ir jadoma, ka gaisa satiksmes apjoma pastaviga samazinasanas ir Covid-19 pandémijas rezultats. Pieejamie dati par
paterétaju uzticeSanos laika péc Covid-19 sakuma rada, ka 2020. gada aprili aptuveni 60 % respondentu noradijusi,
ka varétu atsakt izmantot gaisa satiksmi dazu ménesu laika péc pandémijas atkapsanas, tomér 2020. gada junija to
ipatsvars samazindjies lidz 45 %. Tadgjadi pieejamie dati skaidri parada sakaru starp Covid-19 pandémiju un
patérétaju pieprasjjumu péc gaisa satiksmes, un nav bijis cita notikuma, kas izskaidrotu gaisa transporta
pieprasijuma samazinasanos.

Komisijas kopsavilkuma zinojums parada, ka ari valstu un nekoordinétie ierobeZojumi, karantinas prasibas un
testéSanas pasakumi, ko dalibvalstis ieviesusas, reag€jot uz jaunajiem inficéSanas gadijumiem Eiropa kop$ augusta
vidus, kurus biezi izzino isu bridi pirms ievieSanas, vajina patérétaju uzticé$anos un samazina pieprasjumu péc
gaisa satiksmes.

Nemot véra loti zemo rezervacijas apjomu, minétas epidemiologiskas un gaisa satiksmes prognozes, ka ari
nenoteiktibu un neparedzamibu valstu pasakumos, kuru merkis ir ierobezot Covid-19 pandémiju, ir racionali
paredzet, ka ar Covid-19 pandémiju skaidrojamais gaisa satiksmes apjoms un pasaZzieru pieprasijums biis zemi visu
2021. gadu. Apjoms, kas pastavéja pirms Covid-19, nav gaidams vairakus gadus. Tacu $obrid vél par agru secinat,
vai tada pati parvadasanas jaudas samazinaSanas biis vérojama ari péc 2021. gada.

Tads zems gaisa satiksmes apjoms un pasaZieru pieprasijums laikposma no 2020. gada 31. decembra lidz
2021. gada 31. decembrim var Savienibas parvadatajiem izraisit pastavigu naudas lidzeklu trikumu, kas var novest
pie darbibas licences apturé$anas vai atsaukSanas vai aizstaSanas ar pagaidu licenci bez kadas strukturalas
ekonomiskas vajadzibas.

Tadél, ja nav briesmu dro§umam un pastav realistiskas izredzes 12 méne$u laika apmierinosi panakt finansialo spéju
uzlabosanos, ir jalauj kompetentajam licencétajam iestadém neapturét un neatsaukt darbibas licenci uz pagarinata
laikposma no 2020. gada 1. marta lidz 2021. gada 31. decembrim iegiita finansialas darbibas novértéjuma pamata.
Mineta laikposma beigas Savienibas parvadatajs japaklauj Regulas (EK) Nr. 1008/2008 9. panta 1. punkta noteiktajai
procedirai.

Lai noverstu juridisko nenoteiktibu, it ipasi licencétajam iestadém un gaisa kugu ekspluatantiem, i regula japienem
steidzamibas kartiba, kas izklastita Regulas (EK) Nr. 1008/2008 25.b pantda, un tai steidzami jastajas speka
nakamaja diena péc publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1008/2008 9. panta 1.a punktu aizstaj ar $adu:

“la Uz 1. punkta minéto no 2020. gada 1. marta lidz 2021. gada 31. decembrim iegiito novértégjumu pamata
kompetenta licencétaja iestade pirms minéta laikposma beigam var pienemt lémumu neapturét un neatsaukt
Savienibas parvadataja darbibas licenci, ja nav briesmu dro§umam un ir realistiskas izredzes nakamos 12 ménesos
apmierinosi atjaunot finansialo spé&ju. 12 ménesu laikposma beigas ta parskata §a Savienibas gaisa parvadataja darbibu
un izlemj par darbibas licences apturé$anu vai atsauk3anu, un uz 1. punkta pamata tiek pieskirta pagaidu licence.”.



L 426/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.12.2020.

2. pants

Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/2116
(2020. gada 16. decembris),

ar ko atjauno atlauju Escherichia coli ATCC 9637 producétu L-histidina monohidrohlorida
monohidratu izmantot par baribas piedevu lasu dzimtas zivim un atlayj to plasak izmantot citam
zivim, un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 244/2007

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
€édinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)~ Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietofanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
$adas atlaujas pieskirsanas un atjaunoSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 244/2007 (*) Escherichia coli ATCC 9637 producétu L-histidina monohidrohlorida
monohidratu atlava 10 gadus izmantot par baribas piedevu lagu dzimtas zivim.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu tika iesniegts pieteikums atjaunot atlauju Escherichia coli
ATCC 9637 producétu L-histidina monohidrohlorida monohidratu izmantot par baribas piedevu lasu dzimtas
zivim. Pieteikuma bija ieklauts pieprasijums mainit celma apzimé&umu uz Escherichia coli NITE SD 00268, un tam
bija pievienotas minétas regulas 14. panta 2. punkta prasitas zinas un dokumenti. Turklat saskana ar minétas
regulas 7. pantu pieteikuma tika lagts paplasinat izmantojumu, attiecinot to ar uz citam zivim. Minétajam
pieteikumam ir pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2020. gada 18. marta atzinuma (°) secinaja, ka, ievérojot ierosinatos
izmantosanas nosacijumus, Escherichia coli NITE SD 00268 producéts L-histidina monohidrohlorida monohidrats
kaitigi neietekmé ne dzivnieku veselibu, patérétaju veselibu, ne vidi, ja vien tas tiek pievienots mérksugu prasibam
piemérota daudzuma. lestade ari secindja, ka, lai gan attieciga piedeva nav kairinosa adai, nav iesp&ams izdarit
secinajumus par to, ka $i piedeva ieelpojot potenciali varétu bt toksiska, kairinoSa acim vai adas sensibilizators.
Tapéc Komisija uzskata, ka bitu javeic pienacigi aizsardzibas pasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz
cilvéka veselibu, jo Ipasi uz piedevas lietotajiem. lestade ari secinaja, ka piedeva ir iedarbigs aminoskabes histidina
avots zivju sugam. lestade neuzskata, ka biitu vajadzigas ipaSas prasibas veikt uzraudzibu péc piedevas laiSanas
tirgii. Ta ari verificgjusi ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegtos zinojumus par
bariba esosas baribas piedevas analizes metodi.

(5)  Escherichia coli NITE SD 00268 producéta L-histidina monohidrohlorida monohidrata novértéjums liecina, ka
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta nosacjjumi atlaujas pieskirSanai ir izpilditi. Tadé] So piedevu biitu jaatlauj
izmantot ta, ka noradits §is regulas pielikuma.

(6) Nemot véra to, ka atlauja Escherichia coli ATCC 9637 producétu L-histidina monohidrohlorida monohidratu
izmantot par baribas piedevu atbilstigi $is regulas pielikuma paredzétajiem nosacijumiem tiek atjaunota, Regula (EK)
Nr. 2442007 bitu jaatce].

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 244/2007 (2007. gada 7. marts) par L-histidina monohidrohlorida monohidrata ka dzivnieku baribas
piedevas lietosanas atlauju (OV L 73, 13.3.2007., 6. Ipp.).

(*) EFSA Journal 2020;18(4):6072.
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(7)  Nekaitiguma apsvérumi neliek Escherichia coli ATCC 9637 producéta L-histidina monohidrohlorida monohidrata
atlaujas nosacijumu grozijumus piemérot nekavéjoties, tapéc ir lietderigi noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas
personas varétu sagatavoties no atjaunotas atlaujas izrieto$o jauno prasibu izpildei.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Escherichia coli ATCC 9637 producéta L-histidina monohidrohlorida monohidrata, kas pieder pie piedevu kategorijas

“uzturfiziologiskas piedevas” un funkcionalas grupas “aminoskabes, to sali un analogi”, atlauja tiek atjaunota, ievérojot
pielikuma noteiktos nosacijumus.

2. pants
1. Escherichia coli ATCC 9637 producétu L-histidina monohidrohlorida monohidratu un to saturo$us premiksus, kuri
ieghiti un markeéti pirms 2021. gada 6. julija saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2021. gada 6. janvara,
arT turpmak drikst laist tirgli un izmantot, lidz beidzas esosie krajumi.
2. $a panta 1. punktad minétas vielas saturosas baribas sastavdalas un baribas maisijumus, kuri paredzéti lasu dzimtas

zivim un raZoti un markéti pirms 2022. gada 6. janvara saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2021. gada
6. janvara, ari turpmak drikst laist tirgli un izmantot, lidz beidzas esosie krajumi.

3. pants

Regulu (EK) Nr. 244/2007 atcel.
4. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minimalais | Maksima-

Piedevas Atl%ufis oy | Dzivnieku | Maksima- | Saturs | lais saturs . -
identifikaci. | turétdja Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska suoa vai Jais Citi noteikumi Atlaujas deriguma
. nosau- metode K 8a vai mg uz kg kompleksas termins
jas numurs kums ategorl]a vecums baribas ar mitruma

saturu 12 %
Kategorija: uzturfiziologiskas piedevas. Funkcionala grupa: aminoskabes, to sali un analogi
3¢351 - L-histidina Piedevas sastavs Zivis - - - . L-histidina  monohidrohlorida| 2031. gada
monohidrohlorida | Pulveris, kura ir vismaz monohidratu drikst laist tirgi un| 6. janvaris
monohidrats 98 % L-histidina monohidrohlorida izmantot par piedevu preparata

monohidrata un
72 % histidina un kura ir maks.
100 ppm histamina

Aktivas vielas raksturojums

L-histidina monohidrohlorida
monohidrats, kas iegiits fermentacija ar
Escherichia coli NITE SD 00268

Kimiska formula:  C;H;N,-CH,-CH
(NH,)-COOH: HCl- H,0

CAS numurs: 5934-29-2

Einecs numurs: 211-438-9

Analitiska metode (')

Histidina kvantitativajai noteikSanai

baribas piedeva:

— augsti efektiva skidruma
hromatografija kombinacija ar
fotometrisko detektéSanu
(HPLC-UV),

— jonu  apmainas  hromatografija
kombinacija ar péckolonnas
derivatizaciju un optisko detektesanu
(IEC-VIS/FLD).

Histidina kvantitativajai noteikSanai

premiksos, baribas sastavdalas un

baribas maisijumos:

. Piedevas un

veida.

premiksa
izmantosanas noradijjumos
norada glabasanas apstaklus un
noturibu pret termisku apstradi.

. Uz piedevas un premiksa etiketes

jabat $adam noradem:

— “L-histidina
monohidrohlorida
monohidratu pievieno tikai
atbilstosi merkdzivnieka
uztura vajadzibam, kas ir
atkarigas no sugas, dzivnieka
fiziologiska stavokla,
veiktspéjas limena, vides
apstakliem, citu aminoskabju
limena bariba un bitisko
mikroelementu, pieméram,
vara un cinka, limena.”

— Histidina saturs.
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— jonu apmainas hromatografija kom-
binacija ar péckolonnas derivatiza-
ciju un fotometrisko detekteSanu
(IEC-VIS), Komisijas Regula (EK)
Nr. 152/2009 (III pielikuma F dala)

Histamina kvantitativajai noteikSanai

baribas piedeva:

— augsti efektiva skidruma
hromatografija kombinacija ar
spektrofotometrisko detektésanu

(HPLC-UV),

4. Baribas aprité iesaistitie uznéméji

nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatoriskie
pasakumi javeic piedevas un
premiksa lietotajiem, lai noveérstu
iesp€jamos riskus acim un adaiun
iespgjamos riskus, ko varétu radit
ieelpoSana. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem $os
riskus noveérst vai lidz
minimumam samazinat nav
iespgjams, piedevu un premiksus
izmanto, izmantojot individualos
aizsarglidzek]us.

(") Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/2117
(2020. gada 16. decembris),

ar ko atjauno atlauju selénmetioninu, kas producéts ar Saccharomyces cerevisise CNCM 1-3399, ar
jaunu nosaukumu “ar selénu bagatinats raugs Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3399” izmantot par
baribas piedevu visu sugu dzivniekiem un atcel Regulu (EK) Nr. 900/2009

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
€édinasana lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)~ Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lieto$anai dzivnieku édinaana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskirsanas un atjaunoSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Seléenmetioninam, kas producéts ar Saccharomyces cerevisiae Saccharomyces cerevisise CNCM 1-3399, atlauja to 10 gadus
izmantot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem tika pieskirta ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 900/2009 (3.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu tika iesniegts pieteikums uz to, lai atjaunotu atlauju
selenmetioninu, kas producéts ar Saccharomyces cerevisise CNCM 1-3399, izmantot par baribas piedevu visu sugu

dzivniekiem; piedevu laigts klasificét piedevu kategorija “uzturfiziologiskas piedevas”. Pieteikumam ir pievienotas
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 2. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (‘lestade”) 2020. gada 7. maija () atzinuma secinaja, ka ar piedavatajiem
lietoSanas nosacfjumiem selénmetionins, kas producéts ar Saccharomyces cerevisiee CNCM [-3399, neatstaj
nelabveligu ietekmi ne uz dzivnieku veselibu, ne patérétaja drosibu, ne vidi. Ta ari secinaja, ka piedeva potenciali ir
adas un elpcelu sensibilizators. Tapéc Komisija uzskata, ka bitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu
nelabvéligu ietekmi uz cilvéka, jo ipasi uz piedevas lietotdju, veselibu. Piedevas iedarbiguma pieradijums, kas bija
sakotnéjas atlaujas pamata, atbilst atjaunosanas procediirai. Visbeidzot lestade ieteica mainit piedevas nosaukumu.
lestade ari verificgja ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba
eso$as baribas piedevas analizes metodi.

(5)  Selénmetionina, kas producéts ar Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3399, novertéjums liecina, ka Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskir§anas nosacijumi ir izpilditi. Tade] $is piedevas atlauja biitu
jaatjauno.

(6)  Nemot véra to, ka atlauja izmantot selénmetioninu, kas producéts ar Saccharomyces cerevisiaeSaccharomyces cerevisiae
CNCM I-3399, par baribas piedevu tiek atjaunota, Regula (EK) Nr. 900/2009 biitu jaatce].

(7)  Nekaitiguma apsvérumi neprasa selénmetionina, kas producéts ar Saccharomyces cerevisiee CNCM [-3399, atlaujas
nosacfjumu grozijjumus piemérot nekavgjoties, tapéc ir lietderigi noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas personas
varétu sagatavoties no atjaunotas atlaujas izrieto$o jauno prasibu izpildei.

(8)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 900/2009 (2009. gada 25. septembris) par atlauju izmantot no Saccharomyces cerevisisee CNCM 1-3399 iegiitu
selénmetioninu ka dzivnieku baribas piedevu (OV L 256, 29.9.2009., 12. Ipp.).

() EFSA Journal 2020, 18(5):6144.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma specificétas, pie piedevu kategorijas “uzturfiziologiskas piedevas” un funkcionalas grupas “mikroelementu
maisijumi” piederosas piedevas atlauja tiek atjaunota, ievérojot pielikuma noteiktos nosacijumus.

2. pants

1. Ar Saccharomyces cerevisiste CNCM [-3399 producétu selénmetioninu un $o piedevu saturo$us premiksus, kuri razoti
un markéti pirms 2021. gada 6. julija saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2021. gada 6. janvara, ari
turpmak drikst laist tirg@ un izmantot, lidz beidzas esosie krajumi.

2. Ar Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3399 producétu selénmetioninu saturoSas baribas sastavdalas un baribas
maisijumus, kuri paredzéti produktiviem dzivniekiem un razoti un markéti pirms 2022. gada 6. janvara saskana ar
noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2021. gada 6. janvara, ari turpmak drikst laist tirgh un lietot, lidz beidzas esosie
krajumi.

3. Ar Saccharomyces cerevisite CNCM [-3399 producétu selenmetioninu saturosas baribas sastavdalas un baribas
maisijumus, kuri paredzéti neproduktiviem dzivniekiem un raZoti un markéti pirms 2023. gada 6. janvara saskana ar
noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2021. gada 6. janvara, ari turpmak drikst laist tirgti un lietot, lidz beidzas esosie
krajumi.

3. pants
Regulu (EK) Nr. 900/2009 atce].

4. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2020. gada 16. decembri
Komisijas varda —

priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minimalais | Maksima-

Piedevas Atl%ufis oy | Dzivnieku | Maksima- | Saturs | lais saturs . -
e | tur@tdja . Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska . . i, P Atlaujas deriguma
identifikaci- Piedeva suga vai lais 6 k Citi noteikumi S
. nosau- metode K " Seléns mg uz kg termins
jas numurs | ©C ategorfja | veeums | 1 oo oleksas baribas ar

mitruma saturu 12 %
Kategorija: uzturfiziologiskas piedevas. Funkcionala grupa: mikroelementu maisijumi

3b812 - Ar selénu bagatinats | Piedevas sastavs Visas - 0,50 . Bariba piedevu ieklauj premiksa| 2031.gada

raugs Saccharomyces | Organiska seléna preparats sugas (kopa) veida. 6. janvaris

cerevisisee CNCM
1-3399, inaktivéts

Seléna saturs: 2 000 lidz 3 500 mg Se/kg
Organiskais selens > 97 lidz 99 % no
kopéja seléna

Selenmetionins > 63 % no kopéja seléna

Aktivas vielas raksturojums

Ar Saccharomyces cerevisiae CNCM I-3399
producéts selénmetionins

Kimiska formula: CsH,;NO,Se

Analitiska metode ()

Selenmetionina noteikSanai baribas

piedeva:

— apgrieztas fazes augstas izskirtspéjas
skidrumhromatografija ar UV
detektéSanu (RP-HPLC-UV) vai

— augstas iz8kirtspejas
skidrumhromatografija un induktivi
saistitas plazmas masspektrometrija
(HPLC-ICP-MS) péc triskarsas
proteolitiskas noardisanas.

Kopégja selena noteik$anai baribas

piedeva:

— induktivi saistitas plazmas
atomemisijas spektrometrija
(ICP-AES) vai

— induktivi saistitas plazmas

masspektrometrija (ICP-MS).
Kopégja seléna noteik$anai premiksos,
baribas maisijumos un baribas
sastavdalas:

. Maksimali

. Piedevas un premiksu lietosanas

noradijumos norada glabasanas
un stabilitates nosacjumus.

. Baribas aprité iesaistitie uzneméji

nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatoriskie
pasakumi javeic piedevas un
premiksu lietotajiem, lai noveérstu
potencialos riskus, ko varétu radit
ieelposana un saskare ar adu. Jaar
$adam procediiram un
pasakumiem 3os riskus novérst
vai [idz minimumam samazinat
nav iesp&jams, ar piedevu un
premiksiem rikojas, izmantojot
individualos aizsarglidzek]us.
pielaujamais
pievienota organiska seléna
saturs:

0,2 mg seléna uz kg kompleksas
baribas ar mitruma saturu 12 %
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— hidridu generésanas
atomabsorbcijas spektrometrija
(HGAAS) péc mineralizacijas
mikrovilnos (EN 16159:2012).

() Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama Eiropas Savienibas references laboratorijas timekJa vietné: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/2118
(2020. gada 16. decembris),

ar ko atjauno atlauju Pediococcus pentosaceus DSM 16244 izmantot par baribas piedevu visu sugu
dzivniekiem un atce] Regulu (ES) Nr. 514/2010

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
€dinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)~ Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietofanai dzivnieku édinaana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
$§adas atlaujas pieskirsanas un atjaunoSanas pamatojums un kartiba.

2 Pediococcus pentosaceus DSM 16244 atlauja to 10 gadus izmantot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem tika
p ) g P p g
pieskirta ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 514/2010 (2.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. pantu ir iesniegts pieteikums uz to, lai pagarinatu atlauju Pediococcus
pentosaceus DSM 16244 izmantot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem; piedevu lagts klasificét piedevu
kategorija “tehnologiskas piedevas”. Minétajam pieteikumam ir pievienotas mingétas regulas 14. panta 2. punkta
prasitas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2020. gada 25. maija atzinuma (*) secindja, ka pieteikuma iesniedzgjs
ir iesniedzis pieradijumus, par to, ka piedeva atbilst esosajiem atlaujas pieskir§anas nosacijumiem. lestade secinaja, ka
Pediococcus pentosaceus DSM 16244 neatstdj nelabvéligu ietekmi ne uz dzivnieku veselibu vai patérétaja drosibu, ne
vidi. Ta ari secindja, ka piedeva adu un acis nekairina, ta¢u uzskatija, ka ta ir adas un elpcelu sensibilizators. Tapéc
Komisija uzskata, ka biitu jaisteno pienacigi aizsardzibas pasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilveka
veselibu, jo Tpasi uz piedevas lietotajiem.

(5)  Pediococcus pentosaceus DSM 16244 novértgjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas
pieskirSanas nosacijumi ir izpilditi. Tadé] minétas piedevas atlauja batu jaatjauno ta, ka specificéts 3is regulas
pielikuma.

(6)  Nemot véra to, ka atlauja Pediococcus pentosaceus DSM 16244 izmantot par baribas piedevu saskapa ar §is regulas
pielikuma paredzétajiem nosacfjumiem tiek atjaunota, Regula (ES) Nr. 514/2010 batu jaatce].

(7)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma specificétas, pie piedevu kategorijas “tehnologiskas piedevas” un funkcionalas grupas “skabbaribas piedevas”
piederosas piedevas atlauja tiek atjaunota, ievérojot pielikuma noteiktos nosacfjumus.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Regula (ES) Nr. 514/2010 (2010. gada 15. jinijs) par atlauju izmantot Pediococcus pentosaceus (DSM 16244) ka baribas
piedevu visam dzivnieku sugam (OV L 150, 16.6.2010., 42. Ipp.).

() EFSA Journal 2020, 18(6):6166.



L 426/16 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

17.12.2020.

2. pants

Regulu (ES) Nr. 514/2010 atcel.
3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Piedevas Sastavs, kimiska formula, apraksts Dzivnieku suga vai | Maksimalais Minimalis | Maeksimalas Adaujas
identifikacijas Piedeva [T 4P ’ 18 saturs saturs Citi noteikumi deriguma
analitiska metode kategorija vecums terming
numurs KVV/kg svaiga materiala ermins
Kategorija: tehnologiskas piedevas. Funkcionala grupa: skabbaribas piedevas
1k2101 Pediococcus Piedevas sastavs Visu sugu dzivnieki - - - . Piedevas un premiksu lietoSanas| 6.1.2031.

pentosaceus DSM
16244

Pediococcus pentosaceus (DSM 16244)
preparats, kas satur vismaz 4 x 10"
KVV/g piedevas

Aktivas vielas raksturojums

Pediococcus pentosaceus DSM 16244

Analitiska metode (')

— SkaitiSanas metode: Petri

traucina un uztriepuma metode,
izmantojot
MSR agaru (EN 15786)

— Identifikacija: pulséjosa lauka

géla elektroforéze (PFGE).

noradjjumos norada glabasanas
nosacijumus.

. Piedevas minimalais saturs, ja to

nekombineé ar citiem
mikroorganismiem, ko izmanto
par skabbaribas piedevam: 1x10°
KVV/kg svaiga materiala

. Baribas aprité iesaistitie uznémeji

nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatoriskie
pasakumi javeic piedevas un
premiksu lietotajiem, lai noveérstu
potencialos riskus, kas izriet no
tas lietoSanas. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem
minétos riskus noveérst vai lidz
minimumam samazinat nav
iespjams, ar piedevu un
premiksiem rikojas, izmantojot
individualos aizsardzibas
lidzeklus, t. sk. cimdus un elpcelu
aizsarglidzek]us.

() Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné:https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/2119
(2020. gada 16. decembris),

ar ko atjauno atlauju citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparatu izmantot par baribas

piedevu visiem atskirtiem ciku sugas dzivniekiem, galas caliem, dgjgjvistu caliem, visiem retak

audzétu sugu galas putniem un visiem retak audzétu sugu putniem, kurus audzé désanai, un atce]
Regulu (ES) Nr. 1117/2010 un (ES) Nr. 849/2012 (atlaujas turétajs — Vetagro SpA)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (') (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietofanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
$adas atlaujas pieskirsanas un atjaunoSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparatam atlauja to desmit gadus izmantot par baribas piedevu
atSkirtiem sivéniem tika pieskirta ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 1117/2010 (3, un galas caliem, dgjgjvistu caliem,
visiem retak audzétu sugu galas putniem un visiem retak audzétu sugu putniem, kurus audzé désanai, un atskirtiem
ctiku dzimtas dzivniekiem, iznemot Sus scrofa domesticus, — ar Regulu (ES) Nr. 849/2012 ().

(3)  Sis atlaujas turétdjs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu iesniedza pieteikumu, kura liidza
atjaunot atlauju izmantot citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparatu par baribas piedevu visiem
atskirtiem ciiku sugas dzivniekiem, galas caliem, dgj€jvistu caliem, visiem retak audzétu sugu galas putniem un
visiem retak audzétu sugu putniem, kurus audzé désanai, pieprasot to klasificét piedevu kategorija “zootehniskas
piedevas”. Pieteikumam bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 2. punkta prasitas zinas un
dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) sava 2020. gada 17. marta atzinuma (*) secinaja, ka citronskabes,
sorbinskabes, timola un vanilina preparats, ja to lieto saskana ar piedavatajiem lieto§anas nosacijumiem, nelabvéligi
neietekmé ne dzivnieku veselibu, ne patérétaju droibu, ne vidi. lestade ari secindja, ka tiek uzskatits, ka piedeva
potenciali ir adas un acu kairinatdjs un ka ta ir adas un elpcelu sensibilizators. Tapéc Komisija uzskata, ka bitu
jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilvéka, jo Ipasi uz piedevas lietotaju,
veselibu.

(5)  Citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparata novértéums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003
5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas nosacijumi ir izpilditi. Tadé] minétas piedevas atlauja biitu jaatjauno.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Regula (ES) Nr. 1117/2010 (2010. gada 2. decembris) par atlauju citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparatam
ka atskirtu sivénu baribas piedevai (atlaujas turétajs Vetagro SpA) (OV L 317, 3.12.2010., 3. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 849/2012 (2012. gada 19. septembris) par atlauju lietot citronskabes, sorbinskabes, timola un
vanilina preparatu ka baribas piedevu galas caliem, dgjjvistam, visiem retdk audzétu sugu galas putniem un dgjgputniem un
atskirtiem ciiku dzimtas dzivniekiem, iznemot Sus scrofa domesticus (atlaujas turétajs — Vetagro SpA) (OV L 253, 20.9.2012., 8. 1pp.).

(*) EFSA Journal, 2020; 18(4):6063.



17.12.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 426/19

(6)  Nemot vera to, ka atlauja citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparatu izmantot par baribas piedevu tiek
atjaunota, Regula (ES) Nr. 1117/2010 un (ES) Nr. 849/2012 biitu jaatce].

(7)  Drosuma apsvérumi neliek citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparatu atlaujas nosacfjumu izmainas
piemérot nekavéjoties, tade] ir lietderigi atlaut parejas periodu, kura ieinteresétas personas varétu sagatavoties no
atjauninatas atlaujas izrieto$o jauno prasibu izpildei.

(8)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Pielikuma specificéta, pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas “citas zootehniskas piedevas”
piederosa preparata atlauja ir atjaunota, ievérojot minétaja pielikuma noteiktos nosacijumus.

2. pants

Regulu (ES) Nr. 1117/2010 un (ES) Nr. 849/2012 atce].

3. pants
Regula (ES) Nr. 1117/2010 un (ES) Nr. 849/2012 noteiktos citronskabes, sorbinskabes, timola un vanilina preparatu, ka arl
$o piedevu saturo$us premiksus un baribas maisjjumus, kas raZoti un markéti pirms 2021. gada 6. janvara saskana ar
noteikumiem, kuri bija piemeérojami pirms 2021. gada 6. janvara, ari turpmak drikst laist tirgti un lietot, lidz beidzas esosie
krajumi.

4. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
; Minimalais | Maksima-
Piedevas . - i .
identifi- Ad%u_lgs . Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska | Dzivnieku suga vai Maks.1 ma- saturs lais saturs . . . At%auj as
Kacijas turétaja Piedeva metode Kategoria lais mg/kg piedevas Citi noteikumi derlgtfmva
AUMUrs nosaukums vecums kompleksajé baribi ar termins
mitruma saturu 12 %
Kategorija: zootehniskas piedevas. Funkcionila grupa: citas zootehniskas piedevas (rezultatu parametru uzlabosana)
4d3 Vetagro SpA | Aizsargatas Piedevas sastavs Galas cali - 200 - . Pledevas un premiksa| 6.1.2031.
citronskabes, Citronskabi, sorbinskabi, timolu un Dégjgjvistu cali lietoSanas noradijumos
sorbinskabes, vanilinu saturo$u aizsargatu mikrolodisu Visi retak norada glabasanas
timola un vanilina | preparats, kura ir vismaz: audzétu sugu nosacijumus un noturibu
preparats. citronskabe: 25 g/100 g galas putniun visi pret karstumapstradi.
timols: 1,7 g/100 g retak audzétu
sorbinskabe: 16,7 g/100 g sugu putni, kurus
vanilins: 1 g/100 g audzg désanai
. Lietosanas instrukcijas
ieklauj $adu informaciju:
“Kompleksaja bariba
Aktivas vielas raksturojums Visi atskirti ciiku 1000

citronskabe C¢HgO); (tiriba = 99,5 %)
2-hidroksi-1,2,3-
propantrikarboksilskabe, CAS Nr. 77-92-
9, beziidens

sorbinskabe C4HgO, (tiriba = 99,5 %)
2,4-heksadiénskabe, CAS Nr. 110-44-1
timols (tiriba > 98 %)
5-metil-2-(1-metiletil)fenols, CAS

Nr. 89-83-8

vanilins (tiriba > 99,5 %)
4-hidroksi-3-metoksibenzaldehids, CAS
Nr. 121-33-5

Analitiska metode !
Sorbinskabes un timola noteik3ana baribas
piedeva, premiksos un bariba:

sugas dzivnieki

neparsniegt dazadu
citronskabes un
sorbinskabes avotu
kopéjo maksimalo
saturu”.

. Baribas aprité iesaistitie

uznéméji piedevas un
premiksu lietotajiem
nosaka darbibas
procediiras un
organizatoriskos
pasakumus, kuru noliiks
ir noverst iesp€jamos
riskus, ko varétu radit is
piedevas un premiksu
lieto$ana: adas un acu
kairindgjumu un adas
sensibilizéSanos. Ja ar
$adam procediram un
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— apgrieztas fazes augstas izskirtspgjas
$kidrumhromatografija ar
ultravioleto/dioZu matricas detektoru
(RP-HPLC-UV/DAD).

Citronskabes noteik$ana piedeva un

premiksos:

— apgrieztas fazes augstas izskirtspgjas
skidrumhromatografija ar
ultravioleto/diozu matricas detektoru

(RP-HPLC-UV/DAD).Citronskabes

noteikSana bariba:

— citronskabes  satura  fermentativa
noteik§ana — NADH (nikotinamida
adenina dinukleotida samazinata
forma) spektrometriska metode.

pasakumiem $os riskus
noverst vai lidz
minimumam samazinat
naviespéjams, piedevu un
premiksus lieto,
izmantojot individualos
aizsarglidzek]us, arl
elpcelu, acu un adas
aizsarglidzek]us.

! Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/2120
(2020. gada 16. decembris),

ar ko attieciba uz atlauju lietot illitmontmorilonita preparatu par baribas piedevu visu sugu
dzivniekiem groza Istenosanas regulu (ES) 2016/1964

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (') (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
édinasana lietotam piedevam un jo Ipasi tas 13. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietosanai dzivnieku bariba vajadziga atlauja, ka ari paredzéts $adas
atlaujas pieskirsanas vai grozianas pamatojums un kartiba.

(2)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/1964 () illitmontmorilonita preparatu tika atlauts lietot par baribas
piedevu visu sugu dzivniekiem.

(3)  Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 13. panta 1. punktu lidza Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi
(“lestade”) sniegt atzinumu par to, vai, nemot veéra atlaujas nosacijumu grozisanu, atlauja lietot illitmontmorilonita
preparatu par baribas piedevu joprojam atbilstu Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta nosacijumiem. Grozijums
attiecas uz pasreizéjo atlauju izmantot $o piedevu par pretsalipes vielu papildbariba. Pieprasijumam bija pievienoti
attiecigi pamatojosie dati.

(4)  Savos 2014. gada 30. oktobra (}), 2015. gada 10. septembra (*) un 2020. gada 20. marta (°) atzinumos lestade
secindja, ka ierosinatais grozijums attieciba uz illitmontmorilonita preparata atlaujas nosacjjumiem nemaina
ieprieksgjos secinajumus par to, ka $I piedeva neatstaj nelabvéligu ietekmi ne uz dzivnieku veselibu, ne patérétaju
drosibu, ne vidi. Ta arT secinja, ka putekli, kas rodas lietotagjam normali rikojoties ar piedevu, var paklaut visus
elpcelus kaitigas vielas (kristaliska silicija dioksida) ietekmei, kurai nevar noteikt nekaitigas iedarbibas robezvértibas
un, ta ka nav datu par tas iedarbibu uz adu un acim, biitu jauzskata, ka viela ir kairino$a adai un acim un ka ta ir ari
potencials adas sensibilizators. Tapéc Komisija uzskata, ka batu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu
nelabveligu ietekmi uz cilvéka, jo Ipasi uz piedevas lietotaju, veselibu. lestade ari secinaja, ka 31 piedeva ir iedarbiga
pretsalipes viela. Iestade uzskata, ka nav vajadzibas noteikt ipaSas prasibas uzraudzibai péc piedevas laiSanas tirgd.
Ta ari verificéja ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba
esoso baribas piedevu analizes metodém.

(5)  Attieciba uz atlauju ierosinato izmainu novértéjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie
atlaujas pieskirsanas nosacijumi ir izpilditi.

(6)  Tapéc Istenosanas regula (ES) 2016/1964 biitu attiecigi jagroza.

(7)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1964 (2016. gada 9. novembris), kas attiecas uz atlauju pieskirsanu tadam magnezitdolomita
preparatam, kas ka baribas piedeva paredzéts piena govim un citiem atgremotajiem, ko audzé piena razosanai, atskirtiem sivéniem un
nobarojamam ciikam, un tadam illitmontmorilonita preparatam, kas ka baribas piedeva paredzéts visu sugu dzivniekiem (OV L 303,
10.11.2016., 7. Ipp.).

() EFSA Journal 2014; 12(11):3904.

(*) EFSA Journal 2015; 13(9):4237.

() EFSA Journal 2020; 18(5):6095.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) 2016/1964 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) 2016/1964 pielikuma ierakstu, kas attiecas uz piedevu illitmontmorilonits ar identifikacijas numuru 1g557, aizstaj ar §adu:

Minima- | Maksima-

. Mak-

Piedevas si ::ﬁ_ lais saturs | lais saturs

identifika- Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, | Dzivnieku suga vai lais Citi noteikumi Atlaujas deriguma
cijas analitiska metode kategorija mg piedevas uz kg termins
numurs VeCU- | kompleksas baribas ar
mS | mitruma saturu 12 %

Kategorija: tehnologiskas piedevas. Funkcionala grupa: saistvielas.
“lg557  |llitmontmorilonits | Piedevas sastavs Visu sugu dzivnieki | - 10000 | 20000 |1. LietoSanas pamaciba norada: 2026. gada

Ar illitmontmorilonitu ieslanota
malieZa preparats: filosilikati = 75 %
Aktivas vielas raksturojums
Filosilikati > 75 %:

> 35 % illitmontmorilonits (uzbries-
toss)

> 30 % illits/muskovits

< 15 % kaolinits (neuzbriestoss)
Kvarcs < 20 %

Dzelzs (strukturala) 3,6 % (vidgji)
Nesatur azbestu

Analitiska metode ()

Noteiksanai baribas piedeva:

— rentgenstaru difrakcija (XRD)

— induktivi saistitas plazmas atom-
emisijas  spektrometrija  (ICP-
AES)

— “Nepielaut oralu lieto$anu vienlai-
cigi ar makrolidiem”,

— “Turklat attieciba uz majputniem
nepielaut lietoSanu vienlaicigi ar
robenidinu”.

. Attiectba uz majputniem: ja illitmontmo-

rilonita limenis parsniedz 10 000 mg uz
kg kompleksas baribas, kontrindicéts
oralai lietoanai vienlaikus ar kokcidios-
tatiem, iznemot robenidinu.

. Uz lopbaribas piedevas un to saturosu

premiksu markéjuma ir $ada norade:
“Piedeva illitmontmorilonits ir bagata
ar (inerto) dzelzi”.

. Baribas aprité iesaistitie uznémeéji no-

saka, kadas darbibas procediiras un
organizatoriskie pasakumi javeic pie-
devas un premiksu lietotajiem, lai no-
verstu iesp&jamos riskus, ko varétu
radit minétas piedevas un premiksu
lietoSana. Ja ar $adam procediiram

30. novembris”
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Piedevas
identifika-
cijas
numurs

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku suga vai
kategorija

Mak-
sima-
lais
vecu-

Minima-
lais saturs

Maksima-
lais saturs

mg piedevas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas deriguma
termins

un pasikumiem minétos riskus
noverst vai lidz minimumam samazi-
nat nav iesp&jams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot indivi-
dualos  aizsarglidzeklus, tostarp
elpcelu aizsarglidzek]us.

Kopégjais illitmontomorilonita daudz-
ums no dazadiem avotiem komplek-
saja bariba neparsniedz maksimali
pielaujamo limeni — 20 000 mg uz

kg kompleksas baribas.

() Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné:https://ec.curopa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Mak- | Minima- | Maksima-
Piedevas sima- | 1ais saturs | lais saturs
identifika- Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, | Dzivnieku suga vai lais Citi noteikumi Atlaujas deriguma
cijas analitiska metode kategorija mg piedevas uz kg termins
numurs VECU- | kompleksas baribas ar
m$ | mitruma saturu 12 %
Kategorija: tehnologiskas piedevas. Funkcionala grupa: pretsalipes viela
“1g557 | lllitmontmorilonits Piedevas sastavs Visu sugu dzivnieki | - - 20000 |1. LietoSanas pamaciba norada: 2026. gada

Ar illitmontmorilonitu ieslanota
malieZa preparats: filosilikati > 75 %
Aktivas vielas raksturojums
Filosilikati > 75 %:

> 35 % illitmontmorilonits (uzbries-
toss)

> 30 % illits/muskovits

< 15 % kaolinits (neuzbriestoss)
Kvarcs < 20 %

Dzelzs (strukturala) 3,6 % (vidéji)
Nesatur azbestu

Analitiska metode ()

Noteiksanai baribas piedeva:

— rentgenstaru difrakcija (XRD)

— induktivi saistitas plazmas atom-
emisijas  spektrometrija  (ICP-
AES)

— “Nepielaut oralu lietosanu vienlai-
cigi ar makrolidiem”,

— “Turklat attieciba uz majputniem
nepielaut lietofanu vienlaicigi ar
robenidinu”.

. Minimalais izmantojamais piedevas

daudzums:

— 10000 mgfkg, ja to izmanto ka
pretsalipes vielu tiesi papildbariba,

— 20000 mg/kg, ja to izmanto ka
pretsalipes  vielu kompleksaja

bariba.

. Attieciba uz majputniem: kontrindi-

céts oralai lietosanai vienlaikus ar kok-
cidiostatiem, iznemot robenidinu.

. Uz lopbaribas piedevas un to saturosu

premiksu markéuma ir $ada norade:
“Piedeva illitmontmorilonits ir bagata
ar (inerto) dzelzi”.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji no-

saka, kadas darbibas procediras un
organizatoriskie pasakumi javeic pie-
devas un premiksu lietotajiem, lai no-

30. novembris”
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Piedevas
identifika-
cijas
numurs

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku suga vai
kategorija

Mak-
sima-
lais
vecu-

Minima- | Maksima-
lais saturs | lais saturs

mg piedevas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas deriguma
termins

vérstu iesp&jamos riskus, ko varétu ra-
dit minétas piedevas un premiksu lie-
toSana. Ja ar §adam procediram un
pasakumiem minétos riskus noverst
vai [idz minimumam samazinat nav
iespgjams, ar piedevu un premiksiem
rikojas, izmantojot individualos aiz-
sarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsar-
glidzek]us.

Kopéjais illitmontomorilonita daudz-
ums no dazadiem avotiem komplek-
saja bariba neparsniedz maksimali
pielaujamo limeni — 20 000 mg uz
kg kompleksas baribas.

(") Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné:https:/[/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

L 426/28 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.12.2020.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/2121
(2020. gada 16. decembris)

par atlauju Komagataella phaffii DSM 32854 producétas 6-fitazes preparitu lietot par baribas piedevu
visu sugu majputniem, dekorativajiem putniem, sivéniem, nobarojamam cikam, sivénmatém un
mazik izplatitu sugu nobarojamam vai vaislas ciikam (atlaujas turétajs Huvepharma EOOD)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietosanai dzivnieku &dinasana jasanem atlauja, un paredzéts $adas
atlaujas pieskirsanas pamatojums un kartiba.

2 Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu tika iesniegti tris pieteikumi, lai sanemtu atlauju lietot 6-fitazes
Reg p g p J
preparatu. Siem pieteikumiem bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un
dokumenti.

(3)  Pieteikumi attiecas uz atlauju Komagataella phaffii DSM 32854 producétas 6-fitazes preparatu lietot par baribas
piedevu visu sugu majputniem, dekorativajiem putniem, sivéniem, nobarojamam ciikam, sivénmatém un mazak

izplatitu sugu nobarojamam vai vaislas ctikam, paredzot to klasificét piedevu kategorija “zootehniskas piedevas” un
funkcionalaja grupa “gremosanas veicinataji”.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“Iestade”) 2020. gada 7. maija (¥, 2020. gada 25. maija (}) un 2020. gada
1. julija () atzinumos secindja, ka Komagataella phaffii DSM 32854 producétais 6-fitazes preparats, ja to lieto
saskana ar piedavatajiem lietoSanas nosacijumiem, neatstaj nelabveéligu ietekmi uz veselibu visu sugu majputniem,
dekorativajiem putniem, sivéniem, nobarojamam cikam, sivenmatém un mazak izplatitu sugu nobarojamam vai
vaislas ctikam, patérétdju drosibu vai vidi. Ta ari secindja, ka §i piedeva biitu uzskatama par acu kairinataju un
potencialu adas un elpcelu sensibilizatoru. Tapéc Komisija uzskata, ka biitu javeic attiecigi aizsargpasakumi, lai
nepielautu nelabveligu ietekmi uz cilvéka veselibu, jo Tpasi attieciba uz piedevas lietotajiem. lestade secindja, ka
minéta piedeva ka iedarbiga zootehniskd piedeva uzlabo baribas sagremojamibu visu sugu majputniem,
dekorativajiem putniem, sivéniem, nobarojamam cikam, sivenmatém un mazak izplatitu sugu nobarojamam vai
vaislas ctikam. lestade uzskata, ka nav vajadzibas noteikt ipasas prasibas par uzraudzibu péc piedevas laiSanas tirgi.
Ta ari verificéja ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba
eso§as baribas piedevas analizes metodi.

(5)  Komagataella phaffii DSM 32854 producétas 6-fitazes preparata novértéjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003
5. panta paredzétie atlaujas pieskir§anas nosacijumi ir izpilditi. Tapéc minéto preparatu bitu jaatlauj lietot, ka
specificéts §is regulas pielikuma.

(6)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

1

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
() EFSA Journal 2020;18(5): 6141.
(*) EFSA Journal 2020;18(6): 6161.
(*) EFSA Journal 2020;18(7): 6204.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma specificéto preparatu, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas

“gremog8anas veicinataji’, ir atlauts izmantot par dzivnieku baribas piedevu, ievérojot pielikuma noteiktos nosacijumus.
2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minimalais | Maksima-
: - saturs lais saturs :
; dgiqegfeigsci— Atlaujas turétaja Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska | Dzivnieku suga vai Malf;ilsma— — Citi noteikumi (;zgal;];sa
. nosaukums metode kategorija Aktivas vienibas uz kg gum
jas numurs vecums kompleksis baribas ar termins
mitruma saturu 12 %
Zootehnisko piedevu kategorija. Funkcionala grupa: gremosanas veicinataji
4a32  |Huvepharma 6-fitaze (EC Piedevas sastavs — visu sugu - 250 FTU - . Piedevas un premiksu| 6.1.2031.
EOOD 3.1.3.26) Komagataella phaffii (DSM 32854) pro- majputni lietoanas  noradijumos
ducetas 6-fitazes (EC 3.1.3.26) preparats | — dekorativie norada glabasanas
ar minimalo aktivitati: putni apstaklus un noturibu
5000 FTU '/g granulu forma — sivéni pret karstumapstradi.
5000 FTU/g apvalkota veida — nobarojamas
5000 FTU/g skidra veida cukas . Baribas aprité iesaistitie
- uznéméji nosaka, kadas
Aktivas x_nelas — sivénmites darbibas procediiras un
raksturojums — mazak organizatoriskie
6-fitaze (EC 3.1.3.26), producéta fer- izplatitu sugu pasakumi javeic piedevas
mentacija ar Komagataella phaffii DSM nobarojamas un premiksu lietotajiem,
32854. vai vaislas lai novérstu iespéjamos
ciikas riskus, ko varétu radit

Analitiska metode 2

Fitazes aktivitates kvantitativai noteik3a-

nai baribas piedeva:

— kolorimetriska  metode, kuras
pamata ir fitazes fermentativa reak-
cija uz fitatu — VDLUFA 27.1.4.

— Fitazes aktivitates kvantitativai
noteikSanai premiksos:
— kolorimetriska  metode,  kuras

pamata ir fitazes fermentativa reak-
cija uz fitatu - VDLUFA 27.1.3.

minétas piedevas un
premiksu lietosana. Ja ar
§adam procediram un
pasakumiem  minétos
riskus novérst vai lidz
minimumam samazinat
nav iespéjams, ar piedevu
un premiksiem rikojas,
izmantojot aizsardzibas
lidzeklus, tostarp elpcelu,
acu un adas
aizsarglidzeklus.
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— Fitazes aktivitates  kvantitativai
noteikSanai baribas sastavdalas un
baribas maisjjumos:

— kolorimetriska  metode,  kuras
pamata ir fitazes fermentativa reak-
cija uz fitatu — EN ISO 30024.

! Viens FTU ir fermenta daudzums, kas 37 °C temperatiira un pie pH 5,5 viena mindté no natrija fitata substrata atbrivo 1 mikromolu neorganiska fosfata.
2 Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné: https:|[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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L 426/32 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.12.2020.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/2122
(2020. gada 16. decembris),

ar ko 2021. gadam dazam Norvégijas izcelsmes precém, kas iegiitas tadu lauksaimniecibas produktu
parstrade, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 510/2014, pieskir
neierobezotu beznodoklu piekluvi Savienibas tirgum

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 510/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar kuru nosaka tirdzniecibas
rezimu, kas piemérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegfitam precém un atce] Padomes Regulas (EK)
Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009 ('), un jo Ipasi tas 16. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Padomes Lémumu 2004/859/EK (2004. gada 25. oktobris) par Noliguma véstulu apmainas forma noslégsanu
starp Eiropas Kopienu un Norvégijas Karalisti par divpusgja Brivas tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Ekonomikas
kopienu un Norvégijas Karalisti Protokolu Nr. 2 () un jo Ipasi ta 3. pantu,

ta ka:

(1) Eiropas Ekonomikas kopienas un Norvégijas Karalistes 1973. gada 14. maija Noliguma (°) (“divpusgjais Brivas
tirdzniecibas noligums starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Norvégijas Karalisti”) Protokols Nr. 2 un Liguma par
Eiropas Ekonomikas zonu (“‘EEZ ligums”) (¥) Protokols Nr. 3, kura grozijumi izdariti ar EEZ Apvienotas komitejas
Lémumu Nr. 140/2001 (2001. gada 23. novembris), ar ko groza EEZ liguma 2. un 3. protokolu, par parstradatiem un
citiem lauksaimniecibas produktiem (°), nosaka tirdzniecibas rezimu starp Savienibu un Norvégijas Karalisti attieciba
uz daziem lauksaimniecibas produktiem un parstradatiem lauksaimniecibas produktiem.

(2) EEZ liguma Protokols Nr. 3 paredz nulles nodok]a likmes piemérosanu Gidenim ar cukura vai citu saldinataju piedevam
vai aromatizétam tdenim, kur$ ir klasificéts ar KN kodu 2202 10 00, un citiem bezalkoholiskajiem dzérieniem, kas
nesatur pozicijas 0401 lidz 0404 minétos produktus vai taukus, kuri iegiiti no pozicijas 0401 lidz 0404 minétajiem
produktiem, un kas klasificéti ar KN kodu 2202 90 10.

(3) Kop$ 2017. gada 1. janvara KN kods 2202 90 ir aizstats ar KN kodiem 2202 91 00 un 2202 99. Tapéc $ai regulai bitu
jaattiecas uz produktiem ar KN kodiem 2202 10 00, ex 2202 91 00 un ex 2202 99.

(4) Ar Noligumu véstulu apmainas forma starp Eiropas Kopienu un Norvégijas Karalisti par divpusgja Brivas tirdzniecibas
noliguma starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Norvégijas Karalisti Protokolu Nr. 2 () (“Noligums véstulu apmainas
forma”) uz laiku aptur beznodoklu rezZimu, ko saskana ar Protokolu Nr. 2 pieméro precém, kuras klasificétas ar KN
kodiem 220210 00 (tdeni, ieskaitot mineraladenus un gazétos Gdenus, ar cukura vai citu saldinataju piedevu vai
aromatizéti) un ex 2202 90 10 (citi bezalkoholiskie dzerieni, kas satur cukuru), kuri aizstati ar KN kodiem 2202 10
00, €x220291 00 un ex 2202 99. Saskana ar Noligumu véstulu apmainas forma tadu minéto precu beznodoklu
imports, kuru izcelsme ir Norvégija, ir atlauts vienigi beznodoklu kvotas robezas. Par importu, kas minéto beznodoklu
kvotu parsniedz, ir jamaksa nodoklis.

(5) Turklat Noliguma véstulu apmainas forma noteikts, ka tad, ja tarifa kvota lidz ieprieksgja gada 31. oktobrim nav
izmantota, konkrétajiem produktiem nosaka neierobezotu beznodoklu piekluvi Savienibas tirgum.

() OVL150,20.5.2014., 1.lpp.
() OVL370,17.12.2004., 70. Ipp.
() OVL171,27.6.1973., 2.lpp.
() OVLI,3.1.1994., 3.lpp.

() OVL22,24.1.2002., 34. Ipp.
() OVL370,17.12.2004., 72. Ipp.
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(6) Saskana ar Komisijai sniegtajiem datiem, ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/2154 () atvérta attiecigo produktu
ikgadgja kvota 2020. gadam lidz 2020. gada 31. oktobrim nebija pilniba izmantota. Tapéc attieciba uz konkrétajiem
produktiem biitu janosaka neierobezota beznodoklu piekluve Savienibas tirgum no 2021. gada 1. janvara lidz
31. decembrim.

(7) Tapéc 2021. gada nebitu japieméro beznodoklu reZima, kas piemérojams saskana ar divpusgja Brivas tirdzniecibas
noliguma starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Norvégijas Karalisti Protokolu Nr. 2, pagaidu apturésana.

(8) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kas nodarbojas ar horizontaliem
jautajumiem, kuri saistiti ar Liguma I pielikuma neuzskaititu parstradatu lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  No 2021. gada 1. janvara lidz 31. decembrim pielikuma uzskaititajam Norvégijas izcelsmes preceém pieskir
neierobezotu beznodoklu piekluvi Savienibas tirgum.

2. Sis regulas pielikuma uzskaititajam precém pieméro izcelsmes noteikumus, kas paredzéti divpusgja Brivas
tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Norvégijas Karalisti Protokola Nr. 3.

2. pants
Siregula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/2154 (2019. gada 16. decembris), ar ko 2020. gadam atver tarifa kvotu dazu tadu precu
importam Savieniba, kuru izcelsme ir Norvégija un kuras iegatas, parstradajot lauksaimniecibas produktus, ko aptver Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 510/2014 (OV L 327, 17.12.2019., 66. Ipp.).



PIELIKUMS

Norvégijas izcelsmes preces, kuram no 2021. gada 1. janvara lidz 31. decembrim pieskir neierobeZotu beznodoklu piekluvi Savienibas tirgum

Kartas Nr. KN kods Taric kods Pecu apraksts
09.0709 22021000 Udens, ieskaitot mineraliideni un gazéto tideni, ar cukura vai citu saldinataju piedevu vai aroma-
tizéts
ex 22029100 10 Cukuru satuross bezalkoholiskais alus
€x 22029911 11 Cukuru (saharozi vai invertcukuru) saturosi dzérieni uz sojas bazes ar proteinu saturu 2,8 % no
19 masas vai vairak
ex 22029915 11 Dzerieni uz sojas bazes ar proteinu saturu mazak neka 2,8 % no masas; cukuru (saharozi vai
19 invertcukuru) saturosi dzérieni uz kopéja muitas tarifa 8. nodala minétu riekstu, kopgja muitas
tarifa 10. nodala minétu graudaugu produktu vai kopéja muitas tarifa 12. nodala minétu seklu
bazes
€x 22029919 11 Citi bezalkoholiskie dzérieni, kas nesatur pozicijas 0401 lidz 0404 minétos produktus vai tau-
19 kus, kuri iegaiti no pozicijas 0401 lidz 0404 minétajiem produktiem, un satur cukuru (saharozi

vai invertcukuru)
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2020/2123
(2020. gada 11. novembris),

ar ko Vacijas Federativajai Republikai un Danijas Karalistei pieskir atkapi attieciba uz projektu
“Kriegers Flak — kombinéts elektrotikla risinajums” saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2019/943 64. pantu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2020) 7948)

(Autentisks ir tikai teksts danu un vacu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 5. janija Regulu (ES) 2019/943 par elektroenergijas ieksgjo tirgu (')
(“Elektroenergijas regula”) un jo ipasi tas 64. pantu,

péc dalibvalstu informéSanas par pieteikumu,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)~ 2020. gada 1. julija Danijas un Vacijas iestades iesniedza Eiropas Komisijai ligumu pieskirt atkapi attieciba uz
projektu “Kriegers Flak — kombingts elektrotikla risinajums” (‘KF”) saskana ar Elektroenergijas regulas 64. pantu.

(2)  Eiropas Komisija 7. julija sava timekla vietné publicgja lagumu pieskirt atkapi () un aicinaja dalibvalstis un
ieinteresétas personas sniegt piezimes lidz 2020. gada 31. augustam. Padomes Energétikas jautajumu darba grupa
2020. gada 13. julija dalibvalstis tika ar1 informeétas, ka ir iesniegts ligums pieskirt atkapi un ka var sniegt piezimes.

2. KRIEGERS FLAK - KOMBINETS ELEKTROTIKLA RISINAJUMS

(3)  Kriegers Flak ka geografisks apgabals attiecas uz rifu Baltijas jira, kas aptver Danijas, Vacijas un Zviedrijas
ckonomiskas zonas. Sis rifs rada apstaklus, ka jiira $aja vieta ir saméra sekla, un 2007. gada Danija, Vacija un
Zviedrija pauda interesi minétaja apgabala attistit véjparkus. Sakuma parvades sistému operatori (PSO”) no visam
trim dalibvalstim novertéja iespgju izstradat kopigu projektu, kas apvienotu pasakumus 3$aja apgabala. Kop$
2010. gada projektu, kura paredzéts uzbhvét véjparku, kas biitu savienots ar divam valstim (ta déveto
“hibridprojektu”), turpinaja Istenot tikai Danijas un Vacijas sistému operatori.

(4)  Saskana ar lagumu pieskirt atkapi KF ka hibridprojekta galvenais projekté$anas mérkis bija palielinat savienojumu
starp vEjparkiem un to attiecigajiem sauszemes tikliem izmanto$anu, darot $o jaudu pieejamu starpzonu
tirdzniecibai laika, kad ta nav pilniba pieprasita, lai parvaditu véjparku sarazoto elektroenergiju uz krastu.

() OVL158,14.6.2019., 54. Ipp.
() https:/[ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/derogation_decisions2020v1.pdf.
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(5)  Energinet.dk (Danijas PSO) un 50Hertz (Vacijas PSO $aja joma) 2010. gada beigas parakstija dotaciju ligumu par
ieguldijumu 150 miljonu EUR apméra no lidzekliem, ko pieskir saskana ar Eiropas energétikas programmu
ekonomikas atveselosanai (“EEPEA”). KF 2013. gada tika ieklauts arl pirmaja kopigu intere$u projektu (“KIP”)
saraksta, kas pievienots Komisijas Delegétajai regulai (ES) Nr. 1391/2013 (}). KF koncepcija, tostarp koncepcija par
paredzéto elektroenergijas plismu apstradi parslodzes gadijuma (“parslodzes vadiba”), ir jautajums, kas ticis plasi
apspriests ar iesaistitajiem valstu energoregulatoriem un apskatits ari sazina ar Eiropas Komisiju.

(6)  KFka plasaks projekts apvieno $adus elementus (sk. ar 1. attélu talak):

a) veparki Baltic 1 un Baltic 2, kuri abi atrodas Vacijas teritorijas apgabalos Baltijas jura. Baltic 1 tika nodots
ekspluatacija 2011. gada, un ta jauda ir 48 MW. Baltic 2 tika nodots ekspluatacija 2015. gada, un ta jauda ir 288 MW;

b) nosaukums Kriegers Flak ir dots arf véjparkam, kas atrodas Danijas teritorijas apgabalos Baltijas jiira. So véjparku
ar jaudu 600 MW ir paredzéts nodot ekspluatacija 2022. gada;

¢) tikla savienojums no Vacijas véjparkiem lidz Vacijas krastam ar jaudu apméram 400 MW, izmantojot mainstravu
ar 150 kV spriegumu 136 km attaluma, tika nodots ekspluatacija attiecigi 2011. un 2015. gada;

d) tikla savienojums no Danijas véjparka lidz Danijas krastam (Denmark 2 tirdzniecibas zona) ar jaudu 680 MW,
izmantojot mainstravu ar 220 kV spriegumu 77-80 km attaluma, tika nodots ekspluatacija 2019. gada;

e) pretsleguma parveidotaja stacija Bentwisch, Vacija, nodrosina asinhronu Zieme]valstu un kontinentalo sinhrono
Zonu savienojumu;

f) divi augstsprieguma mainstravas kabeli savieno véjparkus Kriegers Flak un Baltic 2, ar jaudu 400 MW 24,5 km
attaluma;

) lai sasaistitu Kriegers Flak un Baltic 2 platformas, abas atkrastes platformas bija japaplasina;

h) starpsavienotaja ekspluatacijas galvenais parzinis (“SEGP”). SEGP reala laika parrauga slodzes plismu caur
pretsléguma parveidotdja staciju, sak kompensacijas tirdzniecibu, rodoties parslodzei véja elektroenergijas
ieguves del, ja ta ir lielaka par paredzéto, sak atkrastes vé&jparku jaudas samazinasanu, ja tas ir nepiecieSsams ka
galgjais lidzeklis, un pielago sprieguma un reaktivas jaudas iestatijuma veértibas pretsléguma parveidotaja stacija,
lai nodrosinatu sprieguma stabilitati. Turklat tas katru stundu prognozé atlikuso parvades jaudu, kas jadara
pieejama tirgd.

(7)  Attieciba uz iepriek$ minétajiem aktiviem — liguma pieskirt atkapi netiek uzskatits, ka vejparki formali ir KF projekta
dala (tapéc tiek uzskatits, ka uz So projektu attiecas tikai parvades tikla aktivi, t. i., ¢)-h) aktivi).

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1391/2013 (2013. gada 14. oktobris), ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 347/2013, ar ko nosaka Eiropas energoinfrastruktiiras pamatnostadnes, attieciba uz Savienibas kopigu intereSu projektu sarakstu
(OV L 349, 21.12.2013., 28. Ipp.).
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(8)  Turklat tikai e)-h) aktivi ir tiesi saistiti ar valstu tiklu “apvienosanu”. Tapéc tikai Sie aktivi (1. un 2. attéla atziméti ka
“KF CGS aktivi”) tika lidzfinanséti no ES fondu lidzekliem.

Denmark

2. attels

KF CGS aktivi

3. LUGTAS ATKAPES

(9)  Visu lagto atkapju mérkis ir pieskirt KF sistémas jaudu uz tirdzniecibas zonu robezas starp Denmark 2 (DK 2) un
Vacijas-Luksemburgas (DE-LU) tirdzniecibas zonam, pieskirot prioritati atkrastes véjparkiem, kas tiesi saistiti ar KF

sistemu.
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(10) Pieteikuma iesniedz&ji attieciba uz KF sistému liidz pieskirt atkapi no vairakam prasibam, kas aprakstitas talak un kas
visas attiecas uz tirdzniecibai pieejamo minimalo jaudu saskana ar Elektroenergijas regulas 16. panta 8. punktu.

3.1. Elektroenergijas regulas 16. panta 8. punkts

(11) Elektroenergijas regulas 16. panta 8. punkta ir noteikts, ka parvades sistémas operatori neierobezo starpsavienojuma
jaudas apjomu, kas jadara pieejams tirgus dalibniekiem, lai novérstu parslodzi pasu tirdzniecibas zona, vai jaizmanto
ka lidzeklis to plismu vadibai, kuru izcelsme ir ieks&ji darfjumi tirdzniecibas zonas. So punktu uzskata par izpilditu
attieciba uz robezam, kuram pieméro koordinétas neto parvades jaudas pieeju, ja minimala jauda vismaz 70 %
apméra no parvades jaudas, ievérojot darbibas drosibas robezas péc bojajumsituaciju atskaitiSanas, ka noteikts
saskana ar jaudas pieskir§anas un parslodzes vadibas vadlinijam, ir pieejama starpzonu tirdzniecibai. Vacijas un
Danijas iestades ladz, lai o minimalo procentualo dalu neattiecinatu uz kopgjo parvades jaudu, ievérojot darbibas
drosibas robezas péc bojajumsituaciju atskaitiSanas. Ta vietd ta batu jaattiecina tikai uz jaudu, kas paliek pari péc
tam, kad ir atpemta visa jauda, kas vajadziga produkcijas parvadei no véjparkiem, kuri savienoti ar KF sistému, uz
krastu (“atlikusi jauda”).

(12) Tadgjadi, ja parvades jauda ir 400 MW, 320 MW jau ir nepiecieSami véja energijas parvadei uz krastu, tapéc saskana
ar lagumu pieskirt atkapi 16. panta 8. punkta izklastitas prasibas bitu jaattiecina tikai uz 80 MW. Tatad saskana ar
Vacijas un Danijas iestazu pausto viedokli, ja vismaz 70 % no 80 MW batu dariti pieejami starpzonu tirdzniecibai,
vajadzetu uzskatit, ka tas ir pietiekami, lai tiktu izpilditas Elektroenergijas regulas 16. panta 8. punkta izklastitas
prasibas. Jauda, kas atskaitita no kopé€jas jaudas pirms tirdzniecibai pieejamas minimalas jaudas aprekinasanas
attieciba uz nakamas dienas terminu, ir jabalsta uz abu PSO v&ja energijas produkcijas prognozém nakamas dienas
posma. Neizmantoto jaudu péc nakamas dienas jaudas pieskir§anas dara pieejamu teko$as dienas tirgd.

(13) Jaatzim@, ka §1 pieeja, ka noradits liguma, paslaik ir ieklauta jaudas aprékinasanas metodika Hansa jaudas
aprékinasanas regionam attieciba uz nakamas dienas un tekosas dienas terminu. Hansa jaudas aprekinasanas regions
ietver Kriegers Flak projektu. Par Hansa regiona jaudas aprekinasanas metodiku Hansa regiona valsts regulativas
iestades vienojas 2018. gada 16. decembri. Regiona kompetentas valsts regulativas iestades vél nav spéjusas
vienoties par Hansa jaudas aprékinasanas regiona jaudas aprékinasanas metodiku attieciba uz nakotnes laikposmu
un par atjauninatu metodiku attieciba uz nikamas dienas un teko$as dienas terminiem, joipadi tapéc, ka nav
panakta vienoSanas par piecju jaudas aprékinaSanai attieciba uz Kriegers Flak starpsavienotaju. Tapéc termins
vienoSanas panaksanai tika pagarinats, cerot, ka, izmantojot pasreizéjo atkapes procedaru, tiks giita skaidriba (*).

3.2. Elektroenergijas regulas 12., 14., 15. un 16. pants

(14)  Elektroenergijas regulas 12., 14., 15. un 16. panta vairakos gadijumos ir izdarita atsauce uz pieejamas jaudas
minimalo limeni, ka noteikts 16. panta 8. punkta. Vacijas un Danijas iestades ladz atkapi, lai panaktu, ka Sajos
pantos noraditais minimalais jaudas limenis atspogulo minimalo limeni ta, ka aprekinats ieprieks, t. i., 70 % no
atlikusas jaudas.

(15) Komisija neuzskata, ka tie ir atseviski ligumi pieskirt atkapi. Svarigi ir tas, ka Elektroenergijas regulas
64. panta 1. punkta ir noteikts, ka netiek pielautas atkapes no Elektroenergijas regulas 12. panta izklastitajiem
noteikumiem. Tomér, ciktal, istenojot atkapi no 16. panta 8. punkta noteikumiem, rezultats ir atskiriga minimala
jaudas limena aprekinasana, visas atsauces uz $o minimalo vértibu minétaja regula ir jasaprot ka atsauces uz
vértibu, kas noteikta lémuma par atkapi.

(*) Sk. Energoregulatoru sadarbibas agentiiras (ACER) 2020. gada 7. februara lémumu 6/2020 par Hansa jaudas aprékinasanas regiona
regulativo iestaZzu ligumu pagarinat periodu, kas nepiecieSams, lai panaktu vienosanos par ilgtermina jaudas aprékinasanas metodiku,
https:/[www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions/ ACER%20Decision%2006-2020%200n
%20extension%20Hansa_LT_CCM.pdf.
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3.3. Tikla kodeksi un vadlinijas

(16) Pamatojoties uz lagumu, 31 atkape ir janem véra ari attiecigajos jaudas aprékinasanas procesos saskana ar Komisijas
Regulu (ES) 2015/1222 (%), ar ko izveido jaudas pieskir§anas un parslodzes vadibas (‘JPPV”) vadlinijas, Komisijas
Regulu (ES) 20161719 (%), ar ko izveido nakotnes jaudas pieskirsanas (“NJP”) vadlinijas, un Komisijas Regulu (ES)
2017/2195 (), ar ko izveido elektroenergijas balanséSanas (“EB”) vadlinijas. Ciktal tiek lagtas atkapes no
metodikam, kas pienemtas saskana ar sim Komisijas regulam, tiek uzskatits, ka $adi ligumi ir nevis atseviski lagumi
pieskirt atkapi, bet gan ligumi, kas péc batibas ir saistiti ar attiecigo ligumu pieskirt atkapi no Elektroenergijas
regulas. Ciktal atkapes dé] Elektroenergijas regulas noteikums nav attiecinams vai ir tikai dalgji attiecinams uz
projektu, nav piemérojamas ari metodikas, kas pienemtas saskana ar zemaka limena tiesibu aktiem un attiecas uz $o
Elektroenergijas regulas noteikumu vai balstas uz to.

(17) Laguma pieskirt atkapi papildus noteikts, ka jaudas rezervésana ilgtermina tirgd balstas uz jaudu, kas paliek pari péc
uzstaditas véja energijas jaudas atskaitiSanas. Jaudas rezervéSana pargjas tirgus laika vienibas balstas uz jaudu, kas
paliek pari péc prognozétas véja energijas padeves atskaitiSanas. Lai gan liguma ir noteikts, ka visas tirgus laika
vienibas ir janovers atkrastes véjparku jaudas samazinasana (to saprot ka tadu, kas attiecinama tikai uz véjparkiem
Baltic 1, Baltic 2 un Kriegers Flak), ko rada parrobezu jaudas rezervé$ana starpzonu tirdzniecibai, Komisija saprot, ka
Sis ligums ir paredzétais rezultats, kas radies sakard ar citam lagtajam atkapém un aprakstito pieeju jaudas
aprékinasanai un pieskirSanai, nevis lagums pieskirt atseviskas atkapes. Konkrétak, liguma ir skaidri noteikts, ka
pieskirta jauda bitu stingri jaievéro, tadéjadi nevienu pieskirto parvades jaudu nedrikst samazinat, lai novérstu
atkrastes véjparku jaudas samazinasanu.

3.4. Lugtas atkapes ilgums

(18) Luguma pieskirt atkapi tiek lagts, lai $1 atkape statos spéka lidz ar KF nodoSanu ekspluaticija, kas gaidama
2020. gada 3. ceturksni, un biitu piemérojama “uz laiku, kamér véjparki Baltic 1, Baltic 2 un Kriegers Flak ir savienoti
ar KF". Vélak taja ir izdarita atsauce uz laika ierobezojumu “kamér Sie atkrastes véjparki darbojas un ir savienoti ar
sistemu”.

(19) Komisija to saprot tadéjadi, ka atsauce ir veikta attieciba uz véjparkiem, jo tie paslaik jau pastav, vai attieciba uz
véjparku Kriegers Flak, kura darbibu planots sakt tuvakaja laika. Tadgjadi attieciba uz jauniem véjparkiem, pat ja tie
bitu izveidoti, izmantojot talakas investicijas esosajos véjparkos, to prognozeéta produkcija netiktu atskaitita no
kopéjas parvades jaudas pirms atlikusas jaudas aprékinasanas.

4. PIEZIMES, KAS SANEMTAS APSPRIESANAS LAIKA

(20)  Apspriesanas laika Komisija sanéma piezimes no piecam dazadam ieinteresétajam personam, ka ari no vienas
dalibvalsts.

— Cetros no sesiem iesniegumiem lfigta atkape tika atbalstita vai vismaz tika pausta izpratne par to, lai gan divos no
Siem iesniegumiem tika ligts noteikt atkapei skaidrus laika ierobezojumus, viena no tiem — ar mérki projektu atri
pielagot ES tiesibu aktu satvaram. Cita iesnieguma netika pausts viedoklis par pasu ligumu pieskirt atkapi,
savukart sestaja iesnieguma tika atbalstita atkapes noraidiSana un — ka otrs labakais risinajums — tika ierosinats
to ierobeZot 1sa termina.

— Attieciba uz iespgjamas atkapes ilgumu — divos no Cetriem iesniegumiem, kuros atbalstita atkapes pieskirsana,
tika ierosinats, ka atkapei vajadzétu aptvert pievienoto véjparku visu darbibas laiku, viena iesnieguma tika
ierosinats precizét atkapes ilgumu, nenosaucot konkrétu terminu, savukart vél viena iesnieguma tika pausts
viedoklis, ka tai vajadzétu bt pagaidu atkapei, ka pieméru minot piecu gadu ierobezojumu, kas vajadzigs, lai
attieciba uz KF izstradatu atkrastes tirdzniecibas zonas risindjumu.

() Komisijas Regula (ES) 2015/1222 (2015. gada 24. jilijs), ar ko izveido jaudas pieskirSanas un parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197,
25.7.2015., 24.1pp.).

() Komisijas Regula (ES) 2016/1719 (2016. gada 26. septembris), ar ko izveido nakotnes jaudas pieskirSanas vadlinijas (OV L 259,
27.9.2016., 42. Ipp)).

() Komisijas Regula (ES) 2017/2195 (2017. gada 23. novembris), ar ko izveido elektroenergijas balansésanas vadlinijas (OV L 312,
28.11.2017., 6. Ipp.).
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— Piecos no minétajiem seSiem iesniegumiem tika uzsveérts, ka, lai gan (nosacits) ad hoc lemums par atkapi var bat
pamatots konkréta gadijuma unikalo ipasibu dél, atkapju pieskir§ana nav bijusi piemérota alternativa plagaka
tiesiska reguléjuma izveidei, lai nodroginatu pastavigu regulativo risindjumu. Sads regulativs risinajums biitu ne
vien noderigs turpmaku hibridprojektu gadijuma, bet ari Jautu aizstat atkapi péc noteikta laika, kas batu
nepiecieSams, lai vienotos par regulativo rezimu un iesp&jamu atkartotu sarunu ve§anu par KF ligumiem. Sestaja
iesnieguma tika atzits, ka reguléjuma ir notikusas izmainas, tacu tika uzsvérts, ka tas bija dabiski, ka ilgtermina
projekti sava projekta perioda saskaras ar noteiktam regulgjuma izmainam.

— Attieciba uz $ada pastaviga regulativa risindjuma saturu, kas neietilpst eso$a lemuma par atkapi tvéruma, divos
iesniegumos tika uzsvérts, ka atbalsts biitu jasniedz tiesi un uz tirgu balstita veida (piem., izsolés), nevis netiesi,
nosakot maksligi augstas elektroenergijas cenas vai ipasu darbibas kartibu, pieméram, prioritaru dispe¢e$anu un
atbildibas par balanséSanu neesamibu. Viena iesnieguma ir sniegts sikaks izklasts, atbalstot atkrastes tirdzniecibas
zonas ka daudzsolo$u risindjumu, kuru nakotné varétu izmantot ari KF, un uzsverot, ka tirgus planoSana
nevajadzétu noskirt sauszemes un atkrastes energijas razoSanu, vienlaikus atzistot nepiecieSamibu precizak
novertét atkrastes tirdzniecibas zonu sadales ietekmi.

5. NOVERTEJUMS

(21) Saskapa ar Elektroenergijas regulas 64. pantu atkapi no attiecigajiem noteikumiem, kas ietverti $is regulas 3.
un 6. panta, 7. panta 1. punkta, 8. panta 1. un 4. punkta, 9., 10. un 11. panta, 14.-17. panta, 19.-27. panta, 35.—
47. panta un 51. panta, var pieskirt, ja dalibvalsts(-is) ($aja gadijuma gan Danija, gan Vacija) var pieradit, ka pastav
biitiskas problémas mazo izoléto sistému vai mazo savienoto sistému darbibai.

(22) Izpemot talakos regionus, atkape tiek ierobezota laika un tiek paklauta nosacfjumiem, kas veérsti uz konkurences
palielina$anu un integraciju ieksgja elektroenergijas tirgt.

(23) Visbeidzot, atkapes mérkis ir nodrosinat, lai ta nekavétu pareju uz atjaunojamiem energoresursiem, palielinatu
elastigumu, energijas uzkrasanu, elektromobilitati un pieprasijumreakciju.

5.1. Maza izoléta vai maza savienota sistéma

(24)  Elektroenergijas regula nav paredzétas visparéjas automatiskas atkapes attieciba uz mazam savienotam vai mazam
izolétam sisttmam. Tadéjadi $aja regula tiek pienemts, ka, neraugoties uz elektroenergijas sisttmu izméru un
tehnisko Ipasibu lielo dazadibu ES, visas $adas sistémas var un vajadzétu ekspluatét saskana ar pilnigu tiesisko
reguléumu.

(25) Tomer $o pienémumu var atspékot un tadéjadi saskana ar Elektroenergijas regulas 64. panta 1. punktu ir pielaujama
atkape no atsevisku Elektroenergijas regulas noteikumu piemérosanas, ja dalibvalstis cita starpa pierada, ka $o
noteikumu pieméro§ana mazam izolétdm sisttmam varétu radit biitiskas problémas, jo ipasi sakara ar to
geografiskas atraSanas vietas apstakliem vai pieprasijuma profiliem, kuri attiecas uz attiecigajam sistémam.
Pieméram, ir konstatéts, ka tada ir situacija dazas mazas un izolétas Vidusjiras salas ar loti mazu pieprasijumu
ziema un ievérojamu pieprasijuma pieaugumu Isas tiirisma sezonas (%).

(26) Papildus izoletam sisttmam Elektroenergijas regula ir paredzéta iespéja pieskirt atkapes ari mazam savienotam
sistémam. Tas rada jautajumu par to, kas ir sistéma Elektroenergijas regulas 64. panta nozimé. Lidz $im visi
Komisijas lémumi par atkapes pieskir§anu izoletam sistémam attiecas uz salam. Fakts, ka vieniga sistéma, kas skaidri
minéta 64. pantd, ir sistéma, kas izveidota Kipra, t. i., sala, kuras parvades sistéma paslaik nav savienota ar citu
dalibvalstu parvades sistémam, norada, ka likumdevgjs, ieklaujot atkapes iesp&ju attieciba uz mazam izolétam vai
mazam savienotam sistémam, visticamak, bija domajis, ka tas attiecas uz salam.

(®) Sk. Komisijas Lemumu 2014/536/ES (2014. gada 14. augusts), ar ko Griekijas Republikai pieskir atkapi no vairakiem Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/72[EK noteikumiem (OV L 248, 22.8.2014., 12. Ipp.).
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(27) Pats termins “sisttma” nav definéts ne Elektroenergijas regula, ne Elektroenergijas direktiva. Tomér Elektroenergijas
direktivas 2. panta 42) un 43) punkta ir attiecigi definéti termini “maza, izoléta sisttma” un “maza, savienota
sistéma”. “Mazas, izolétas sistémas” ir definétas ka “jebkura sistéma, kuras patéring 1996. gada bija mazaks par 3
000 GWh un kura mazak neka 5 % gada patérina iegiist no starpsavienojuma ar citam sistémam”, savukart “mazas,
savienotas sistémas” ir “jebkura sistéma, kuras patéring 1996. gada bija mazaks par 3 000 GWh un kura vairak neka
5 % gada patérina iegiist no starpsavienojuma ar citam sistémam”.

(28) Pirmkart, abas definicijas tadéadi tiek pienemts, ka sistéma ir kaut kas tads, kura var izmérit un noteikt
elektroenergijas patérinu. Otrkart, to var savstarpgji savienot ar citam sistémam. Termins “starpsavienotajs”
Direktivas 2. panta 39) punkta (atSkiras no Elektroenergijas regulas) ir ari definéts ka “ierice, ar ko savieno
elektroenergijas sistémas”. Nemot to véra, ir skaidri saprotams, ka “sistémai” ir jabat kaut kam tadam, kas i) var
ietvert patérina punktus, un i) to var savienot ar citam sistémam, izmantojot elektribas kabelus. Skiet, ka tas izslédz
iesp&ju par “sistemu” uzskatit vairakas sistémas, kas ir savstarp€ji parklajusas un ciesi saistitas. Drizak vienai sistémai
ir jabat skaidri atdalamai no citas. Visskaidraka atdaliSana, un $is aspekts lidz $im ir ari izmantots Komisijas lietu
praksé (), ir viena geografiska apgabala topologiska atdaliSana no cita apgabala (piem., jiira atdala kadu salu no
citam salam un kontinentalas dalas; kalni). Turklat ir skaidrs, ka “sistéma” ar kaut ko ir jatur kopa un to nevar veidot
vairaki pilnigi neatkarigi un nesaistiti elementi, tadgjadi atsevisku un savstarpéji nesaistitu salu kéde neveidotu vienu,
bet vairakas sistémas.

(29) Saja gadijuma apgabals, kas ar kabeliem savienots ka KF dala, atrodas jiiras viddi. Véjparki Baltic 2 un Kriegers Flak
atrodas uz Kriegers Flak rifa vai ta tuvuma, savukart véjparks Baltic 1 atrodas starp $o rifu un Vacijas krastu. Tadéjadi
véjparkus no kontinentalas dalas neparprotami atdala Baltijas jiira. Tomér jura ari atdala véjparkus vienu no otra. Lai
gan tie sava starpa ir savienoti ar kabeliem, $is savienojums neatskiras no to savienojuma ar kontinentalas dalas
sistémam.

(30) Tomer KF sistéma ir vieniba, ko, izmantojot SEGP, vieno kopiga darbiba. SEGP darbojas daudzos veidos, pieméram,
ka atsevisks sistémas operators, autonomi aprékinot jaudu, ierosinot korig€josas darbibas parslodzes gadijuma,
veicot pasakumus sprieguma stabilitates nodro$inasanai un iegadajoties kompensacijas tirdzniecibas pakalpojumus,
kaut arT sistémas operatoru uzraudziba, abi PSO ir tikla elementu ipasnieki. Tadgjadi KF no citam sistemam atdala
jiira, un to ka vienotu sistemu saista kopiga darbibas koncepcija un kopiga darbibas funkcija. Turklat tas neparklajas ar citam
sistémam un nevarétu ari apgalvot, ka atseviski véjparki veido atseviskas sistémas. Neviens no abiem PSO nevar
vienpus€ji kontrolet KF sistémas elementus.

(31) Tadgjadi KF kombinéta elektrotikla ickarta kopa ar savienotajiem véjparkiem ir sistéma Elektroenergijas regulas
64. panta nozime.

(32) KF ir arl neparprotami “maza” sistéma. Attieciba uz jaunizveidotam sistémam ir logiski neattiecinat atsauci uz
patérinu 1996. gada. Uz 3o parskata gadu joprojam attiecas pirma Eiropas Parlamenta un Padomes Elektroenergijas
direktiva 96/92/EK (1), joprojam ar slieksni 2 500 GWh. Velakos gados tas tika saglabats ka atskaites punkts, lai
sistémam noveérstu mainigu statusu, pamatojoties uz izmainam to gada patérina raditajos.

() Sk. Komisijas Lemumu 2004/920/EK (2004. gada 20. decembris) par atkdpi no daziem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2003/54/EK noteikumiem attieciba uz Azoru salu arhipelagu (OV L 389, 30.12.2004.,31. lpp.); Komisijas Lémumu 2006/375/EK
(2006. gada 23. maijs) par atkapi no daziem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/54/EK noteikumiem attieciba uz
Madeiras arhipelagu (OV L 142, 30.5.2006., 35. lpp.); Komisijas Lémumu 2006/653/EK (2006. gada 25. septembris), ar ko Kipras
Republikai pieskir atkapi no daziem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/54/EK noteikumiem (OV L 270, 29.9.2006.,
72. Ipp.); Komisijas Lemumu 2006/859/EK (2006. gada 28. novembris), ar ko Maltai pieskir atkapi no daziem Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2003/54/EK noteikumiem (OV L 332, 30.11.2006., 32. Ipp.), un Komisijas Lémumu 2014/536/ES (2014. gada
14. augusts), ar ko Griekijas Republikai pieskir atkdpi no vairakiem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/72/EK
noteikumiem (OV L 248, 22.8.2014., 12. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/92/EK (1996. gada 19. decembris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz
elektroenergijas ieksgjo tirgu (OV L 27, 30.1.1997., 20. Ipp.).
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(33) Tomer, tiklidz jauna sistéma ir pabeigta un sak darboties pilniba, tas patérins taja bridi ir jaizmanto ka pamats, lai
noteiktu, vai sistéma ir “maza”. Ta tas ir arf KF gadjjuma. KF sistémai nav ievérojama patérina, un tiek lésts, ka
kopégjais patérins, tostarp tikla zudumi, ir aptuveni 90 GWh. Ari tuvakaja nakotné nav gaidams ievérojams patérina
pieaugums (piem., izmantojot tdepraza razoSanu). Kaut ari patérin$, kas minéts Direktivas 2. panta 42)
un 43) punkta, iespéjams, lick domat, ka jedziens “mazas sistémas” ir saistits ar “cilveku” patérinu un tadgjadi ir
attiecinams tikai uz apdzivotam salam, Komisija uzskata, ka nepietickams majsaimniecibu vai riipniecibas
pieprasfjums neizslédz iesp&ju kvalificéties ka “mazai sistémai”. Turklat, ta ka nav noteikts minimalais slieksnis,
prasiba attieciba uz cilvéku patérinu sistémas ieksiené nenodro$inatu nekadu jégpilnu atdalisanas kritériju. Kaut ari
Komisijas lémumi par mazam sistémam galvenokart ir vérsti uz ipasu problému risinasanu attieciba uz stabilam un
konkurétspgjigam piegadém iedzivotajiem, ko nodrosina sistéma, Elektroenergijas regulas teksts nav formuléts ta, ka
atkape biitu iesp&jama tikai attieciba uz $ada veida problémam. Ta ka minétaja panta ir minétas bitiskas problémas
sistémas darbibai, $o problému pamata var tikpat labi biit gan mijiedarbiba starp sistému un taja izvietoto razosanu,
gan mijiedarbiba ar pieprasijumu.

(34) Visbeidzot, KF, kas pats nodro$ina ievérojamu starpsavienojuma jaudu, neparprotami ir “savienots”.

(35) Tadgjadi KF ir maza savienota sistéma Elektroenergijas regulas 64. panta 1. punkta a) apak$punkta nozimé.
5.2. Bitiska probléma sistemas darbibai

5.2.1. Kas ir butiska problema?

(36) Elektroenergijas regulas 64. panta formul&ums ir Joti plass, atsaucoties uz vardiem “batiskas problemas .. sistému
darbibai”. Termins “batiskas problémas” nav juridiski definéts, un Komisija sava lémumu pienpemsanas praksé nav
sniegusi 32 termina definiciju. Atvertais formulgjums lauj Komisijai nemt véra visas iespéamas problémas, kas
saistitas ar mazo sistému ipaso situdciju, ja tas ir biitiskas, nevis tikai nenozimigas. Sadas problémas var ievérojami
atskirties atkariba no attiecigas sistémas geografiskajam Ipatnibam, razoSanas un patérina, ka ari tehnikas attistibas
limena (piem., elektroenergijas uzkrasana un neliela razogana).

(37) Problemas, kas tika risinatas iepriek$€jos lémumos, bija saistitas ar socialas saskanotibas unfvai vienlidzigu
konkurences apstaklu saglabasanu starp kontinentalo dalu un salam situacija, kad sistémas drosibai sala bija
nepiecie$ami papildu pasakumi vai sala bija paredzétas ievérojami lielakas izmaksas neka kontinentalaja dala.
Tadgjadi terminu “darbiba” nevajadzétu saprast Sauri, pieméram, paredzot nosacijumu, ka bez atkapes pieskir§anas
drosa sistémas darbiba nebitu iespé&ama. Ta vieta vienmeér ir ticis uzskatits, ka “problémas” ietver ari socialeko-
nomiskas problémas attiecigas sistémas lietotajiem ().

(38) Turklat attiecigajam problémam ir jaskar sistémas darbiba. Tapéc var bt griiti iedomaties pamatojumu, kas biitu
balstits tikai uz ietekmi, kas rodas arpus sistémas, pieméram, ietekmi uz valsts subsidiju shémam. Tas neizslédz

v=y

iesp&ju, ka nozimiga var bat tada “netiesa” ietekme ka, pieméram, ietekme uz drosu sistémas darbibu.

5.2.2. KF sistema ka pirma $ada veida sistema

(39) KEF sistéma ir pirma 3ada veida sistéma, kas apvieno savienojuma kabelus starp sauszemes sistémam un atkrastes
véjparkiem, kuri atrodas divas dazadas valstis, kabeli, kas savieno Sos atkrastes véjparkus, tadéjadi nodrosinot
elektroenergijas tirdzniecibu starp abam sauszemes sistémam, pretsleguma parveidotaja staciju starp divam
dazadam sinhronam zonam, diviem dazadiem sprieguma limeniem, kas savienoti, izmantojot atkrastes
transformatoru, un SEGP autonomi (abu PSO operatoru uzraudziba) parrauga dazadus sistémas elementus,
vajadzibas gadijjuma sakot kompensacijas tirdzniecibu vai jaudas samazinaSanu un nosakot pretsléguma
parveidotaja iestatjjuma vertibas.

(") Sk., piem., Lemumu 2014/536/ES, kas attiecas uz augstakam elektroenergijas razosanas izmaksam salas, un ar tiesibu aktiem paredzot
tas padas cenas ka kontinentalaja dala.



17.12.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 426/43

(40) Pirmas $adas sistémas izveide ir sarezgits uzdevums, un ta bija bitiska probléma. Nemot véra projekta lielo
sarez§itibu, laiks no projekta planosanas lidz galigai realizacijai bija loti ilgs.

(41) Kad 2010. gada tika parakstits dotacijas noligums starp Komisiju un PSO, ar kuru KF projektam tika pieskirti ES
lidzekli 150 miljonu EUR apmeéra, $aja noliguma bija paredzéts, ka KF sistémas darbibas sakums ir planots
2016. gada junija.

(42) Tomer pirmais $ada veida modelis radija nepiecieSsamibu projekta vidii mainit sistémas konfiguraciju. Sakotnéji bija
paredzéts izmantot HVDC kabelus, bet, ta ka planota HVDC atkrastes platforma sadardzinajas par aptuveni 250 %,

salidzinot ar paredzétajam izmaksam (%), sistému nacas parveidot, izmantojot atkrastes mainstravas kabelus.
Parskatitais dotacijas noligums tika parakstits 2015. gada septembri.

(43)  Sis parskatitas struktiiras dé] tika ievérojami samazinata parvades jauda, ka ari papildus tika veiktas izmainas, kas bija
nepiecieSamas, lai atkrastes véjparku saraZoto véja energiju parvaditu uz krastu. To var pieradit, salidzinot divus

parslodzes vadibas piemérus, kas dazados Energinet.dk izklastos Komisijai sniegti attiecigi 2012. gada 14. novembri
un 2014. gada 3. septembri.

3. attels

Piemeérs balstits uz 2012. gada projekta planu

Wind power forecast Trading capacities Exchange

EUR 50/MWh

900 MW |
1000 MW s30Mw |
BOMW | 1170 MW 4 /

EUR TO/MWh
4. attels
Piemers balstits uz 2014. gada projekta planu
Wind power forecast Trading capacities Exchange

600 MW 300 MW 4

900 I\zIWl

230MW | /sme +

DE DE EUR T0/MWh

(44) Saskapa ar Siem piemériem, piepemot, ka véja jauda abos scenarijos ir vienada, KF sistémas jauda, kas darita
pieejama tirgii tirdzniecibai uz Vaciju, 2012. gada projekta bija 830 MW, savukart 2014. gada projekta — 230 MW.
Tomer jaatzimé, ka faktiska atskiriba starp abam projekta uzbGvém ir Joti atkariga no situacijas attieciba uz vé&ju (*%).

(") 50Hertz sagatavotais materials Eiropas Komisijai, kas tika izklastits 2014. gada 9. maija (3. slaids).

(") Pamatojoties uz Vacijas un Danijas iestazu informaciju, kas tika sniegta 2020. gada 11. septembri, jaudas vértibas salidzina 3adi:
gadijuma, ja Vacijas un Danijas atkrastes véjparkiem katram ir vienada izmantosanas pakape, parvades jauda, kas darita pieejama
tirgQi tirdzniecibai uz Vaciju, sakotnéja projekta uzb@vé biitu mainijusies no 600 MW (ja v&ja energija netiktu razota) lidz ~ 855 MW
(gadijuma, ja véja energijas razosana biitu aptuveni 50 % no attiecigajam uzstaditajam jaudam) un péc tam no ~ 855 MW uz 661 MW
(ja vEja energijas razosana butu maksimala), savukart parskatitaja projekta uzbave ta mainitos no 400 MW (ja netiktu raZota véja
energija) uz 61 MW (véja energijas razosanas gadijuma).

Parvades jauda, kas ir pieejama tirgii tirdzniecibai uz Daniju, sakotnéja projekta uzbaivé bitu mainjjusies no 600 MW (ja netiek razota)
uz 0 MW (ja raZo$ana biitu maksimala), turpreti parskatitaja projekta uzb@ivé ta batu 400 MW (ja véja energijas razosana baitu robezas
no 0 % lidz 33 %) un péc tam mainitos no 400 MW uz 61 MW (ja v&ja energijas razo$ana batu maksimala).
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(47)

(48)

(52)

Sis nozimigas izmainas projekta plana atklaj 3a projekta konkréto problému. Jaunaja projekta plana tiek izmantoti
neparasti gari mainstravas kabeli, kuru mainstravas savienojuma kopéjais garums parsniedz 200 km, t. i., garumu,
kura parasti izmantotu lidzstravas tehnologiju (ka tas bija sakotngji planots). Tas rada problémas attieciba uz
sprieguma stabilitati KF sistéma. Lai risinatu $o problému, SEGP ir izstradata koncepcija, ka uzraudzit un kontrolét
KF aktivus un vajadzibas gadijuma reagét (autonomi, bet PSO operatoru uzraudziba).

¢ —x

SEGP reagesanas darbibas ietilpst nepiecieSamo kompensacijas tirdzniecibas apjomu iegade parslodzes gadjjuma.
Liela v&ja apstaklos produkcija no atkrastes véjparkiem jau aizpilditu loti lielu kabelu dalu. Ja $adas situacijas batu
nepiecie$ami lieli minimalie tirdzniecibas apjomi, biezak notiktu liela apjoma kompensacijas tirdznieciba.

Piemérs. Situacijas, kad cena DE/LU zona ir augstaka par cenu DK2 zona, savienojuma kabelis starp Vacijas
véjparkiem un Vacijas krastu bitu parslogots un, lai nodrosinatu minimalu tirdzniecibas apjomu $aja kabeli, batu
nepiecieSams veikt kompensacijas tirdzniecibu virziena no DE/LU uz DK. Ja §ada situacija tirdzniecibai biitu jadara
pieejami vismaz 70 % no 400 MW jaudas (tatad 280 MW), i jauda tiktu izmantota elektroenergijas plismai no
DK2 zonas (iesp&jams, no véja energijas razosanas Danija vai citas Skandinavijas valstis) uz DE[LU zonu. Tomér,
pievienojot 280 MW un véja energiju no véjparkiem Baltic 1 un Baltic 2, kas atrodas DE/LU tirdzniecibas zona, tiktu
parsniegta ta savienojuma kabela jauda, kas savieno Sos v&jparkus un Vacijas krastu.

Tadgjadi, lai daritu pieejamu $o jaudu, vai nu biitu jasamazina raZo$ana no véjparkiem (samazina$ana/lejupvérsta
pardispecésana), vai arl sistémas operatoriem biitu jaiesaistas kompensacijas tirdznieciba (elektroenergijas
tirdznieciba no DEJLU zonas uz DK 2 zonu). Abas pieejas samazinatu fizisko plasmu kabeli un novérstu parslodzi.
Tomer, ka noteikts ari Elektroenergijas regulas 13. panta, tirgli nebalstitu lejupveérstu pardispe¢eéSanu no
atjaunojamiem energoresursiem izmanto tikai tad, ja nav citu iesp&u. Turklat ievérojams atjaunojamo
energoresursu darba stundu samazinajums varétu negativi ietekmét to darjjumdarbibu vai atjaunojamas energijas
atbalsta programmas mérkus. Tadéjadi SEGP ir izveidots, lai samazinatu véjparku jaudu tikai ka galgjo lidzekli un
vispirms novérstu parslodzi, izmantojot kompensacijas tirdzniecibu.

Tapéc 16. panta 8. punkta izklastita noteikuma pieméro$ana palielinatu nepiecieSamo kompensacijas tirdzniecibas
apjomu. Tas, bez Saubam, palielinatu KF sistémas stabilas darbibas uzturéSanas sarezgitibu, jo bitu vajadzigas
biezakas SEGP intervences un SEGP biitu autonomi japarvalda lielaki tirdzniecibas apjomi. Tomér, pamatojoties uz
pieejamo informaciju, neskiet, ka $1 sarezgitiba varétu apdraudét pasas KF sistémas darbibas dro$ibu, un tadgjadi ta
pati par sevi attaisno atkapes piemérosanu.

Tomer $aja zina ir svarigi uzsvért, ka Elektroenergijas regula ir skaidri atzitas vispargjas problémas attieciba uz
inovativiem projektiem un jo ipasi attieciba uz hibridaktiviem, kas apvieno starpsavienojumu un sauszemes
savienojumus.

Elektroenergijas regulas 3. panta I) punkta ir paredzéts, ka “tirgus noteikumi lauj izstradat demonstréjumprojektus ar
ilgtspéjigiem, drosiem un mazoglekla energoresursiem, tehnologijam vai sisttmam, kas jaizmanto un jalieto
sabiedribas laba”. Tadgjadi tiesiska reguléjuma mérkis ir veicinat demonstréjuma projektus. Elektroenergijas regulas
2. panta 24) punkta demonstréumprojekts ir definéts ka “projekts, kas demonstré Savieniba vél nebijusu
tehnologiju un kas reprezenté bitisku inovaciju, kas ir daudz attistitaka par eso$ajam tehnologijam”. Tas
neparprotami attiecas uz KF, kas ir pirmais $ads projekts, un, ka to pierada ari batiskie uzdevumi, lai to istenotu,
bija nepiecieSama batiska inovacija, kas krietni parsniedza tehnikas limeni taja laika.

Turklat Elektroenergijas regulas 66. apsvéruma ir noteikts, ka “[a]tkrastes elektroenergijas infrastruktiirai ar dualu
funkcionalitati (ta déveétie “atkrastes hibridaktivi”), apvienojot atkrastes véja energijas parvadi uz krastu un starpsavie-
nojumiem, ari biitu japieméro atkape, pieméram, saskana ar noteikumiem, kas piemeérojami jauniem lidzstravas
starpsavienotajiem”. Kriegers Flak ir ievérojami sarezgitaks neka vidéjais mainstravas starpsavienojuma projekts, un
tapéc principa tam biitu tiesibas sanemt atkapi saskana ar 63. pantu. “Vajadzibas gadijuma tiesiskaja reguléjuma
biitu pienacigi janem véra minéto aktivu specifiska situacija, lai parvarétu skérslus, kas apgriitina ieviest sabiedribai
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rentablus atkrastes hibrida aktivus.” Lai gan $aja apsvéruma ir skaidri minéti izpémumi attieciba uz jauniem
starpsavienotajiem, tadgjadi atsaucoties uz 63. pantu, varda “pieméram” izmantosana parada, ka $1 nav vieniga
virziba uz ipasu hibridaktivu regulgjumu, ko bija paredzéts uzsveért $aja apsvéruma. Ta ka KF ir pirmais hibridaktivs,
ir skaidrs, ka likumdevgji, izstradajot 66. apsvérumu, par 3o projektu zinaja un uzskatija, ka ir iespéjams, ka $im
projektam varétu biit nepiecieSsams Ipass tiesiskais regul&jums.

(53) Kaut ari apsvérums nevar mainit juridiskas prasibas, kas noteiktas Elektroenergijas regula attieciba uz ipasu
reguléjumu pieskir§anu, izmantojot atkapes vai iznémumus, un 3. panta l) punkta nav noteiktas nekadas ipasas
prasibas par to, ka tiesiskais reguléjums attiecinams uz demonstréjuma projektiem, sie abi apsvérumi kopa apliecina
likumdevéja gribu, lai Komisija konkréti nemtu véra ipaso situaciju un problémas attieciba uz hibridaktiviem un
demonstréjuma projektiem.

(54) Nemot to véra, KF ka demonstréjuma projekts saskaras ar lielaku sarezgitibu. Sis sarezgitibas pakapi vél nevar pilniba
demonstrét, jo $is projekts ir pirmais $ada veida projekts. Tas varétu biit pietiekami, lai minétie aspekti kvalificétos ka
problémas saskana ar 64. pantu. So jautdjumu tomer varétu atstat atvertu, ja biitu citi pietickami iemesli atkapes
piemérosanai gan atseviski, gan kopa ar KF sistémas ka pirma $ada veida hibridaktiva iepriek$ aprakstito sarezgito
darbibu un uzbivi.

5.2.3. DK2 zonas dro$a darbiba

x ¢ =

(55) Papildus KF sistémas darbibas lielakai sarezgitibai palielinatais kompensacijas tirdzniecibas apjoms ietekmétu ari
kaiminos esosas tirdzniecibas zonas. DE/LU zona ir liela zona, savukart DK2 zona ir ievérojami mazaka. Ta
rezultata tiek vairak ierobeZota resursu pieejamiba attieciba uz augSupvérstu un lejupvérstu reguléSanu. Atkapes
pieskir§anas pieteikuma ir apgalvots, ka Sos resursus varétu pilniba izmantot ar to vien, ka tiktu veikta
kompensacijas tirdznieciba KF sistémai.

(56) Varétu rasties jautajums, vai $ada kompensicijas tirdzniecibai paredzéto resursu tehniskds pieejamibas
nepietiekamiba bitu bieZi sastopama, jo kompensacijas tirdznieciba parasti notiktu liela véja apstaklos, kad DK2
zona razo$anu nodrosina liels skaits véja energijas razosanas aktivu, tacu, pemot véra daudzas iesp&jamas situacijas
tikla, $adu iesp&ju nevar pilniba izslégt.

(57) Neraugoties uz to, KF riciba ir ari citi lidzekli, lai parvalditu parslodzi sava tikla. Pieméram, gadijuma, kad triikst
resursu kompensacijas tirdzniecibai, KF iekartu joprojam varétu drosi izmantot, ja tiktu samazinata pasas KF
sistémas véjparku dalas jauda. Tas ir skaidri atlauts Elektroenergijas regulas 13. panta, ja $ada riciba ir nepiecieSama
ekspluatacijas drosibas nodro$inasanai.

(58) Turklat jaatzime, ka tikai sistémas izmaksu pieaugums vien, neatkarigi no ta, vai tas ir saistits ar palielinatam
kompensacijas tirdzniecibas izmaksam, vai palielinatam izmaksam sakara ar rezervju iegadi DK 2 apgabalam, pats
par sevi nevar biit par pamatu atkapém saskana ar 64. pantu. Saja sakara ir ari jaatzimé, ka nesenaja Lémuma par
saistibam lieta AT.40461 DE/DK Interconnector, kura tika izskatiti sistematiski parrobezu jaudas ierobeZojumi
saskana ar ES konkurences noteikumiem, Komisija uzskatija, ka papildu izmaksas, ko radijusi palielinata
kompensacijas tirdznieciba vai parvades vajadzibas, nevar piepemt ki pamatojumu parrobezu plismu
ierobezosanai (*4).

5.2.4. Tiesiska pajaviba

(59) Visbeidzot, laguma pieskirt atkapi ir noradits, ka pirmas apspriedes par KF projektu sakas jau 2007. gada un ka
projekts kops ta laika vienmeér ticis planots, pamatojoties uz Ipasu pieeju parslodzes vadibai, ar kuru tirgum pieskir
tikai tas jaudas, kas paliek pari, atnemot véja prognozes nakamas dienas posma.

(") Sk. Komisijas 2018. gada 7. decembra Lémumu lieta AT.40461 — DE/DK Interconnector: https:|/ec.europa.eu/competition/antitrust/
cases/dec_docs/40461/40461_461_3.pdf.


https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/40461/40461_461_3.pdf
https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/40461/40461_461_3.pdf
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(60) Laguma arl noradits, ka kop§ 2007. gada ir notikusas bitiskas izmainas tiesiskaja regulegjuma un konkréti

Elektroenergijas regula, ievieSot 16. panta 8. punktu, ir noteiktas jaunas prasibas salidzinajuma ar spéka eso$ajiem
tiesibu aktiem. Liguma pieskirt atkapi noradits, ka 2016. gada investiciju lemums tika pienemts, pamatojoties uz
pienémumu, ka atkrastes véjparki varétu gt labumu no prioritaras dispecéSanas principa piemérosanas, balstoties
uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/28/EK (**), un ka ta rezultata varétu tikt samazinata jauda, kas
paredzéta parrobezu tirdzniecibai.

(61) Nemot to véra, Komisija véletos uzsvert, ka parrobezu jaudas palielinasanas princips nav jauna koncepcija un tapéc

(63)

Sie argumenti nav piepemami. Pirmkart, §1 koncepcija ir balstita uz ES tiesibu pamatprincipiem un konkréti uz
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 18. pantu, kas aizliedz jebkadu diskriminaciju valstspiederibas dél,
un LESD 35. pantu, kas aizliedz kvantitativus eksporta ierobeZojumus un visus pasakumus ar lidzvértigu ietekmi.
Otrkart, ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 714/2009 (%) 16. panta 3. punktu ir uzlikts pienakums
maksimali palielinat starpsavienojuma jaudu, paredzot, ka “[s]tarpsavienojumu un/vai parvades tiklu maksimala
jauda, kas ietekmé parrobezu elektroenergijas plismas, ir pieejama tirgus dalibniekiem, ievérojot drosa tikla
darbibas standartus”. Turklat minétas regulas I pielikuma 1.7. punkta ir noteikts, ka PSO “neierobezo
starpsavienojumu jaudu, lai atrisinatu parslodzes problémas savas kontroles joma”. Komisija 2010. gada 14. aprili
lieta AT.39351 Swedish Interconnectors (V) noléma pienemt Zviedrijas PSO saistibas par to, ka, pamatojoties uz
Komisijas sakotngjo novértéjumu, tas launpratigi izmantojis savu domingjoso stavokli Zviedrijas tirgt, ierobezojot
parrobezu jaudu, lai atrisinatu ieksgjas parslodzes problému, pretéji tam, ka paredzéts LESD 102. panta. Lidzigs
provizorisks secinajums, kura rezultata radusas saistibas, tika konstatets lieta AT.40461 DE/DK Interconnector (%)
attieciba uz Danijas rietumu dalas (DK 1) un Vacijas/Luksemburgas zonas robezu.

Balstoties uz ieprieks izklastitajiem principiem, tirgus dalibniekiem bija jaapzinas parrobezu jaudas maksimalizacijas
princips. Jebkura gadijuma, vélakais, kops 2010. gada aprila, pamatojoties uz lietu AT.39351 Swedish Interconnectors,
kluva skaidrs, ka Komisija interpreté spéka esosos noteikumus attieciba uz parrobezu jaudu. Visbeidzot, pretgji tam,
kas apgalvots liguma pieskirt atkapi, ar Regulas (EK) Nr. 714/2009 I pielikuma 1.7. punktu nav ad infinitum atlauts
samazinat starpzonu jaudu tadu iemeslu dé] ka darbibas drosiba, izmaksu lietderiba vai negativas ietekmes
samazinaSana elektroenergijas iek$gja tirgn. Ta vieta gadijjumos, kad $ads ierobezojums ir bijis atlauts iznémuma
karta, ir skaidri noteikts, ka $ada situacija ir pielaujama “vienigi tik ilgi, kamér netiek rasts ilgtermina risinajums”.
Tadgjadi saskana ar Regulu (EK) Nr. 714/2009 neparprotami netika atlauts izveidot visu sistému t3, lai tas darbibas
pamata biitu pastavigs samazinajums.

Tomér sakariba starp pienakumu maksimali palielinat parrobezu jaudu saskana ar Elektroenergijas regulu un
prioritaras dispecéSanas un prioritaras piekluves pieskirSanu atjaunojamiem energoresursiem saskana ar Direktivu
2009/28/EK vismaz daziem tirgus dalibniekiem nav pilnigi skaidri uztverama, un pieteikuma iesniedz&ji norada, ka
$o jautajumu projekta veicinataji ir atkartoti uzdevusi sazina ar Eiropas Komisiju attieciba uz pirmo 3ada veida
projektu. Ari parvades sistémas operatori, kas darbojas KF projekta, paturgja prata iespé&jamo problému attieciba uz
savu ieceréto pieeju parslodzes vadibai. Vini vairakkart iepazistindja Eiropas Komisijas dienestus ar savu planoto
pieeju. Pieteikuma iesniedz&ja ieskata fakts, ka Eiropas Komisijas dienesti kops 2010. gada daudzkartéja sazina ar
projekta veicinatajiem nav pieprasijusi mainit KF projekta struktdru, lai nodrosinatu maksimalizacijas principa
piemérosanu, projekta veicinatajiem radija neskaidribas par $im projektam piemérojamajiem noteikumiem.

2010. gada dotacijas pieteikuma KF projektam (') bija paredzéts, ka projekta dzivotspgjas nodrosinasanas nolika ir
jaatrod ““padeves prioritara karta” pareiza interpretacija”. Kopga prieksizpété, kas tika iesniegta Komisijas
dienestiem, tika noradits, ka “galvenais pienémums ir tads, ka starpsavienojumu jaudu, attieciba uz kuru nav
sagaidams, ka ta biis vajadziga vEja energijas parvadei, var darit pieejamu talitéju darfjumu tirgh”. Sagaidama
papildu parvades jauda tirdzniecibai tadgjadi bija tikai ta jauda, kas palikusi pari péc sarazotas atkrastes véja
energijas parvades uz krastu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/28/EK (2009. gada 23. aprilis) par atjaunojamo energoresursu izmantosanas
veicinasanu un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 714/2009 ( 2009. gada 13. jilijs ) par nosacfjumiem attieciba uz piekluvi tiklam
elektroenergijas parrobezu tirdznieciba un par Regulas (EK) Nr. 1228/2003 atcelsanu (OV L 211, 14.8.2009., 15. Ipp.).
https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs[39351/39351_1223_4.pdf.
https:/[ec.europa.cu/competition/antitrust/cases/dec_docs[40461/40461_461_3.pdf.

16. Ipp., 7. risks.


https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39351/39351_1223_4.pdf
https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/40461/40461_461_3.pdf
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(65) Peétijuma ari noradits, ka, “pamatojoties uz Direktivu 2009/28EK, visam valstim ir prioritara piekluve elektrotiklam
attieciba uz atjaunojamiem energoresursiem. Turklat Vacijas valsts tiesibu akti prasa, lai v&jturbinu elektroenergiju
vienmér varétu padot Vacijas valsts parvades tikla. Tomér nepietickamas parvades jaudas gadijuma oficialas tikla
piekluves prasibas var atrisinat, izmantojot kompensacijas tirdzniecibu vai balanséSanas tirgus pasakumus”.
Tadgjadi gan parslodzes vadibas jautdgjums, gan iesp&amais risinajums, izmantojot kompensacijas tirdzniecibu, jau
ir ticis apspriests.

(66) Tomeér turpinajas apspriedes par pieeju parslodzes vadibai, tostarp ar Eiropas Komisijas dienestiem. Loti lidzigos
izklastos 2012. gada 14. novembri un (pamatojoties uz parskatito projekta planu) 2014. gada 3. septembri
(Energinet.DK) PSO skaidri noradija, ka “parslodzes vadibas modelis ir batiska sastavdala, kas ir investiciju lémuma
pamata”. Abos izklastos tika uzskatami aplikotas iesp&jamas pretrunigas interpretacijas par prioritaro piekluvi,
kuras pamata ir Direktivas 2009/28/EK 16. pants, no vienas puses, un maksimalizé$anas principu, kas paredzéts
Regulas (EK) Nr. 714/2009 16. panta, no otras puses.

(67)  Skaidri aprakstot to, ka PSO ir iecer&jusi $o pretrunu atrisinat KF projekta, izklastos ir aprakstits, ka “véja energijas
razoSanas jauda parvadei uz sauszemes tiklu tiks rezervéta, pamatojoties uz nakamas dienas prognozi” un ka
“atlikus jauda ir japieskir tirgu sasaistei [tad&jadi nosakot tirdzniecibai pieejamo jaudu] un jaizmanto tapat ka citu
starpsavienotaju jauda”. Kaut arf 2014. gada izklasta samazinata jauda tirgum salidzinajuma ar iepriek$gjo projekta
planu (rakstiski) netika atspogulota, tomér ta netika ari slépta. Gluzi pretgji, abos izklastos ir ievérota viena un ta
pati struktiira un, ja tos salidzina, atskiriba ir skaidri redzama.

(68) Tadgjadi kops 2010. gada sanaksmés ar valstu regulatoriem un Eiropas Komisijas dienestiem atkartoti tika noradits
uz pieejas nozimi parslodzes vadiba, uzsverot, ka at3kirigas sekundaro tiesibu aktu juridiskas prasibas var uzskatit
par pretrunigam. Vismaz vélakajos izklastos arl tika skaidri atspogulota planota pieeja, kuru projekta puses ir
paredzgjusas izmantot, lai 3o jautajumu atrisinatu, ka ari tas ietekme uz parrobezu jaudu. Sajos gados valstu iestades
un Komisija ir turpinajusas $o projektu atbalstit, tostarp ar ievérojamiem finansialiem ieguldjjumiem, nepieprasot
izdarit izmainas projekta struktaira.

(69) Komisija arT atzimé, ka ierosinata koncepcija ir tikusi plasi apspriesta ar attiecigajam valstu iestadém un ka neviens
no iesaistitajiem valstu regulatoriem pret paredzéto parslodzes vadibas koncepciju nav iebildis. GluZi pretgji, minéto
koncepciju sakara ar jaudas aprékinasanas metodes apstiprina$anu Hansa regionam apstiprinaja visi attieciga Hansa
regiona regulatori.

(70)  Protams, pasu faktu, ka valstu iestades un Komisija vairaku gadu garuma nav paudusas tiesiska rakstura iebildumus
attieciba uz projektu, nekada zina nevar uzskatit par pamatojumu atkapes pieskirSanai $im projektam. Turklat, ka
uzsverts arl atbildé uz apspriesanos, attieciba uz projektiem ar loti ilgu istenosanas periodu ir sagaidams, ka tiks
ieviestas atseviskas izmainas (vai preciz&jumi) regulativajas prasibas. Tomér, nemot véra $a jautdjuma sarezgitibu un
plaso apspriesanos par tiesisko reguléjumu, Komisija nevar izslégt, ka projekta puses varétu bat pamatoti
pienémusas, ka projektu var turpinat, ka planots. Tas atzits ari vairakos iesniegumos Komisijai, tostarp tajos, kuros
atkape tiek vértéta saméra kritiski. Turklat, ja valstu regulatori, ministrijas vai Komisija biitu c€lusi iebildumus,
iespgjams, projektu varétu bit bijis iesp&jams pirms ta darbibas sakuma pielagot, pieméram, palielinot piesléguma
jaudu uz sauszemes, lai tiktu nemtas véra palielinatas tirdzniecibas plismas (ka sakotnéji bija planots, bet péc tam
§is prasibas tika pazeminatas, izdarot projekta grozijumus).

(71) Iemesls tam, ka jautajums par parslodzes vadibu minéts ka biitiska investiciju lémuma sastavdala, bija tads, ka
investiciju lemuma bija janem vera visu iesaistito pusu intereses. Tas ietvéra lomu, kada ir atkrastes véja ietaisém, kas
ir sanémusas subsidijas, izmantojot dazadas valsts atbalsta sistémas. Ir skaidrs, ka gadjjuma, ja tirdzniecibai batu
japieskir maksimala jauda, tas palielinatu varbatibu, ka tiks samazinata jauda atkrastes véja ietaisém.
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(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

Protams, ciktal jaudas samazinasana ir uz tirgu nebalstita pieeja, 13. panta 7. punkts dod attieciba uz $im raZoSanas
ietaisém tiesibas uz pilnigu finansialu kompensaciju par zaudétiem iepémumiem no atbalsta shémam un
zaudéumiem nakamas dienas tirgli. Ja zaudétie iepémumi (piem., no teko$as dienas tirgus vai sistémas
pakalpojumiem) varétu parsniegt So vértibu, Elektroenergijas regulda nav paredzéts nekads kompensacijas
pienakums (lai gan $ads pienakums varétu izrietét no valsts tiesibu aktiem). Jebkura gadijuma batisks atkrastes
véjparku jaudas samazinaSanas pieaugums ieveérojami mainitu projekta pamatpienémumus, kuru meérkis bija
palielinat atkrastes vé&jparku iespéjas parvadit elektroenergiju uz krastu, palielinat elektroenergijas piegades drosumu
DK2 zonai un palielinat tirdzniecibas jaudu, vienlaikus batiski nemainot eso$o atkrastes véjparku situaciju vai
prioritati, kas pieskirta vinu nodro$inasanai saskana ar attiecigo valsts reguléjumu. Ja projekta puses biitu zinajusas,
ka, neraugoties uz véjparku prioritarajam piekluves tiesibam, tirdzniecibai ir jadara pieejama maksimala jauda, Sis
projekts, iesp&jams, nekad netiktu realizéts.

Nemot véra notikuso regularo sazinu ar valstu regulatoriem, ministrijam un Komisiju, kura tika skaidrota planota
pieeja, ir ticama iespé&ja, ka projekta puses varéja parprast tiesisko situaciju. Nemot to véra un ievérojot ari to, ka
problémam, ar kuram ir jasaskaras $aja konkrétaja hibridaktivu demonstréjuma projekta, ir japievér§ ipasa
uzmaniba, tadu juridisko prasibu piemérosanu, kas paredzétu bitiskas izmainas projekta pamatos un kas, ja par
tam batu bijusi skaidriba jau agrak, varétu apturét projekta realizaciju vai mainit projekta pamatus, patiesam varétu
uzskatit par batisku problému attieciba uz mazu savienotu sistému darbibu.

Tadgjadi Komisija var secinat, ka Elektroenergijas regulas 16. panta 8. punkta pilniga piemérosana KF sistémai raditu
bitiskas problémas attieciba uz mazu savienotu sistému darbibu.

5.3. Atkapes piemérosanas joma

Atkape attiecas uz starpzonu jaudas aprékinasanu un sadali KF starpsavienojuma, atkapjoties no Elektroenergijas
regulas 16. panta 8. punktd izklastitajam prasibam, ciktal taja noteikts minimalais slicksnis 70 % no KF
starpsavienojuma kopéjas parvades jaudas. Ta vieta Elektroenergijas regulas 16. panta 8. punkts ir japieméro
gadijumos, ciktal tiek dariti pieejami vismaz 70 % no atlikusds jaudas, un tas nozimé vismaz 70 % no jaudas, kas
palikusi pari, kad atskaitita jauda, kura vajadziga produkcijas parvadei no véjparkiem Baltic 1, Baltic 2 un Kriegers
Flak uz to attiecigajam sauszemes sistémam, pamatojoties uz dienas prognozém par elektroenergijas razosanu $ajos
véjparkos.

Ja citos noteikumos attieciba uz “minimalo slieksni” ir dota atsauce uz Elektroenergijas regulas 16. panta 8. punkta
noteikto, tas ir jainterpreté ka atsauce uz $aja lémuma noteikto minimalo slieksni. Tas attiecas ari uz elektrotikla
kodeksiem un vadlinijam, tostarp JPPV, NJP un EB, ka arT uz noteikumiem, nosacjjumiem un metodiku, kuru
pamata ir minétas Komisijas regulas.

Visas pargjas Elektroenergijas regulas 16. panta izklastitas prasibas paliek speka, jo Ipasi prasiba darit pieejamu
starpsavienojumu maksimalo jaudas limeni, kas ir atbilstigs drosas tikla darbibas drosibas standartiem.

5.4. Netiek kavéta pareja uz atjaunojamo energiju, lielaku elastigumu, energijas uzkrasanu, elektromo-
bilitati un pieprasjjumreakciju

Ar Elektroenergijas regulas 64. pantu tiek paredzéts, ka $a lémuma mérkis ir nodroginat, lai tas nekavétu pareju uz
atjaunojamiem energoresursiem, palielinatu elastigumu, energijas uzkrasanu, elektromobilitati un pieprasijum-
reakciju.

Lémuma par atkapi mérkis ir radit labvéligus apstaklus pirmajam $ada veida demonstréjuma projektam, kura mérkis
ir labaka atjaunojamo energoresursu integracija elektroenergijas sistéma. Tadgjadi tas nekavé pareju uz
atjaunojamiem energoresursiem. Turklat tam nav arl ievérojamas ietekmes uz elektromobilitati vai pieprasijum-
reakciju.

Attieciba uz lielaku elastigumu un energijas uzkrasanu ir svarigi atzimét, ka elastiguma pakalpojumu (tostarp
uzkraanas) iespéja atbalstit elektroenergijas sistému ir tiesi atkariga no ta, lai Siem pakalpojumu sniedzgjiem tiktu
noshtiti precizi un skaidri signali par investicijam un dispecéSanu. Ja tirdzniecibas zona pastav strukturala
parslodze, tas rada sagrozitus investiciju signalus attieciba uz konkrétai atradanas vietai paredzétiem elastiguma
pakalpojumiem. Pieméram, investicijas tidenraZa raZo$ana vai energijas uzkrasana akumulatoros KF sistéma varétu
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bt dzivotspéjigakas tiesiskaja reguléjuma, kura pareizi atspogulota parslodze starp KF sistému un abam sauszemes
sistémam. Nemot véra butiskas tehnologiskas problémas, kas saistitas ar atkrastes investicijam, nevar automatiski
uzskatit, ka §adas investicijas batu dzivotspéjigas, ja KF sistémai biitu atseviska atkrastes tirdzniecibas zona, tacu ir
skaidrs, ka pieejai saskapda ar lémumu par atkapi var but negativa ietekme uz 3adu investiciju potencialu
salidzinajuma ar risindjumu, kas paredz atkrastes tirdzniecibas zonas izveidoSanu.

(81) No otras puses, Elektroenergijas regulas 64. panta nav paredzéts, lai ar lémumiem par atkapi tiktu maksimizéts
elastiguma vai energijas uzkrasanas potencials, bet ir noteikta tikai prasiba “nodrosinat, lai atkape to nekavétu”.
Citiem vardiem sakot, atkape nenovérs attistibu, kas bez atkapes piemérosanas biitu notikusi dabiski. Tomér nav
skaidrs, vai KF sistéma bez atkapes piemérosanas darbotos ka atseviska atkrastes tirdzniecibas zona. Ka uzsvérusi ari
respondenti apspriesana, atkrastes tirdzniecibas zonai varétu biit ievérojamas prieksrocibas attieciba uz tirgus
darbibu, parredzamibu un tikla aktivu efektivu izmanto3anu, tomeér ta ietver ari zindmu sarezgitibu, pieméram,
attieciba uz izmaksu un ieguvumu sadali. Neizveidojot atkrastes tirdzniecibas zonu, nav skaidrs, vai Elektroenergijas
regulas 16. panta 8. punkta pilniga istenosana KF projekta konteksta pati par sevi sniegtu precizakus investiciju
signalus attieciba uz elastiguma pakalpojumiem vai uzkrasanu.

(82) Tadgjadi, lai gan atkape nekavé pareju uz lielaku elastigumu, tostarp energijas uzkrasanu, ir svarigi nemt véra
vajadzibu péc pienacigiem investiciju signaliem un tas ietekmi uz iespéjamam uzkrasanas vai citam elastiguma
investicijam attieciba uz atkapes nosacjjumiem.

5.5. Atkapes ierobeZosana laika un nosacijumi, kas vérsti uz konkurences palielinaSanu un integraciju
ieksgja elektroenergijas tirgin

(83) Elektroenergijas regulas 64. panta ir skaidri noteikts, ka atkape tiek ierobezota laika un tiek paklauta nosacijumiem,
kas versti uz konkurences palielinasanu un integraciju icksgja elektroenergijas tirgd.

5.5.1. Laika ierobeZojums

(84) Laika ierobezojumu tadéjadi nevar pamatot tikai ar proporcionalitates principu, pieméram, ka ar isaka termipa
atkapi varétu atrisinat attiecigas problémas vai ka ilgaka termina atkape tirgus dalibniekiem raditu nesamérigu
slogu. Elektroenergijas regula ir paredzéts obligats ierobeZojums vairaku mérku labad. Pirmkart un galvenokart, saja
regula tiek pienemts, ka vispargjo tiesisko reguléjumu var piemérot attieciba uz visam situacijam ieksgja tirgi un ka
§ada vispargja piemérosana ir izdeviga sabiedribai. Kaut ari §is regulas 64. panta tiek atzits, ka Ipasas situacijas var
biit nepiecie$amas atkapes, $is atkapes var palielinat visas sistémas sarezgitibu un radit $kérslus integracijai ari
kaiminos esosajos apgabalos. Turklat atkapes pamatojums parasti balstas uz ta laika tehnisko un tiesisko reguléjumu
un uz konkrétu tikla topologiju. Visas §is situacijas noteikti kadreiz mainisies. Visbeidzot, ir svarigi, lai tirgus
dalibnieki spétu pietiekami savlaicigi paredzét regulgjuma izmainas. Tadgjadi visam atkapém ir jabiit ierobeZotam
laika.

(85) Vieniga situacija, kad Elektroenergijas regula ir paredzéta vispargjas atkapes iespéja bez laika ierobeZojumiem,
attiecas uz talakajiem regioniem LESD 349. panta nozimé, kurus acimredzamu fizisku iemeslu dé] nevar savienot ar
Savienibas energijas tirgu. Tas ir viegli saprotams, jo $iem regioniem nav nekadas ietekmes uz elektroenergijas ieksgjo
tirgu. Ta ka KF nav talakais regions, atkapes laika ierobezojumam ir jabiit skaidri noteiktam un paredzamam.

(86) Luguma pieskirt atkapi tiek ierosinats laika ierobezojums, pamatojoties uz triju atkrastes v&jparku darbibu un
pieslégumu. Tadgjadi skiet, ka $ads formulgjums nav neierobezots laika. Tomér $is nosacijums nav pietiekami
precizs attieciba uz to, kas joprojam ir sakotn€jo véjparku “darbiba”, un nelauj tresam personam pietiekami
savlaicigi paredzét tiesisko regul&jumu.
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(88)

(90)

(95)

Lai novérstu neskaidribas, biitu skaidri janosaka, vai atkrastes v&jparks, kas savienots ar KF sistému, joprojam ir viens
no sakotngjiem véjparkiem. Tadgjadi jebkura gadijuma batu japievieno nosacijums, ka no dienas, kad kads no Siem
trim véjparkiem partrauc darboties, iznemot parasto tehnisko apkopi vai remontu uz ierobeZotu laiku, vai ari ja taja
ir javeic biitiskas izmainas, kas tiek uzskatits par vismaz tadu gadijumu, kura ir nepiecieSams jauns piesléguma
ligums, vai ja véjparka razoSanas jauda tiek palielinata par vairak neka 5 %, pirms atliku$as jaudas aprékinasanas §a
véjparka produkciju vairs neatskaita no kopéjas parvades jaudas, tadéjadi palielinot starpsavienotaja tirdzniecibai
pieejamo jaudu.

Tomeér, ja viens vai divi v&jparki parstaj darboties vai ka citadi gat labumu no atkapes, tas negativi neietekme pargjo
véjparku komercialo situaciju vai sistémas darbibu. Tadéjadi atkape netiek partraukta tikai tapéc, ka viena no
véjparkiem sarazota produkcija vairs nav tiesiga uz ex ante atskaitijumu no kopgjas parvades jaudas, bet tikai tad, ja
visi tris vejparki vairs nav tiesigi uz $adu atskaitijumu.

Attieciba uz pieméroto atkapes ilgumu Komisija atzimé, ka tdlitéjai to noteikumu piemérosanai, pamatojoties uz
kuriem atkape tiek lugta, baitu vajadzigas bitiskas izmaipas KF regulativajos un tirdzniecibas noteikumos, kas
varétu negativi ietekmét véjparku darbibu.

No otras puses, Komisija atzimé, ka atkapes pieskir$ana tik ilgu laiku, kamér véjparki darbojas un ir saistiti, varétu
nozimét, ka atkape biitu piemérojama 20 gadus vai ilgak, nemot véra atkrastes véjparku vidgjo darbibas laiku. Tik
ilga atkape varétu radit batiski nelabveéligaku situaciju attieciba uz tirgus integraciju.

Turklat ir svarigi, lai atkape attieciba uz KF neraditu negrozamu un neelastigu, t. i., zinama méra svesu, elementu
jaunizstradataja atkrastes tiesiskaja reguléjuma. Lai nodrosinatu pietickamu elastigumu, bet vienlaikus saglabatu
pietickamu noteiktibu un paredzamibu attieciba uz visam projekta pusém un citiem tirgus dalibniekiem, bitu
jaizveido reguléjuma regularas parskatisanas kartiba, kas tiktu apstiprinata $aja Iémuma par atkapi.

Tapéc Komisijai ir japanak lidzsvars starp KF projekta partneru un to kaiminos eso$o dalibvalstu likumigajam
interesém, kuras ir uzticgjusas pirmajam $ada veida projektam izstradata regulativa risinajuma likumibai, un ES
patérétaju un raZotaju interesém git labumu no parrobezu plismu maksimalizé$anas principa.

Komisija nem véra to, ka ir iesp&ams izstradat un ieviest regulativu risingjumu, kura nebiitu paredzéta atkape (%),
tatu tam butu vajadzigs ievérojami ilgs laiks un tas arl raditu ievérojamu sarezgitibu. Tas pats attiecas uz
nepiecie$amajiem ligumiskajiem pielagojumiem jaunaja regulativaja rezima, kas atbilstu ES noteikumiem. Turklat, ta
ka atkrastes hibridaktivu tiesiskais reguléjums paslaik tiek apspriests, batu japaredz pietickami ilgs laiks, lai
nodrosinatu, ka $adi pielagojumi netiek sakti, pirms nav nodrosinats stabils un skaidrs pamats. Tadé] skiet atbilstigi
pieskirt atkapi uz 10 gadiem.

Tomeér nevar pilniba izslégt, ka ari turpmak biis nepiecieSsamas atkapes, lai saglabatu ekonomisko lidzsvaru un
nodrosinatu KF sistémas dzivotspéju ari péc §a 10 gadu perioda. Tadéjadi Komisija var pagarinat $o periodu, ja tas ir
pamatoti. Atkapes piemérosanas periodam, ietverot visus pagarinajumus, nevajadzétu bt garakam par 25 gadiem,
jo tas parsniegtu véjparku paredzamo atlikuSo darbibas laiku.

Komisijas parskata par jebkuru termina pagarinasanas ligumu ir jaieklauj noveért&jums par to, vai ir iesp&jams mainit
projekta struktiru tada veida, kas lautu pilniba integrét KF sistemu vispargja tiesiskaja reguléjuma, pieméram,
izmantojot atkrastes tirdzniecibas zonu definiciju. Veicot $adas izmainas projekta struktiira, pienacigi ir janem veéra
ekonomiskais lidzsvars, kas noteikts saskana ar lémumu par atkapi. Detalizéta procedira $ada pagarinajuma
piemérosanai un pieskirSanai ir noteikta 5.5.3. iedala.

(*) Apspriedé ieinteresétas personas Ipasi noradija uz iesp&u projektam izveidot atkrastes tirdzniecibas zonu.
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5.5.2. Citi nosacijumi

(96) Attieciba uz talakajiem nosacijumiem tirdzniecibai pieejamas minimalas jaudas palielinaganas noteikSana citadi
nemainitam projektam tiesa veida atjaunotu problému, kas ir jaatrisina ar atkapes piemérosanu attieciba uz tam
stundam, kad KF sistéma ir parslogoti kabeli. No otras puses, ja Sie kabeli nav parslogoti, jebkura gadijuma ir
piemérojams maksimalizé$anas princips, tapéc ir jadara pieejama tehniski iespéjama maksimala jauda lidz parvades
sistémas kopéjai parvades jaudai.

(97) Tas nozimé, ka ilgtermina nevar pilniba izslégt iespéju palielinat pieejamo jaudu. Konkrétak, ieprieks€jos projekta
planos arvien bija paredzéta papildu lidzstravas kabelu bivnieciba, un Sie plani tika atcelti, jo vajadzigo
komponentu izmaksas pieauga 2,5 reizes (sk. iepriek§ 40.-42. punktu). Tadgjadi nav izslégts, ka $adas investicijas
varétu tikt veiktas nakotné. Proti, KF dotaciju noliguma bija paredzéta iesp&ja Zviedrijas véjparku integrét KF
sistéma, un $ada scenarija gadijuma tika ierosinata iesp€ja palielinat jaudu.

(98)  Jajauni tehnologiski vai tirgus notikumi vai investicijas jaunos atkrastes véjparkos KF tuvuma ietver eso3as sistémas
modernizaciju vai jaunu kabelu bivniecibu, palielinot tirdzniecibai pieejamo jaudu finansiali dzivotspéjigi (nemot
véra vajadzibu nodrosinat drosu KF sistémas un kaiminos eso$o sistemu elektrostaciju darbibu), $adas investicijas
batu javeic. Termina pagarinaSanas ligumu gadjjuma Komisijas noveértéjuma ieklauj ari to, vai $adas investicijas
papildu jauda ir pamatoti sagaidamas.

(99) Ja elastiguma pakalpojumu sniedz&ji izrada konkrétu interesi par tadu projektu realizéSanu KF sistéma vai tas
tuvuma, kas varétu palielinat nepiecieSamo tirdzniecibai pieejamo jaudu, izmantojot elastiguma pakalpojumus
(piem., uzkrajot pari palikuo véja energiju atkrastes akumulatoros), $adas investicijas attiecigajam valsts iestadém ir
pienacigi janem véra, izmantojot to potencialu, lai palielinatu tirdzniecibai pieejamo jaudu lidz minimalajai vértibai,
kas noteikta Elektroenergijas regulas 16. panta 8. punkta.

5.5.3. lespgjamo termina pagarinasanas liigumu procediira

(100) Lai Komisija varétu novertét, vai atkape biis nepiecieSama ari turpmak, pemot véra iesp&amos nakamos
skaidrojumus un izmainas hibridprojektu tiesiskaja reguléjuma, valstu iestades pietiekami savlaicigi pirms atkapes
piemérosanas perioda beigam Komisijai zino, vai tas uzskata, ka ir vajadzigs atkapes piemérosanas termina
pagarinajums. Ja valstu iestades vélas pieprasit pasreizéjo atkapes pieméro$anas terminu pagarinat, kopigs ligums ir
jaiesniedz pietickami savlaicigi pirms atkapes pieméroSanas perioda beigam, lai varétu ripigi analizét termina
pagarinaSanas ligumu un savlaicigi informét tirgus dalibniekus par turpmako tiesisko reguléjumu attieciba uz KF.
Jebkura 3ada laguma ieklauj izmaksu un ieguvumu analizi, kas parada atkapes ietekmi gan uz KF sistému, gan
regionala un Eiropas limeni, salidzinot vismaz ar iesp&jam turpinat piemérot atkapi tas pasreizéja forma, palielinot
pieejamo jaudu, veicot papildu investicijas, un pilniba integréjot KF sistému visparéja tiesiskaja reguléjuma attieciba
uz atkrastes hibridaktiviem, kas piemérojams termina pagarinasanas liguma iesniegSanas laika.

(101) Piepemot lemumu par termina pagarinasanas ligumu, Komisija pienacigi nem véra savienoto véjparku un iesaistito
sistému operatoru ekonomiskas intereses, ka arT atkapes plasaku socialekonomisko ietekmi regionala un Eiropas
limeni. Konkrétak, parskata ir janosaka, vai un ka KF sistéma buatu jaintegré plasaka hibridaktivu tiesiskaja
reguléjuma.

(102) Lai pienacigi nemtu vera tiesiska reguléjuma izmainas, ka arT tehnologiju un tirgus attistibu, termina pagarinaSanai
(ja tada tiek pieskirta) vajadzétu bt ierobeZotai laika.

(103) Ja Komisija izdara secinajumu, ka, lai varétu pieskirt pagarinajumu, ir javeic izmaipas $aja 1émuma izklastitaja
regulativaja pieeja vai ka konkurences vai tirgus integracijas palielinasanai ir vajadzigi citi nosacijumi, to isteno$anai
tiek pieskirts pietiekami ilgs laiks, savlaicigi nodroinot ari iepriek$€ju pazinojumu citiem tirgus dalibniekiem par
iespgjamam pieejamas parrobezu jaudas izmainam,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Attieciba uz Kriegers Flak kombinéto elektrotikla iekartu tiek pieskirta atkape no noteikumiem, kas paredzeti
16. panta 8. punkta Regula (ES) 2019/943 par elektroenergijas ieksgjo tirgu. Aprekinot, vai tiek sasniegti minimalie
starpzonu tirdzniecibai pieejamie jaudas limeni, minimalas jaudas aprékinasanai izmantojama jaudas baze ir atlikusi jauda,
kas palikusi pari péc tam, kad atskaitita jauda, kas vajadziga, lai nakamas dienas posma prognozéto produkciju, kas saraZota
vejparkos, kuri savienoti ar Kriegers Flak kombinéto tikla iekartu, parvaditu uz attiecigajam valstu sauszemes sistémam,
nevis kopéja parvades jauda.

Regulas (ES) 2019/943 16. panta 1. punkts arl turpmak ir pilniba japieméro, un Kriegers Flak kombinétas elektrotikla
iekartas un parvades tiklu maksimalais jaudas limenis, ko ietekmé Kriegers Flak kombinétas elektrotikla iekartas parrobezu
jauda, sasniedzot Kriegers Flak kombinétas elektrotikla iekartas kopgjo tikla jaudu, tiek darits pieejams tirgus dalibniekiem,
kas atbilst drosas tikla darbibas drosibas standartiem.

2. pants

Saskana ar 1. pantu pieskirta atkape aptver visas Regula (ES) 2019/943 un Komisijas regulas, kuru pamata ir $i regula,
noteiktas atsauces uz minimalo jaudu, kas ir jadara pieejama tirdzniecibai saskana ar Regulas (ES) 2019/943
16. panta 8. punktu.

3. pants

Saskana ar 1. pantu pieskirto atkapi pieméro lidz 10 gadiem péc 2 Komisijas lémuma pienemsanas. So periodu Komisija
var pagarinat saskana ar 4. pantu. Kopéjais §is atkapes ilgums, ietverot visus pagarinajumus, neparsniedz 25 gadus.

Ja kads no trim véjparkiem, kas savienoti ar Kriegers Flak kombinéto elektrotikla iekartu, parstaj darboties, iznemot parasto
tehnisko apkopi vai remontu uz noteiktu laiku, vai ja uz $adu véjparku attiecas bitiskas izmainas, $aja vejparka prognozéta
sarazota elektroenergija vairs nav jaatskaita saskana ar 1. pantu, tadéjadi palielinot starpsavienotaja tirdzniecibai pieejamo
jaudu. Nav japem veéra razoSanas partraukumi zemu tirgus cenu vai sistémas operatoru noradijumu dé]. Parveidojumus
uzskata par nozimigiem vismaz tad, ja ir nepiecieSams jauns piesléguma ligums vai ja véjparka razoSanas jauda tiek
palielinata par vairak neka 5 %.

4. pants

Danijas un Vicijas iestades var liigt Komisiju pagarinat 3. pantd noteikto atkapes piemérosanas periodu. Sadu ligumu
iesniedz pietiekami savlaicigi pirms minéta atkapes pieméroSanas perioda beigam. Jebkura atkapes pagarinasanas liguma
ietver analizi par izmaksam un ieguvumiem attieciba uz regulativo pieeju, kas izvéléta saskana ar So atkapi, tostarp
kvantitativo analizi. Minétaja liguma sniedz ari iesp&jamo alternativo risindjumu analizi, proti, par Kriegers Flak
kombinétas elektrotikla iekartas integraciju visparéja regulétaja atkrastes hibridaktivu sistéma, ko pieméro taja laika,
atsevisSkas atkrastes tirdzniecibas zonas izveidoSanu Kriegers Flak kombinétajai elektrotikla iekartai unfvai papildu
investiciju veik3anu, lai palielinatu pieejamo parvades jaudu. Ja Komisija, izskatot termina pagarinasanas ligumu, secina,
ka ir vajadzigas izmainas regulativaja pieeja, kas izklastitas $aja lémuma, vai ka ir vajadzigi citi nosacijumi, lai palielinatu
konkurenci vai tirgus integraciju, to istenoSanai tiek paredzéts pietiekami ilgs laiks, savlaicigi nodrosinot arT ieprieksgju
pazinojumu citiem tirgus dalibniekiem par iespéjamam pieejamas parrobezu jaudas izmainam.

5. pants

Ja elastiguma pakalpojumu sniedz&ji izrada konkrétu interesi par tadu projektu realizéSanu, kas varétu palielinat pieejamo
jaudu tirdzniecibai Kriegers Flak kombinétaja elektrotikla iekarta, izmantojot elastiguma pakalpojumus, Danijas un Vacijas
iestades pienacigi apsver $adas investicijas, izmantojot to potencialu palielinat tirdzniecibai pieejamo jaudu lidz
minimalajai vértibai, kas noteikta Elektroenergijas regulas 16. panta 8. punkta. Ja $adas investicijas tiek ierosinatas, bet
netiek realizétas Kriegers Flak kombinétaja elektrotikla iekarta, valstu iestades par to informé Komisiju.
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6. pants

Lémums ir adreséts Danijas Karalistei un Vacijas Federativajai Republikai.

Brisel, 2020. gada 11. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Kadri SIMSON
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2020/2124
(2020. gada 9. decembris)
par Savienibas atlaujas nepieskir§anu biocidu saimei Contec Hydrogen Peroxide
(izzinots ar dokumenta numuru C(2020) 8394)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par biocidu piedavasanu
tirgd un lietoSanu (') un jo Ipasi tas 44. panta 5. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1) 2017. gada 25. janvari uznémums Contec Cleanroom (UK) Ltd. iesniedza pieteikumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/
2012 43. panta 1. punktu, lai sanemtu atlauju minétas regulas V pielikuma aprakstita 2. produkta veida biocidu
saimei Contec Hydrogen Peroxide, un sniedza rakstisku apstiprinajumu, ka Apvienotas Karalistes kompetenta iestade
piekritusi izvértét pieteikumu. Sakara ar Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas uznémums Contec
Europe 2019. gada 25. marta parnéma potenciala atlaujas turétaja statusu, un Slovénijas kompetenta iestade piekrita
no 2020. gada 1. februara pildit kompetentas novértétajiestades funkcijas. Pieteikums ar lietas numuru BC-
GNO057178-26 tika ierakstits Biocidu registra.

(2)  Contec Hydrogen Peroxide ka aktivo vielu satur tidenraza peroksidu, kas ir ieklauts Regulas (ES) Nr. 528/2012
9. panta 2. punkta minétaja Savienibas apstiprinato aktivo vielu saraksta.

(3)  2019. gada 28. augusta kompetenta noveértétajiestade Eiropas Kimikaliju agentiirai (‘Agentiira”) saskana ar Regulas
(ES) Nr. 528/2012 44. panta 1. punktu iesniedza novértéjuma zinojumu un izvérté$anas secinajumus.

(4)  2020. gada 7. aprill Agentiira saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 44. panta 3. punktu iesniedza Komisijai
atzinumu (%) par Contec Hydrogen Peroxide.

(5)  Atzinuma secinats, ka Contec Hydrogen Peroxide ir “biocidu saime” Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta
s) apak$punkta nozimé, tacu neatbilst minétas regulas 19. panta 1. punkta b) apak$punkta i) punkta nosacfjumam.

(6)  Saskapa ar Agentiiras atzinumu pieteikuma iesniedzéjs nav pieradijis, ka Contec Hydrogen Peroxide ir pietiekami
efektivs, jo iesniegtajos efektivitates petijumos bija neatbilstibas, kuru dé] nevaréja pieradit, ka visi attiecigie kritériji
ir izpilditi.

(7)  Komisija ir vienispratis ar Agentiiras atzinumu un tapéc uzskata, ka ir lietderigi Contec Hydrogen Peroxide nepieskirt
Savienibas atlauju.

(8)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,

() OVL167,27.6.2012., 1. 1lpp.
() ECHA opinion on the Union authorisation of the biocidal product family “Contec Hydrogen Peroxide”, ECHA[BPC[248/2020, pienemts
2020. gada 5. marta, https://echa.europa.eu/bpc-opinions-on-union-authorisation.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Uznémumam Contec Europe netiek pieskirta Savienibas atlauja biocidu saimes Contec Hydrogen Peroxide piedavasanai tirgci un
lietosanai.

2. pants

Sis lemums ir adreséts Contec Europe, ZI du Prat, Avenue Paul Dupleix, 56000 Vannes, Francija.

Brisel€, 2020. gada 9. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2020/2125
(2020. gada 16. decembris),

ar ko Nunavutas valdibu atzist par struktiiru, kura pilnvarota izdot dokumentus, kas apliecina
atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1007/2009 no roniem iegiitu
izstradajumu laiSanai Savienibas tirgi

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1007/2009 (2009. gada 16. septembris) par tirdzniecibu ar
izstradajumiem no roniem (') un jo Ipasi tas 3. panta 1.a punkta otro dalu,

ta ka:

(1)

Regula (EK) Nr. 1007/2009 ir noteikti saskanoti noteikumi par to, ka laizami tirgli no roniem iegfiti izstradajumi.
Tas 3. panta 1. punkta ir paredzéti nosacjjumi, ar kadiem laiZami tirgh inuitu vai citu pirmiedzivotaju kopienu
rikotas medibas iegiti izstradajumi no ropiem. Kad no roniem iegiti izstradajumi tiek laisti tirgd, tiem jabat
pievienotam dokumentam, kas apliecina atbilstibu Regulas (EK) Nr. 1007/2009 3. panta 1. punkta izklastitajiem
nosacijumiem un ko izdevusi struktiira, kuru $im nolikam atzinusi Komisija.

Ar Lemumu C(2015) 5253 (%) Komisija Nunavutas valdibas Vides ministriju ir atzinusi par struktiru, kas pilnvarota
izdot dokumentus, kuri apliecina atbilstibu Regulas (EK) Nr. 1007/2009 3. panta 1. punktd izklastitajiem
nosacjjumiem no roniem iegitu izstradajumu laiSanai Savienibas tirg.

Nemot véra grozijumus, kas Regula (EK) Nr. 1007/2009 izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/1775 (}) un Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2015/1850 (), Komisija papildus Lémumam C(2015) 5253 ir
pienémusi Lémumu C(2015) 7273 (°).

2020. gada 4. augusta Komisija ir sanémusi Nunavutas Ekonomiskas attistibas un transporta ministrijas 2020. gada
22. aprila veéstuli, kura lugts atzitas struktiiras nosaukumu grozit, lai atspogulotu Nunavutas valdibas ieksgjo
reorganizaciju.

Nunavutas valdibas Ekonomiskas attistibas un transporta ministrija ligusi nosaukumu “Nunavutas valdibas Vides
ministrija” nomainit ar “Nunavutas valdiba”.

Nunavutas valdibas Ekonomiskas attistibas un transporta ministrija ir noradijusi, ka §1 nosaukuma maina nenozimeé
nekadas izmainas atzitas struktiiras funkcijas un loma.

Struktiira “Nunavutas valdiba” atbilst prasibam, kas atzitajam struktiiram noteiktas Regulas (EK) Nr. 1007/2009
3. panta 1.a punkta tresaja dala un IstenoSanas regulas (ES) 2015/1850 3. panta 1. punkta.

OV L 286, 31.10.2009., 36. Ipp.

Komisijas Lémums C(2015) 5253 (2015. gada 30. jalijs), ar ko Nunavutas valdibas Vides ministriju atzist noliika piemérot 6. pantu
Komisijas Regula (ES) Nr. 737/2010 (2010. gada 10. augusts), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai Istenotu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1007/2009 par tirdzniecibu ar izstradajumiem no roniem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/1775 (2015. gada 6. oktobris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1007/2009 par
tirdzniecibu ar izstradajumiem no roniem un atce] Komisijas Regulu (ES) Nr. 737/2010 (OV L 262, 7.10.2015., 1. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2015/1850 (2015. gada 13. oktobris), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1007/2009 par tirdzniecibu ar izstradajumiem no roniem (OV L 271, 16.10.2015., 1. Ipp.).
Komisijas Lémums C(2015) 7273 (2015. gada 26. oktobris), ar ko Nunavutas valdibas Vides ministriju atzist saskana ar 3. pantu
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1850, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1007/2009 par tirdzniecibu ar izstradajumiem no roniem.
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(8)  Tapec ir lietderigi struktiiru “Nunavutas valdiba” atzit par struktiiru, kas pilnvarota izdot dokumentus, kuri apliecina
atbilstibu Regulas (EK) Nr. 1007/2009 3. panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants
Struktiira “Nunavutas valdiba” tiek atzita par struktiiru, kas pilnvarota izdot dokumentus, kuri apliecina atbilstibu Regulas

(EK) Nr. 1007/2009 3. panta 1. punkta izklastitajiem nosacjjumiem.

2. pants

Lémumu C(2015) 5253 un Lémumu C(2015) 7273 atcel.
3. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Brisele, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2020/2126
(2020. gada 16. decembris)

par dalibvalstu ikgad€jo emisiju sadales apjomu noteikSanu 2021.-2030. gada periodam saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/842

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/842 (2018. gada 30. maijs) par saistoSiem ikgadgjiem
siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumiem, kas dalibvalstim japanak no 2021. lidz 2030. gadam un kas dod
ieguldijumu riciba klimata politikas joma, lai izpilditu Parizes noliguma paredzétas saistibas, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 525/2013 (!), jo Tpasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Dalibvalstim nosakot ikgadgjo emisiju sadales apjomu 2021.-2030. gada periodam Regulas (ES) 2018/842 darbibas
joma ietilpstosajos sektoros, relevantajiem aprékiniem jabat balstitiem uz visprecizakajiem pieejamajiem datiem.
Tapec kopéjas siltumnicefekta gazu emisijas, kas ietilpst Regulas (ES) 2018/842 darbibas joma un par ko dalibvalstis
Komisijai 2020. gada iesnieguSas informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 525/2013 () 7. pantu, tiek noteiktas péc vispusigas izskatiSanas. Komisija So izskati§anu ar Eiropas Vides
agenttiras palidzibu ir veikusi, ka paredz Regulas (ES) Nr. 525/2013 19. panta 1. punkts, un ta ir iegiti izskatitie
siltumnicefekta gazu emisiju dati par 2005. un 2016.-2018. gadu, ki paredz Regulas (ES) 2018/842
4. panta 3. punkts.

(2)  Tikpat precizi dati ka izskatitie inventarizacijas dati ir vajadzigi attieciba uz siltumnicefekta gazu emisijam no
stacionaram iekartam Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/87[EK (}) darbibas joma; minéta direktiva
izveido Savienibas siltumnicefekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistému (‘ES ETS”), kas izriet no minéto iekartu
verificéto emisiju Savienibas registra (“Registrs”). Tada meéra, kada Registra 2005. gada ES ETS emisijas neatbilst
Direktivas 2003/87EK vai Regulas (ES) 2018/842 pasreiz&jai darbibas jomai, komplementarie emisijas dati tiek
ieghiti no relevantajiem saskana ar Direktivu 2003/87/EK pienemtajiem Komisijas lémumiem (‘) vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 406/2009/EK (°), ka arT valsts sadales planiem un oficialas sarakstes starp
Komisiju un attiecigajam dalibvalstim.

() OVL156,19.6.2018., 26. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 (2013. gada 21. maijs) par mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju
parraudzibai un zino3anai un citas informacijas zinosanai valstu un Savienibas limen saistiba ar klimata parmainam un par Lémuma
Nr. 280/2004/EK atcelsanu (OV L 165, 18.6.2013., 13. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistému siltumnicas efektu izraisoso
gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba un groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).

(*) Komisijas Lémums 2013/162/ES (2013. gada 26. marts) par dalibvalstu ikgad&jo emisiju sadales apjomu noteiksanu laikposmam
no 2013. lidz 2020. gadam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 406/2009/EK (OV L 90, 28.3.2013., 106. Ipp.);
Komisijas IstenoSanas lémums 2013/634/ES (2013. gada 31. oktobris) par dalibvalstu ikgadgjo emisiju sadales apjomu korekcijam
laikposmam no 2013. lidz 2020. gadam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 406/2009/EK (OV L 292,
1.11.2013., 19. Ipp.); Komisijas Lémums (ES) 2017/1471 (2017. gada 10. augusts), ar ko Lémumu 2013/162/ES groza, lai parskatitu
dalibvalstu ikgad&jo emisiju sadales apjomu laikposmam no 2017. lidz 2020. gadam (OV L 209, 12.8.2017., 53. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 406/2009/EK (2009. gada 23. aprilis) par dalibvalstu pasakumiem siltumnicas efektu
izraiso$u gazu emisiju samazina$anai, lai izpilditu Kopienas saistibas siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisiju samazinasanas joma
lidz 2020. gadam (OV L 140, 5.6.2009., 136. Ipp.).
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(3)  Lai nodroginatu, ka noteiktie ikgadgjie emisiju sadales apjomi ir saskanigi ar emisijam, kas zinotas par katru 2021.-
2030. gada perioda gadu, dalibvalstu ikgadgjie emisiju sadales apjomi jaaprékina CO, ekvivalenta izteiksmé,
piemérojot tas paSas globalas sasilsanas potencidla vértibas, proti, vértibas, kas noteiktas Klimata parmainu
starpvaldibu padomes 5. novértéjuma zinojuma un noraditas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/1044 (%)
pielikuma.

(4)  Laikatrai dalibvalstij 2030. gadam aprekinatu ikgadgjo emisiju sadales apjomu saskana ar 2030. gada panakamajiem
siltumnicefekta gazu emisiju samazindjumiem attieciba pret 2005. gada limeni, kas noraditi Regulas (ES) 2018/842
I pielikuma, pieméro piecu solu metodiku.

(5)  Pirmkart, nosaka 2005. gada siltumnicefekta gazu emisiju vértibu. Direktivas 2003/87/EK darbibas joma ietilpstoso
stacionaro iekartu siltumnicefekta gazu emisiju daudzums 2005. gada tiek atskaitits no 2005. gada izskatita kopgja
siltumnicefekta gazu emisiju daudzuma. Dalibvalstim, kas dalibu ES ETS sakusas vélak neka 2005. gada, ir
piemérojams Lémuma 2013/162/ES noteiktais 2005. gada emisiju daudzums. Direktivas 2003/87[EK darbibas
jomas paplasinasanu 2013. gada atspogulo, 2020. gada ikgad&ja emisiju sadales apjoma attieciga pielagojuma
2005. gada ekvivalenta vértibu aprékinot saskana ar Lémumu Nr. 406/2009/EK, ka noteikts IstenoSanas lemuma
2013/634/ES. Ka prasa Regulas (ES) 2018/842 10. panta 1. punkta a) apakSpunkts, aprekins atspogulo ari iekartu
aptvéruma izmainas laika no 2005. lidz 2012. gadam ta, ka noteikts Lémuma (ES) 2017/1471.

(6)  Otrkart, aprékina katras dalibvalsts 2030. gada ikgadgjo emisiju sadales apjomu, aprékinatajai 2005. gada emisiju
vértibai piemérojot Regulas (ES) 2018/842 I pielikuma noteikto procentualo vértibu.

(7)  Treskart, katrai dalibvalstij aprekina Regulas (ES) 2018/842 darbibas joma ietilpstoso siltumnicefekta gazu emisiju
vidg§jo daudzumu 2016., 2017. un 2018. gada, Direktivas 2003/87/EK darbibas joma ietilpstoSo attiecigas
dalibvalsts stacionaro iekartu verificto siltumnicefekta gazu emisiju vidéjo daudzumu 2016., 2017 un 2018. gada
un vietgjas aviacijas CO, emisiju daudzumu atpemot no tas vidéjam kopé&jam izskatitajam siltumnicefekta gazu
emisijam 2016., 2017. un 2018. gada.

(8)  Ceturtkart, aprékina katras dalibvalsts ikgadgjo emisiju sadales apjomu 2021.-2029. gadam. To nosaka, balstoties uz
linearu trajektoriju, kuras sakumpunkts ir 2016., 2017. un 2018. gada vid&jais daudzums piecas divpadsmitajas
dalas no laika perioda starp 2019. un 2020. gadu un beigu punkts ir 2030. gada ikgadgjais emisiju sadales apjoms.
Griekijas, Horvatijas un Ungarijas gadijuma lineara trajektorija sakas 2020. gada, jo ta $o dalibvalstu sadales apjoms
ir mazaks.

(9)  Visbeidzot, iegiitas ikgadgjo emisiju sadales apjomu vértibas pielago. ES ETS kvotas, kas saistitas ar siltumnicefekta
gazu emisijam no stacionaram iekartam, kuras no ES ETS ir izslégtas saskana ar Direktivas 2003/87/EK 27. pantu
un par kuram dalibvalstis Komisijai pazinojusas Komisijai saskana ar minéto pantu, tada mera, kada tas
no 2021. gada ir izslégtas no Savienibas emisiju maksimalas robezvertibas, ietilpst Regulas (ES) 2018/842 darbibas
joma. Lidz ar to no maksimalas robezvértibas atskaititos daudzumus pieskaita relevanto dalibvalstu 2021.-
2030. gada ikgadgjiem emisiju sadales apjomiem. Regulas (ES) 2018/842 IV pielikuma noradito pielagojuma
daudzumu pieskaita katras minétaja pielikuma noraditas dalibvalsts 2021. gada emisiju sadales apjomam.

(10) Kopgjo maksimalo daudzumu noteiktam dalibvalstim péc ta ES ETS kvotu skaita samazinasanas, ko var nemt véra
dalibvalsts atbilstibas novertéSana 2021.-2030. gada saskana ar Regulas (ES) 2018/842 9. pantu, nosaka,
aprékinatajam 2005. gada siltumnicefekta gazu emisiju vértibam piemérojot procentualas vértibas, ko dalibvalstis
pazinojusas saskana ar minétas regulas 6. panta 3. punktu.

(11)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Klimata parmainu komitejas atzinumu,

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1044 (2020. gada 8. maijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999
papildina attieciba uz globalas sasil§anas potenciala vértibam un inventarizacijas vadlinijam un attieciba uz Savienibas inventarizacijas
sistému un atce] Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 666/2014 (OV L 230, 17.7.2020., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Katras dalibvalsts 2005. gada siltumnicefekta gazu emisiju vertibas saskana ar Regulas (ES) 2018/842 4. panta 3. punktu ir
tadas, ka noteikts §a lémuma I pielikuma.
2. pants
Katras dalibvalsts ikgadgjais emisiju sadales apjoms katram 2021.-2030. gada perioda gadam saskana ar Regulas (ES)
2018/842 4. panta 3. punktu, pielagots saskana ar minétas regulas 10. pantu, ir tads, ka noteikts $a [emuma II pielikuma.
3. pants
Regulas (ES) 2018/842 4. panta 4. punkta paredzétie kopéjie daudzumi, ko var nemt véra, vertéjot dalibvalsts atbilstibu
saskana ar minétas regulas 9. pantu, ir tadi, ka noteikti $a Iémuma III pielikuma.
4. pants

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Briselé, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Katras dalibvalsts 2005. gada siltumnicefekta gazu emisiju vértibas saskana ar Regulas (ES) 2018/842
4. panta 3. punktu

Dalibvalsts 2005. gada Siltumnicefeifvigjazllel rir:isiju vértiba tonnas CO,
Belgija 81605 589
Bulgarija 22326 386
Cehija 64965295
Danija 40368 089
Vicija 484694619
Igaunija 6196136
Irija 47 687 589
Griekija 62985180
Spanija 241979192
Francija 401113722
Horvatija 18056 312
Italija 343101747
Kipra 4266823
Latvija 8597807
Lietuva 13062124
Luksemburga 10116 187
Ungarija 47826909
Malta 1020601
Niderlande 128112158
Austrija 56 991984
Polija 192472253
Portugale 48 635 827
Rumanija 78235752
Slovénija 11 826 308
Slovakija 23137112
Somija 34439 858
Zviedrija 43228 505




II PIELIKUMS

Katras dalibvalsts ikgadejais emisiju sadales apjoms katram 2021.-2030. gada perioda gadam saskana ar Regulas (ES) 2018/842 4. panta 3. punktu, pielagots
saskana ar minétas regulas 10. pantu

Ikgadgja emisiju sadales apjoma pielagota vértiba tonnas CO, ekvivalenta

Dalibvalsts
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Belgija 71141629 69130741 67119852 65108964 | 63098075 61087187 59076298 | 57065410 | 55054522 | 53043633
Bulgarija 27116 956 25159860 | 24805676 | 24451491 24097307 | 23743123 | 23388939 | 23034755 | 22680571 | 22326386
Cehija 65984531 60913974 | 60283497 59653019 59022541 58392064 57761586 | 57131109 | 56500631 | 55870153
Danija 32127535 31293868 30460 202 29626 535 28792 868 27 959 201 27125535 | 26291868 | 25458201 | 24624534
Vacija 427306142 | 413224443 | 399142745 | 385061046 | 370979 348 | 356897 650 | 342815951 | 328734253 | 314652554 | 300570856
Igaunija 6223937 6001 620 5925247 5848875 5772502 5696129 5619756 5543384 5467011 5390638
Irija 43479402 | 42357392 | 41235382 | 40113372 38991 362 37 869 352 36747342 | 35625332 | 34503322 | 33381312
Griekija 46227407 | 46969645 | 47711883 | 48454122 | 49196360 | 49938598 50680836 | 51423075 | 52165313 | 52907551
Spanija 200997922 | 198671005 | 196344088 | 194017170 | 191690253 | 189363 335 | 187036418 | 184709500 | 182382583 | 180055 665
Francija 335726735 | 326506522 | 317286309 | 308066096 | 298 845883 | 289625670 | 280405456 | 271185243 | 261 965030 | 252744817
Horvatija 17 661 355 16 544 497 16 576 348 16 608 198 16 640 049 16671 899 16703749 | 16735600 | 16767450 | 16799 301
Italija 273503734 | 268765611 | 264027 488 | 259289365 | 254551242 | 249813118 | 245074995 | 240336872 | 235598 749 | 230 860 626
Kipra 4072960 3980718 3888477 3796235 3703993 3611752 3519510 3427269 3335027 3242785
Latvija 10 649 507 8854 834 8758222 8661610 8564998 8468386 8371774 8275162 8178551 8081939
Lietuva 16112304 | 13717534 | 13488659 13259784 | 13030909 12802033 12573158 | 12344283 | 12115408 | 11886533
Luksemburga 8406 740 8147070 7 887 400 7627731 7368061 7108 391 6848 721 6589052 6329382 6069712
Ungarija 49906277 | 43342400 | 43484478 | 43626556 | 43768634 | 43910712 | 44052791 | 44194869 | 44336947 | 44479025
Malta 2065044 1239 449 1187 854 1136258 1084663 10330068 981473 929 878 878282 826 687
Niderlande 98513233 96 677 516 94841800 | 93006083 91170366 89334649 87498932 | 85663215 | 83827498 | 81991781
Austrija 48768448 | 47402495 | 46036542 | 44670589 | 43304636 | 41938683 | 40572729 | 39206776 | 37840823 | 36474870
Polija 215005372 | 204376 828 | 201 204624 | 198032420 | 194860216 | 191688012 | 188515807 | 185343603 | 182171399 | 178999195
Portugale 42526461 40821093 | 40770978 | 40720863 | 40670748 | 40620633 | 40570518 | 40520403 | 40470288 | 40420173
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Rumanija 87878093 76914871 76 884391 76 853912 76 823433 76792954 | 76762474 | 76731995 | 76701516 | 76671037
Slovénija 11403194 | 11107762 10991138 10874 515 10757 891 10 641 268 10524 644 | 10408021 | 10291397 | 10174774
Slovakija 23410477 | 21151422 | 21052577 | 20953731 20854886 | 20756040 | 20657195 | 20558350 | 20459504 | 20360659
Somija 28 840 335 27970110 | 27099886 | 26229661 25359436 | 24489212 | 23618987 | 22748762 | 21878538 | 21008 313
Zviedrija 31331358 30731996 30132635 29533273 | 28933911 28334550 | 27735188 | 27135826 | 26536464 | 25937103
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17.12.2020.

111 PIELIKUMS

Regulas (ES) 2018/842 4. panta 4. punkta paredzétie kopéjie daudzumi, ko var nemt vera, vértéjot
dalibvalsts atbilstibu saskana ar minétas regulas 9. pantu

Dalibvalsts Kopégjais daudzums tonnas CO, ekvivalenta
Belgija 15 423 456
Danija 8073618
Trija 19075035
Luksemburga 4046 475

Malta 204120

Austrija 11 398 397
Somija 6887972
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2020/2127
(2020. gada 16. decembris),

ar ko groza Komisijas IstenoSanas léemumu (ES) 2019/541 par Singapiira apstiprinatam birzam un
atzitiem tirgus uzturétajiem piemérojama tiesiska un uzraudzibas reguléjuma lidzvértigumu saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (%), un jo ipasi tas 28. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 600/2014 28. panta 1. punkta ir noraditas tirdzniecibas vietas, kuras finansu darfjumu partneri, kas
definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 (¥ 2. panta 8. punkta, un nefinansu darjjumu
partneri, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta 1. punkta b) apak$punkta nosacjjumiem, var noslégt
darfjumus ar atvasinatajiem instrumentiem, kas pieder tadu atvasinato instrumentu kategorijai, par kuru ir pazinots,
ka uz to attiecas pienakums veikt tirdzniecibu. Tirdzniecibas vietas, kuras var noslégt $adus darfjumus, ir tikai
regulétie tirgi, daudzpuséjas tirdzniecibas sistémas (DTS), organizétas tirdzniecibas sistémas (OTS) un treso valstu
tirdzniecibas vietas, par kuram Komisija atzinusi, ka tam $aja tre$a valsti pieméro lidzvertigas tiesiskas prasibas un
efektivu uzraudzibu. Attiecigajai treSajai valstij ir arT janodroSina efektiva lidzvértiga sistéma tadu tirdzniecibas vietu
atziSanai, kas sanémusas atlauju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65[ES (*).

(2)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 28. panta 4. punktu Komisija ar IstenoSanas lémumu (ES) 2019/541 (%) ir
noteikusi, ka tiesiskais un uzraudzibas regul&jums, ko pieméro apstiprinatam birzam (approved exchanges — AB) un
atzitiem tirgus uzturétajiem (recognised market operators — ATU), kas uznéméjdarbibu veic Singapfira un kas
sanémusas atlauju no Singapiiras Monetaras iestades (Monetary Authority of Singapore — MAS), nodrosina, ka tas
atbilst juridiski saisto$am prasibam, kuras ir lidzvértigas Direktiva 2014/65/ES, Regula (ES) Nr. 596/2014 () un
Regula (ES) Nr. 600/2014 noteiktajam prasibam Savienibas tirdzniecibas vietam, un ka tam Singapiira pieméro
efektivu uzraudzibu un izpildi.

(3)  IstenoSanas lemuma (ES) 2019/541 pielikuma ieklauto AB un ATU sarakstu var atjauninat, lai attieciga gadijuma
paplasinatu lidzvértibas lémuma tvérumu, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 600/2014 28. panta 4. punkta, attiecinot to
uz papildu AB un ATU Singapiira, vai svitrotu AB un ATU no saraksta. Komisija var jebkura laika veikt Ipasu
parskatiSanu, ja attiecigu nori$u dé] Komisijai nakas no jauna novértét ar minéto lémumu veikto konstatgjumu.
Pamatojoties uz konstatéjumiem, kas giiti regulara vai ipasa parskatiSana, Komisija jebkura laika var nolemt grozit
vai atcelt minéto lémumu, jo ipasi, ja notikumu attistiba ietekmé apstaklus, uz kuru pamata ir piepemts minétais
lémums.

() OVL173,12.6.2014., 84.Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,
centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finan$u instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2019/541 (2019. gada 1. aprilis) par Singapiira apstiprinatam birzam un atzitiem tirgus
uzturétdjiem piemérojama tiesiska un uzraudzibas reguléjuma lidzvértigumu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 600/2014 (OV L 93, 2.4.2019., 18. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. aprilis) par tirgus launpratigu izmantosanu (tirgus
launpratigas izmantoanas regula) un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK un Komisijas Direktivas
2003/124/EK, 2003/125/EK un 2004/72[EK (OV L 173, 12.6.2014., 1. Ipp.).



L 426/66 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.12.2020.

(4)  Kops Istenodanas lémuma (ES) 2019/541 pienemsanas vairaki papildu ATU, kas veic uzpémejdarbibu Singapiira,
sanéma MAS atlauju tirgot atvasinatos instrumentus, kas ietilpst atvasinato instrumentu kategorija, par kuru
pazinots, ka uz to attiecas pienakums veikt tirdzniecibu. Nemot véra no MAS sanemto informaciju, minétie papildu
ATU atbilst juridiski saisto$ajam prasibam, kuras Istenosanas lémuma (ES) 2019/541 ir atzitas par lidzvertigam
Direktiva 2014/65/ES noteiktajam prasibam attieciba uz Savienibas tirdzniecibas vietam. Tapéc Komisija uzskata,
ka ir lietderigi atjauninat AB un ATU sarakstu, kas noteikts IstenoSanas lémuma (ES) 2019/541, kurs biitu jagroza,
lai ieklautu papildu ATU, kas izveidoti Singaptira un kas sanémusi atlauju no MAS.

(5)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Vértspapiru komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

IstenoSanas lémuma (ES) 2019/541 pielikumu aizstaj ar §a lémuma pielikuma tekstu.
2. pants

Sis lemums stajas speka tresaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

Brisel€, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Apstiprinatas birZas, kuras sapémusas atlauju no Singapiiras Monetaras iestades un kuras tiek uzskatitas par lidzvértigam
tirdzniecibas vietam, ka definéts Direktiva 2014/65/ES:

1) Asia Pacific Exchange Pte Ltd

2) ICE Futures Singapore Pte Ltd

3) Singapore Exchange Derivatives Trading Limited

Atziti tirgus uzturétdji, kuri sanémusi atlauju no Singapiiras Monetaras iestaides un kuri tiek uzskatiti par
lidzvertigiem tirdzniecibas vietam, ka definéts Direktiva 2014/65/ES:

1) Cleartrade Exchange Pte Ltd

N

Tradition Singapore (Pte) Ltd

N

BGC Partners (Singapore) Ltd
GFI Group Pte Ltd
ICAP AP (Singapore) Pte Ltd

N V1 N
R N o 2

Tullet Prebon (Singapore) Ltd

~

Nittan Capital Singapore Pte Ltd

&)

Bloomberg Tradebook Singapore Pte. Ltd
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2020/2128
(2020. gada 16. decembris),

ar ko groza pielikumu Istenosanas lémumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas citku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2020) 9356)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 89/662/EEK (1989. gada 11. decembris) par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu (), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 90/425/EEK (1990. gada 26. junijs) par veterinarajam parbaudém, kas piemérojamas

Savieniba iek3éja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieks€jo tirgu (%), un jo ipasi
tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 2002/99/EK (2002. gada 16. decembris), ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri
reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietosanai
partika (}), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lémuma 2014/709/ES () ir noteikti dzivnieku veselibas kontroles pasakumi attieciba uz
Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis, kuras apstiprinati minétas slimibas gadijumi majas ciiku vai savvalas ciku
populacija (attiecigas dalibvalstis). Minéta istenosanas lémuma pielikuma I-IV dala ir precizéti un noraditi konkréti
attiecigo dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti péc riska
limena. IstenoSanas lémuma 2014/709[ES pielikums ir vairakkart grozits, lai nemtu véra Afrikas ciiku mera
epidemiologiskas situacijas parmainas Savieniba, kuras jaatspogulo minétaja pielikuma. TstenoSanas
lémuma 2014/709/ES pielikums pédéjoreiz tika grozits ar Komisijas IstenoSanas lémumu (ES) 2020/2019 (*) péc
tam, kad bija mainijusies minétas slimibas epidemiologiska situacija Rumanija un Polija.

(2)  Kops Istenosanas lémuma (ES) 2020/2019 pienemsanas dienas ir konstatéti jauni Afrikas ciiku méra gadijumi
savvalas ciiku populacijas Slovakija, Polija un Vacija.

(3)  2020. gada decembri vairaki Afrikas ciiku méra gadijumi tika konstatéti savvalas ciiku populicija Vranovas pie
Toplas un Rimavska Sobotas aprinki Slovakija, proti, apgabalos, kuri patlaban noraditi Istenosanas lémuma
2014/709/ES pielikuma I dala. Sie Afrikas ciiku méra gadijumi savvalas ciiku populacija paaugstina riska limeni, un
tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc ie Slovakijas apgabali, kuri patlaban noraditi Istenosanas lémuma
2014/709/ES pielikuma I dala un kurus skarusi Sie nesenie Afrikas ciiku méra gadijumi, tagad biitu janorada minéta
pielikuma II dala, nevis ta I dala, un robeZas, kuras patlaban noteiktas ta I dala, ir japrecizé un japaplasina, lai pemtu
véra Sos nesen novérotos gadjumus.

OV L 395,30.12.1989., 13. Ipp.

OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp.

OVL18,23.1.2003., 11. Ipp.

Komisijas Istenosanas lémums 2014/709/ES (2014. gada 9. oktobris) par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ciiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenosanas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2020/2019 (2020. gada 9. decembris), ar ko groza pielikumu Istenosanas Iémumam 2014/709/ES
par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis (OV L 415, 10.12.2020., 53. Ipp.).

N
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(4)  Turklat 2020. gada decembri vairaki Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas citku populacija Ostrudas
aprigki Polija, proti, apgabala, kur§ patlaban noradits IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala un
atrodas pavisam tuvu kadam minéta lémuma pielikuma I dala noraditajam apgabalam. Sie jaunie savvalas ciiku
populacija konstatétie Afrikas ciiku méra gadijumi paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja
pielikuma. Tapéc Sis Polijas apgabals, kur§ patlaban noradits minéta pielikuma I dala un atrodas tuvu II dala
noraditajam apgabalam, ko skarusi Sie nesenie Afrikas ciiku méra gadijumi, tagad biitu janorada minéta pielikuma
1l dala, nevis ta [ dala, un robezas, kuras patlaban noteiktas ta I dala, ir japrecizé un japaplasina, lai nemtu véra Sos
nesen konstatétos gadijumus.

(5)  Turklat 2020. gada decembri vairaki Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas ciiku populacija Gorlicas
aprinki Vacija, proti, apgabala, kur§ patlaban noradits Isteno3anas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala un
atrodas pavisam tuvu kadam minéta lémuma pielikuma I dala noraditajam apgabalam. Sie jaunie savvalas ciiku
populacija konstatétie Afrikas ciiku méra gadijumi paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja
pielikuma. Tapéc $is Vacijas apgabals, kur§ patlaban noradits minéta pielikuma I daJa un atrodas tuvu II daja
noraditajam apgabalam, ko skarusi Sie nesenie Afrikas ciiku méra gadijumi, tagad biitu janorada minéta pielikuma
II dala, nevis ta [ dala, un robezas, kuras patlaban noteiktas ta I dala, ir japrecizé un japaplasina, lai nemtu véra Sos
nesen konstatétos gadijumus.

(6)  Péc siem nesenajiem Afrikas citku méra gadijumiem savvalas ciiku populacijas Slovakija, Polija un Vacija un nemot
véra pasreiz&jo epidemiologisko situaciju Savieniba, regionalizacija 3ajas dalibvalstis ir atkartoti novértéta un
atjauninata. Turklat atkartoti novértéti un atjauninati ir ari ieviestie riska parvaldibas pasakumi. Sis parmainas ir
jaatspogulo Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma.

(7)  Lai nemtu véra jaunakas norises Afrikas ciiku méra epidemiologiskaja situacija Savieniba un proaktivi apkarotu ar §is
slimibas izplatiSanos saistitos riskus, Slovakija, Polija un Vacija batu janosaka jauni, pietiekami plasi augsta riska
apgabali, un tie biitu pienacigi janorada Istenosanas lemuma 2014/709/ES pielikuma I un II dala.

(8)  Nemot véra epidemiologiskas situacijas steidzamibu Savieniba attieciba uz Afrikas ciiku méra izplatidanos, ir svarigi,
lai ar 30 lémumu izdaritie IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma grozijumi statos speka péc iespéjas drizak.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizst3j ar §a léemuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2020. gada 16. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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PIELIKUMS
Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizst3j ar $adu:

“PIELIKUMS

1 DALA

1. Igaunija
Sadi Igaunijas apgabali:

— Hiiu maakond.

2. Ungarija
Sadi Ungarijas apgabali:
— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,

955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszamd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kddszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

3. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

4. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:

— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo, Vézailiy, Kretingalés ir
Daupary-Kvietiniy senitinijos,
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— Palangos miesto savivaldybé,

— Plungés rajono savivaldybés: NausodZio sen dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy senidinija.

5. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koicielny, Janowo i czg$¢ gminy Kozlowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— cz¢$¢ gminy Dabréwno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 542 biegnaca od pdlnocnej
granicy gminy do miejscowos$ci Dabrowno, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
miejscowosci Dabréwno przez miejscowosci Zamkowy Mlyn — Wadzyn do potudniowej granicy gminy w powiecie
ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, miasto lawa i cz¢$¢ gminy wiejskiej fawa polozona na na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od potudniowej granicy gminy miasta fawa przez miejscowos¢ Katarzynki do
poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— powiat nowomiejski.
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzef Duzy, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, czg$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na pélnoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy wyszkowski,
— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,

— gminy Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,
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gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

powiat miejski Radom,
powiat szydlowiecki,

powiat gostynifiski,

w wojewodztwie podkarpackim:

gminy Pruchnik, Rokietnica, RoZwienica, w powiecie jarostawskim,
gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orty, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,
powiat miejski Przemysl,

gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaiczuga, cz¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na zach6d od miasta Przeworsk i
na zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
péinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do potudniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

powiat faficucki,

gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i cz¢s¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

powiat opatowski,

powiat sandomierski,

gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,

gmina Skarzysko Ko$cielne w powiecie skarzyskim,

gmina Wachock, czgs¢ gminy Brody polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

powiat ostrowiecki,

gminy Gowarczéw, Konskie i Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewodztwie 1odzkim:

gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

gminyCieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makoéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

powiat miejski Skierniewice,
gminy Biataczéw, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

gminy Czerniewice, Inowlédz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszow Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,
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w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i cz¢$¢ gminy Trzciel polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulgciniskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i czg$¢ gminy Witnica polozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamienn Wielki - Moscice - Witnica -
Klopotowo do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i czg$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gérowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czes¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczyniskim,

— cze$¢ gminy Kwilcz polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie migdzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, czg¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, cze$¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin, miasto KoScian, czg¢$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pdlnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubofi, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik potozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii



L 426/74 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.12.2020.

kolejowej biegnacej od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od pdéinocnej granicy miasta Murowana Go$lina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze$¢ gminy Polajewo na polozona na péinoc od drogi laczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-
wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Wielen polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielefi i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy w
powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachéd od
drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pdinocnej granicy miasta Obrzycko, a
nastepnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— gmina Rozdrazew, czg¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
czg$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszynskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostrow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Mycielin, Opatowek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malanéw i czg¢$¢ gminy Tuliszkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgéw, cz¢$¢ gminy Grodziec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade nr A2 w powiecie konifskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Boleszkowice polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 31 i czg$¢ gminy
D¢bno polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 31 biegngca od zachodniej granicy gminy do
miejscowosci Sarbinowo, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od miejscowosci
Sarbinowo przez miejscowo$¢ Krzesnica do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Mieszkowice w powiecie gryfinskim.

6. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,
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— the whole district of Medzilaborce,

— the whole district of Stropkov,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— the whole district of Bardejov, except municipalities included in part II,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III,
— in the district of Michalovce municipality Strazske,

— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnicka Huta, Mni$ek nad Hnilcom, Prakovee,
Helcmanovce, Gelnica, KojSov, Velky Folkmar, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclové and Stard Voda,

— in the whole district of PreSov, except municipalities included in part II,
— in the whole district of Sabinov, except municipalities included in part II,

— in the district Stard Lubovhia, the whole municipalities of Sambron,, Hromos, Vislanka, Durkovd, Plavnica, Plavec,
Lubotin, Udol, Orlov, Starina, Legnava,

— in the district of Roziiava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunové Teplica,
Paca, Paskova, Paskovd, Rakovnica,

— Rozloznd, Roznavské Bystré, Roziiava, Rudnd, Stitnik, Vidové, Cu¢ma and Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levare, Licince, Nadraz, Prihradzany, SekereSovo, Sivetice, Kamenany, Visiiové, Rybnik and Sasa, Turcok,
Rékos, Sirk, Hrlica, Ploské, Ratkova,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No. 526 not included in Part II,

— in the district of Lu¢enec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Luenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovédce, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskova, Lubore¢, Sid and Pr3a, Holisa,
Bolkovce, Pincind, Nitra nad Iplom, Nové Hony, Velké Dravce, Buzitka, Sdvol, Bulhary,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Klefiany, Hrusov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirékoy, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Kolare, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd
Nova Ves, Bdtorovd, Nenince, Zdhorce, Zelovce, Sklabind, Novd Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Oloviry, Celdre, Glabusovce, Velké Straciny, Malé Straciny, Maly Krti, Velky Krtis, Potor, Velké Zlievce,

Malé Zlievce, Busince, Mula, Luboriecka, Dolnd Strehovd, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zévada.

7. Griekija
Sadi Griekijas apgabali:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),
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— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

8. Vacija

Sadi Vacijas apgabali:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,
— Gemeinde Markische Heide,
— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,

— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Lietzen,
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— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Wiiste-Kunersdorf, Wulkow bei Boofen, Schonflief, Mallnow —
westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhoéhe — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lindendorf — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Vierlinden — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Trebnitz und Jahnsfelde,

— Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Steintoch, Neu Rosenthal, Letschin, Kiehnwerder, Sietzing, Kienitz,
Wilhelmsaue, Posedin, Solikante, Klein Neuendorf, Neubarnim, Ortwig, Grof8 Neuendorf, Ortwig Graben,
Mehrin-Graben und Zelliner Loose,

— Gemeinde Seelow — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Wendisch Rietz,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Bad Saarow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg,
Gorzig, Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wiesendorf,
Wulfersdorf, Falkenberg (T), Lindenberg,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf,
Tempelberg,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,
— Gemeinde Briesen (Mark),
— Gemeinde Jacobsdorf,
— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Janschwalde,
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Grof§ Gastrose,
— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Boxberg | O. L. 6stlich der K8481 und nordlich der S131,
— Gemeinde Gablenz,

— Gemeinde Gorlitz nordlich der Bundesautobahn 4,
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— Gemeinde Grof Diiben,

— Gemeinde Hihnichen,

— Gemeinde Krauschwitz sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kreba-Neudorf dstlich der S131 sowie der S121,

— Gemeinde Miicka ostlich der $121,

— Gemeinde Neifeaue,

— Gemeinde Niesky nordlich der $121 und westlich der B115,

— Gemeinde Quitzdorf am See nordlich der S121,

— Gemeinde Rietschen sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Rothenburg | O. L., sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Schleife,

— Gemeinde Trebendorf ostlich der K8481,

— Gemeinde WeiflkeifSel sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Weilwasser | O. L. 6stlich der K8481.

11 DALA

Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III.

Igaunija

Sadi Igaunijas apgabali:

Eesti Vabariik (vélja arvatud Hiiu maakond).

Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 koédszami vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Hajdii-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Heves megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységének teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kédszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete.

4. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Iliikstes novads,
In¢ukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pelcu, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,

Ozolnieku novads,
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Pargaujas novads,
Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZzai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Teérvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,

Varaklanu novads,
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— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

5. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Birstono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybe,
— BirZy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio seninijos, Babty senitnijos dalis | rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmeés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudziting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Kupiskio rajono savivaldybg,
— Kretingos rajono savivaldybe,
— Lazdijy rajono savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybe,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybe,
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Pagégiy savivaldybé,

Pakruojo rajono savivaldybeé,
PanevéZio rajono savivaldybe,
PanevéZzio miesto savivaldybe,
Pasvalio rajono savivaldybé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybeé,

Plungés rajono savivaldybe: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio sen dalis nuo kelio Nr. 166 j Siaurés vakarus, Plungés

miesto ir Sateikiy senitinijos,

Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksc¢iy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,

Raseiniy, Siluvos, Viduklés seniiinijos,

Rokiskio rajono savivaldybe,

Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, MosédzZio, Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Siauliy miesto savivaldybeé,
Siauliy rajono savivaldybé,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybe,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Taurageés rajono savivaldybeé,
Telsiy rajono savivaldybg,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybé,
Varénos rajono savivaldybg,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybé,
Vilkaviskio rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybeé,

Zarasy rajono savivaldybé.

6. Polija

Sadi Polijas apgabali:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,
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powiat goldapski,

powiat piski,

gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Iaweckie i Sepopol w powiecie bartoszyckim,

gminy Biskupiec, Kolno, czg$¢ gminy Olsztynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do pdétnocnej granicy gminy, taczacej miejscowosci Manki — Mycyny
— Ameryka w powiecie olsztynskim,

gmina Grunwald, cze$¢ gminy Maldyty polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy
Mitomlyn potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czg$¢ miasta Ostréda potozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy Dabréwno polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 542 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Dabréwno, a nastgpnie na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od miejscowosci Dabroéwno przez miejscowosci Zamkowy Miyn — Wadzyn
do poludniowej granicy gminy w powiecie ostrédzkim,

powiat gizycki,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

gmina Nidzica i czg$¢ gminy Kozlowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczycienskim,

powiat mragowski,

gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo i cz¢$¢ gminy wiejskiej lfawa polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta fawa oraz na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge biegngca od potudniowej granicy gminy miasta lfawa przez miejscowos¢ Katarzynki

do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

powiat wegorzewski,

w wojewddztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,

powiat moniecki,

powiat sejnenski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w
powiecie zambrowskim,

powiat kolneniski z miastem Kolno,

powiat biatostocki,
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— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg¢s¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w
kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w
powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolent w powiecie zwoleriskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na pdinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Debdéwka, Klembow, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wolominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
cze§¢ gminy Goérzno potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwoliniskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zargby Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Matkinia Gérna polozona na potudnie od rzeki Brok w
powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,
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— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Koriskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczow, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— gminy NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, topiennik Gérny, Siennica
Rézana i czg$¢ gminy Zotkiewka polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, czg$¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linie kolejowa, cze$¢ gminy
Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— cze§¢ gminy Kamien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cze$¢ gminy Sokoléw Matopolski
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,
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— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachdd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pdinoc od linii wyznaczonej przez linie kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odrg i czg$¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachéd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamienn Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do
poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— powiat stubicki,
— gminy Stonisk, Sulecin i Torzym w powiecie sulgcifiskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
péinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci R6zanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegngca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacy
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,
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— gminy Nowogrod Bobrzanski, Trzebiechéw czg$¢ gminy Bojadla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Sulechéw
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagaf, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, cze¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gminy Lubrza, tagow i Swiebodzin w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoélaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, cze$¢ gminy
wiejskiej Glogéw poltozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg¢$¢ gminy Swieciechowa polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— gmina Smigiel, czgs¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez kanat Obry, cz¢$¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Leszno,
— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
poinocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do
poinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo
w powiecie szamotulskim.

w wojewbdztwie 1odzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Boleszkowice polozona na poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 31 i cze$¢ gminy
D¢bno potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 31 biegnaca od zachodniej granicy gminy do

miejscowosci Sarbinowo, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od miejscowosci
Sarbinowo przez miejscowo$¢ Krzesnica do wschodniej granicy gminy w powiecie my$liborskim.
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7. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,

— in the district of Kosice-okolie the municipalities of Opdtka, Kosickd Beld, Mald Lodina, Velkd Lodina, Kysak, Sokol,
Trebejov, Obisovce, Druzstevnd pri Horndde, Kostolany nad Hornddom, Budimir, Vajkovce, Chrastné, Cizatice,
Krilovce, Ploské, Nova Polhora, Boliarov, Kecerovce, Vtackovce, Herlany, Rankovce, Mudrovce, Kecerovsky
Lipovec, Opind, Bunetice,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Liicky,
Zéavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, and Pusté Cemerné,

— in the district of Vranov nad Toplou, the whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskovd Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, HanuSovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdos, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vysny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Tuhrina, Li¢ina, Podhradik, Okruznd, Ruskd Nova Ves,
Teriakovce, Lubotice, Vy$nd Sebastovd, Lipniky, Chmelov, Celovce, Pusovce, Pro¢, Sarisskd Trstend, Chmelovec,
Podhorany, Nemcovce, Lada, Kapusany, Fulianka, PreSov, Fintice, Tul¢ik, Demjata, Velky Slivnik, Zdhradné, Maly
Slivnik, Mosurov, Terfia, Gregorovce, Medzany, Maly Saris, Zupcany, Svinia, Velky Saris, Geraltov, Trnkov, Sarigsk4
Poruba, Lazany, Cervenica, Zehtia, Zaborské, Dulova Ves, Kokogovce, Abranovce, Lesicek, Zlatd Baiia, Ruskd Nova
Ves, Teriakovce, Podhradnik, Mirkovce, Brestov, Varhanovce,

— in the district of Sabinov, the whole municipalities Ostrovany, Daletice, Jarovnice, Sarisské Michalany, RaZiiany,
Uzovce, Hubosovce, Ratvaj, Bodovce, Sarigské Sokolovce, Sabinov, Jakubovany, Uzovsky Salgov, Uzovské Peklany,
Pecovskd Nové Ves, Rozkovany, Jakubova Vola, Drienica, Cervend Voda, Jakovany, Cervenica pri Sabinove, Lutina,
Olejnikov, Lipany, Lucka, Hanigovee, Milpos, Kamenica,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukov4, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Kracinovee, Zeleznik, Kobylince, Micakovce,

— in the district of Bardejov, the whole municipalities of Krize, Hervartov, Richvald, Siba, Kluov, Hertnik, Frickovce,
BartoSovce, Kobyly, Osikov, Vaniskovce, Janovce, Trocany, Abrahdmovce, Raslavice, Buclovany, Loptichov, Stulany,
Koprivnica, Kochanovce, Harhaj, Vy$ny Krucov, Brezov, Lascov, Marhari, Kucin, Kozany, Kurima, Nemcovce,
Portibka, Hankovce, Ol$avce, Niznd Vola, ReSov, Vysnd Vola, Poliakovce, Dubinné, Hrabovec, Komdrov, Lukavica,
Livov, Livovskd Huta, Lukov, Malcov, Lenartov, Snakov, Hrabské, Gerlachov, KruzZlov, Krivé, Bogliarka,

— in the district of Stard Lubovna, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sari§ské Jastrabie, Cir¢, Ruskd Vola
nad Popradom, Obru¢né,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Raice, Licince, Levdre, Drzkovce, Chvalovd, Sekere3ovo, Visiové,

— in the district of Rimavskd Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bétka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Stranska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkytia, Vy$né
Valice, Véelince, Zador, Ciz, Strkovec Toma3ovce, Zip, Spanie Pole, HostiSovce, Budikovany, Teply Vrch, Velky Blh,
Janice, Chrdémec, Ordvka, Martinova, Bottovo, Dubovec, Simonovce, Sirkovce Driia, Hostice, Gemerské Dechtére,
Jestice, Petrovce, Dubno, Gemersky Jablonec,

— in the district of Presov, the whole municipalities of Tuhrina and Liicina.
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8. Vacija

Sadi Vacijas apgabali:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neilemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum

Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,

Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grof§ Drewitz, Sembten, Lauschiitz,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,

Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,

— Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Zechin,

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,

Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Letschin mit der Gemarkung Sophienthal,
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— Gemeinde Seelow — ostlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Vierlinden — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lindendorf — stlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhohe — stlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Lebus und Mallnow — ostlich der Bahnstrecke RB 60,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Gorlitz:

— Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Krauschwitz ostlich des folgenden Strafenzuges: B115 nordlicher Teil (Jamlitzer Weg) - S123
(Geschwister-Scholl-Strale) - B115 Siidlicher Teil (Gorlitzer Strafe),

— Gemeinde Rietschen 6stlich der B115 und nordlich der Siidgrenze Truppeniibungsplatz Oberlausitz,

— Gemeinde Rothenburg/ O. L. nérdlich der Stidgrenze Truppeniibungsplatz Oberlausitz und Welschgraben,

— Gemeinde Weillkeiflel ostlich der B115.

1. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Dobrich,
the whole region of Gabrovo,
the whole region of Kardzhali,
the whole region of Lovech,
the whole region of Montana,
the whole region of Pleven,
the whole region of Razgrad,
the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,
the whole region of Silistra,
the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

III DALA

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,

— the whole municipality of Malko Tarnovo,

— the whole municipality of Primorsko,
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— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senianijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senifinijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Keédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy seniiinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senifinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy seniinijos.

4. Polija

Sadi Polijas apgabali:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Milakowo, cz¢§¢ gminy Maldyty polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostroda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, Swigtki, czes¢ gminy
Olsztynek polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od skrzyzowania z droga S51 do
polnocnej granicy gminy, laczgcej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,
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w wojewddztwie podlaskim:

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na potudniowy -
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge aczaca miejscowosci Laki i
Gorzno biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— czg$¢ gminy I1za polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwoleniskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Zmudz, cze$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa, cze$¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czeséé
gminy Lesniowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cze$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,
— gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Mich6w, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig¢ kolejowa w
powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢§¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na péinoc od miasta
tf;z;jsslg r;)lraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
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— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschéd od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnacg do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na pénoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Bytom Odrzanski polozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
potozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadla potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czes§¢
gminy Sulechéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogdrskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Gora,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dabie, Krosno Odrzafiskie i czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbgszyn, czg$¢ gminy Miedzichowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czesé
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,
— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchéw, Pleszew i czg$¢ gminy Gizatki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— czg$¢ gminy Grodziec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koniriskim,
— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

5. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Ot
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,

— Judetul Neamt,
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— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.

6. Slovakija
— the whole district of Trebisov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [ and Part II,
— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zdhor, BeZovece,
— the whole district of Kosice — okolie, except municipalities included in part II,

— In the district Roznava, the municipalities of Borka, Ltcka, Jablonov nad Turfiou, Drnava, Kova¢ova, Hrhov, Ardovo,
Bohutiovo, Bretka, Coltovo, Dlhd Ves, Gemerskd Horka, Gemerskd Panica, Kecovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd
Brezovd, Slavec, HruSov, Krdsnohorskd Dlhd Lika, Krdsnohorské podhradie, Lipovnik, Silickd Jablonica, Brzotin,
Jovice, Kruznd, Paca, Roziava, Rudnd, Vidovd and Cuéma,

— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik and Uhorna.

IV DALA

Italija
Sads Italijas apgabals:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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